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woneo Ajandek-letben

Avilagvalsag kozepette kiilonos érdeklgdés fogadta XVI. Benedek
Caritas in veritate cim( enciklikjat. Miutan zsdkutcanak bizonyult
a mindent uralma ala igdz6 allam diktattiraja és a szabadversenyre
éplls piac 6nszabalyozasa is, hogyan lehet a kett kozott az egész-
séges egyenstilyt megtalalni — veti fel a kérdést a papa. Van-e kitit
a tartosuld valsagbodl, merre vezet a fejl6dés iranya, s milyen meg-
oldast ajanl az egyhaz? Az enciklika létrejottében tudos kozgaz-
daszok is kozremiikodtek, szakmaisaga aligha kérdGjelezhets meg.
A felkinalt megoldas mégis sokakat meghokkentett, hiszen a piac és
az allam mellett egy harmadik szereplét is sziikségesnek mond: a
civil tarsadalmat, amely ,,az ingyenesség és a testvériesség gazda-
sdganak legtermészetesebb kozege”.

Azt nemigen lehet kétségbe vonni, hogy a gazdasagi élet csak a
kolesonds igazsagossagra éptilhet, de emellett szlikség van az 0szt6 és
a tarsadalmi igazsagossagra is. A papa azonban azt allitja, hogy ,,a ke-
reskedelmi kapcsolatokban az ingyenesség elve és az ajandékozas
mint a testvériség kifejez6dése” is meg kell, hogy jelenjen, hiszen a
szeretet és az igazsagossag igénye elvalaszthatatlan egymastdl. , Az
ingyenességnek nincsen piaca, és az ingyenességre alapulé magatar-
tasformakat nem irhatja el§ torvény. Mégis mind a piacnak, mind a
politikdnak sziiksége van az ajandékozas felé nyitott emberekre.”

Nem gyonyort, de megvaldsitatlan, s6t megvaldsithatatlan esz-
mény ez? Az emberek tarsadalmi egytittélésérdl két egyméssal ellen-
tétes vélemény csatazik egymassal. ,, Az ember az embernek farkasa”,
hangzik a keser(i tapasztalat szazadokon at az dkortdl napjainkig.
Ennek ellentéte csendiil fel Schiller Ordmdddjiban és Beethoven IX.
szimfonidjdban, immar az Eurépai Unié himnuszaként is: , Testvér
lészen minden ember”. A testvériség eszméjét a francia forradalom is
meghirdette, megvalésitani azonban nem tudta. Legfoljebb a csaladi
életben, szerzeteskozosségekben vagy erre onként véllalkozok ko-
zosségeiben, tehat kis méretekben latszik relis esélye annak, hogy az
ingyenes ajandékozas lelkiiletében élnek, de még ott is mindig djra
kititkozik az egyének onzése, az érdekek titkozése.

A papa azt allitja, hogy a fejl6désnek nincs mas ttja, mint hogy a
népek, tarsadalmi és etnikai csoportok ,, onmagukat egyetlen csalad-
ként ismerik fel”, amelyben képesek az érdeknélkiili, onzetlen kap-
csolatokra, testvéri kozosségben. Mindennek alapja pedig a Szentha-
romsag szeretetkozossége: , Isten be akar vonni kozosségének ebbe a
valdsagaba”.

Be kell latnunk: érdekellentétektdl, versengésektdl, er6szaktol
szabdalt viligunkban ez ma mar nem csupan jambor 6haj, tires sz6-
lam, hanem egyre kényszeritbb sziikségszertiség, az emberiség
talélésének egyetlen esélye.

1



URBAN MATE

1980-ban sziiletett Buda-
pesten. Egyetemi tanul-
manyait az ELTE BTK-n
végezte, majd az ELTE Ko-
zép- és Koraujkori Egye-
temes Torténeti Tanszék
Doktori Iskoljanak hallga-
tdja volt.

'Simon Schama:
Landscape and Memory.
A. A. Knopf, New York,
1995, 6-7.; Patricia Miller
Cox: Jerome’s Centaur a
Hyper-icon of the Desert.
Journal of Early Christian
Studies 4: 2 (1996)
209-233, itt: 210.

2Georges Duby

- Robert Mandrou:

A francia civilizacio ezer
éve. (Ford. Adam Péter,
Pataki Pal.) Gondolat,
Budapest, 1975, 72.

A remetemozgalom
kibontakozasa

Puszta sivatag
¢s Paradicsomkert

Taj és természet a remeterendek és cisztercitak kozép-
kori felfogasaban

A taj gondolati mondanival6 hordozéja, a természetet az emberi ér-
zékelés és gondolkodas alakitja at tajja. A természet azéltal valik
tajja, hogy az ember megtolti sajat érzelmeivel, vagyaival, emléke-
zetével, hozzakapcsolja vallasos elképzeléseit, azaz eszmei tobbletet
vetit belé.! A keresztény hagiografiaban a spiritualizalt tijnak mar az
egyhdazatyak koratol kezdve fontos szerepe volt. A szentéletrajzok
szamos toposzt hasznalnak, hogy a szent ember életszentségét bi-
zonyitsak. A taj és a természet is ezek kozé a toposzok kozé tartozik,
szerepe els@sorban az, hogy a bemutatott eszményt aldtdmassza. Két
ellentétes, mégis egymast kiegészits tajtipus jelenik meg a hagiogra-
fiai miivekben: a locus horribilis: a puszta sivatag és a locus amoenus:
a szemet gyonyorkodtetd, termékeny Paradicsomkert.

A tanulmény a remeterendek és a ciszterciek tdjhoz f(iz6d6 kap-
csolatat mutatja be 11-12. szdzadi forrasokbdl vett idézetek segitsé-
gével. Ebben a korszakban fontos valtozas kovetkezett be a termé-
szetszemléletben: a 12. szdzad ujra felfedezte a természetet. A kor
embere egyszerre tartja hasznosnak és szépnek az 6t koriilvevé vila-
got, amelyet Isten ajaindékanak tekint. A természetszemléletben be-
kovetkezett valtas tobb okra vezethetd vissza. A 12. szazadot — ame-
lyet Georges Duby a ,virdgz6 fejl6dés évszazadanak”? nevezett
— minden téren a nyugati vildg expanzidja jellemezte: novekszik a
népesség, fejlédik a gazdasdg, a mez&gazdasagban és az iparban
technikai tjitasokat alkalmaznak, Eurépa lakossaga mozgasba len-
diil, mindezekkel egy idében az éghajlat is kedvez&bbé valt.

A nyugati vilag expanzidja 0sztonz6leg hatott a remetemozgalom
kibontakozasara. A korszakot remete-reneszansznak is nevezhetjiik,
hiszen az 1ij remeterendek tagjai a vilagbdl kivonul6 aszkétak, a ,,si-
vatagi atyak” hagyomanyat probaltak meg foléleszteni. Ekkor alapi-
tottdk a remeterendek tobbségét: a kamalduliak, a karthauziak, a
grandmontiak, a fontevraultiak, a vallambrozianusok rendjét és még
szamos kisebb rendet és kongregaciot. A remeték és késébb a reme-
terendek az apostoli élet (vita apostolica) és az evangéliumi szegénység
tokéletes megvaldsitasara torekedtek. Magukat pauperes Christinek,
Krisztus szegényeinek nevezték, a szemlélédéshez sziikséges maganyt
keresték és az Onellatashoz elengedhetetlen kétkezi munka fontossa-
gat hangstulyoztdk. Az aszketikus idedlokat kovetd életmodell sza-
mara a korabeli tarsadalomban nem voltak megfelel§ koriilmények,
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Valés és spiritualis
tajak
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Essais. Gallimard, Paris,
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ezért valasztottdk lakhelyiikként a vadont, ahol 6nkéntes szamtize-
tésben élhettek. Ahogy Bernard de Tiron (1046?-1117) életrajzaban is
olvashato, vilagiak és egyhéziak sokasdga vonult erdei remetesé-
gekbe: ,(Bernardus)... egy erdds helyen, melyet Tiron-nak neveztek, mo-
nostort alapitott a Szent Megudltd tiszteletére. Oda hiveknek sokasdga 6zon-
lott mindkeét rendbl. Bernardus atya szeretettel fogadott mindenkit... Es
elrendelte, hogy mindenki azt a mesterséget folytassa, amiben jdaratos volt.
Igy szivesen gyiilekeztek koré fafaragdk, kovdcsok, kéfaragdk, aranymiivesek,
festdk, kémiivesek, vincellérek és foldmiivesek.”* A remeték 6sszhangban
éltek a természettel, lakOhelytiket, élelmiiket, ruhdzatukat, munkéju-
kat, biztonsadgukat a vadonnak koszonhették. De nemcsak hasznal-
tak a természet nytjtotta adomanyokat, hanem gyonyorkodni is tud-
tak a taj szépségében.

Mialatt remeték sokasaga telepiti be a nyugat-eurépai erdségeket,
a varosok rohamos fejlédésnek indulnak és a szellemi élet kozpont-
jaivéa véalnak. A katedralisok iskoldi tjfajta intellektudlis érdeklédés-
nek adnak otthont. A kor tuddsai elkezdik tanulmanyozni az antik
auktorok miiveit, ezért a torténészek a korszakot 12. szazadi rene-
szansznak nevezik. A 12. szazadi reneszansz tudomanyos érdekls-
déssel fordul a természet felé. A természettudomanyos érdeklédés: a
naturalizmus kozpontja Chartres volt, ahol a vildgegyetem miiko-
désének szabalyait kutattak.* A természet a 12. szazadi gondolko-
dasnak szinte minden tertiletén jelen volt, a vallasos és vilagi életben
egyarant megjelent. A korban kétféle természetszemlélet élt egymas
mellett: a varosi értelmiség racionalis, naturalista természetfelfogasa
és a szerzetesség szimbolikus, spiritualis természetképe. A két eltérs
felfogés latszolag kibékithetetlen ellentétben allt egymassal. Ennek
ellenére a 12. szazadi reneszansz tobb alakja képes volt mtivében 06t-
vOzni a misztikus és raciondlis gondolkodasmaddot. A természettu-
domanyos érdeklddés és az elmélyiilt misztika egyazon virdgzo és
terjeszkedd kor sajatja volt. A korban a természet egyszerre kot6dott
a szakralis vilaghoz és a természettudoményokhoz.

Bar a monasztikus szerz6k elsGsorban biblikus allegériakat lattak
a természetben, de ez nem zarja ki, hogy olykor val6s tajat is abra-
zoltak, legtobb lefrasuk azonban spiritualis tajat mutat be. Erdemes
megvizsgélni, hogy a remetékrdl, valamint a ciszterciekrél szol6
hagiogréfiai és mas elbeszél6 forrasokban hogyan jelenik meg a taj
spiritudlis és valés atalakitasa, illetve, hogy milyen szerepet tolte-
nek be ezen leirasokban a tajabrazolas alapvet§ motivumai: a locus
horribilis és a locus amoenus. Miel6tt ratérnénk a forrasok bemutata-
séra, roviden ismertetjiik a két toposz kialakuldsat és fejlédését.

A ,sivatag”, amely nyugaton az erdGségeket jelentette, idealis
hely volt a szegénység és az bnmegtagadas eszméjének megvaldsi-
tasara. Az ,erd§ sivatagja”® egyszerre biztositotta a remete szellemi
és anyagi sziikségleteit. Ellentmondasnak ttinhet, hogy egy termé-
keny novénytakaréval boritott tijat sivatagnak neveznek a hagiog-
rafiai forrasok, de ez is azt mutatja, hogy a sivatag sokkal inkabb
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spiritudlis és nem foldrajzi tajat jelol. A 11-12. szdzad remetéi a 4.
szézadi egyiptomi remeték hagyomanyat ajitottak fel. A sivatag
motivuma is innen kertil 4t a nyugati szentéletrajzokba, és mér az
,atyak sivatagja” is sokkal inkabb spiritualizalt, mint valds taj.

Asivatag motivuma az O- és Ujszovetségben is fontos szerepet tol-
tott be. A, locus horriblis et vastae solitudinis” formula, azaz a borzalom
és a kietlen pusztasag helye a Masodik Torvénykonyvben (MTorv
32,10) jelenik meg el&szor. Keresztels Janos , kidltd szd a pusztdban” (Mt
3,2), Jézus els6 megkisértése is a pusztaban tortént (Mt 4,1). A ,sivatag
mitosza” azonban, mint irodalmi konstrukcié Alexandriai Atanaz
(295-373) mtivében: Remete Szent Antal (251/252?-356) életrajzaban
bukkan fel és végigkiséri a remeteség torténetét. A sivatag képe az
okolégiai hatdrvonalak éles kontrasztjaval fejezi ki a remetének a ,, vi-
lagtol” vald elhatdrolodasat.” A sivatag nemcsak a remete lakhelyét
jelenti, hanem kifejezi aszkézisét is. A sivatag tavol van a varosok
zajatol, ide nem hatolhat be semmilyen tévtanitas és eretnekség
sem.® A sivatagi taj nem mds, mint a remete lelke.

A remeték erdeje — életrajzaik szerint — nemcsak sivatag,
hanem egyben Paradicsom is. A termékeny taj, ahol a remete fold-
miivelés nélkiil is meg tud éIni, az Edenkert b&ségét idézi. A gyii-
molcstermd erdei fak, az allatok sokasaga, a folydk, a forrasok, a li-
getek és a madardal gyakran elemei a remeték lakéhelyét abrazold
leirasoknak. A remete olyan tdjon él, amely nemcsak taplalja és el-
latja, hanem gyonyorkodteti is. A szép és kies tdj a locus amoenus.
A fogalom a kés6 antikvitasbol ered és kezdetben féleg a bukolikus
koltészetben jatszott szerepet. Theokritosz és Vergilius retorikaja-
nak meghatarozoé eleme volt a szép fédkkal, zold gyeppel, csordo-
galo forrasokkal, arnyas ligetekkel, szines viragokkal tarkitott esz-
ményi taj. Ez a motivum egészen a 16. szazadig alapvetd eleme volt
a tajlefrasoknak.’ Az egyhazatyak integraljdk a pogany eredett locus
amoenust Paradicsom-abrazolasaikba. A poganysagban minden ter-
mészeti elemnek megvolt a maga szelleme vagy istensége, a ke-
reszténység deszakralizalja a természetet, igy lehet6vé valik a Ge-
nezis Edenkertjének és a locus amoenusnak a szintézise."”

A remetékrdl sz616 elbeszél6 forrasok a taj abrazolasakor egy-
arant hasznaljak a locus horribilis és a locus amoenus elemeit. A két taj-
tipus egymasnak szoges ellentéte, néha azonban ugyanazon taj egy-
szerre vad pusztasag és szépséges Edenkert. Pontosabban a korabbi
sivatag helyét elfoglalja a paradicsomi taj. A pusztasag mar az egy-
hazatyak miiveiben is Paradicsomma alakul. Szent Jeromos szerint
a sivatag Krisztus viragaiban bévelkedik." A taj atalakitdsanak mo-
tivuma még gyakoribba vélik a remete-reneszansz idején. A reme-
ték egyszerre alakitjak at ténylegesen és spiritudlisan a tajat: erd&t
irtanak, feltorik a sztizfoldet, kertet épitenek, de nem valtoztatjak
meg gyOkeresen kornyezetiiket. A nagy tajalakitok a szintén reme-
terendként induld ciszterciek voltak. Sokkal fontosabb a taj spiritu-
alis atalakitasa: a szent ember jelenléte a korabban profan kornye-
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A helykivalasztas
jelentésége

2Viita Sancti Brunonis,
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Carthusiae Majoris priore.
PL 152. 491-552. 510.

La Grande Chartreuse

3Uo. PL 152. 505.

zetet szakralissd teszi. A tér szakralitdsa nem azt jelenti, amit a kés6
antikvitdsban — hogy a t4j minden elemére istenségként tekintettek
—, hanem azt, hogy a t4j egésze tiikrozi az Edenkert lettint és a
Mennyei Jeruzsalem eljovends boldogsagat. Ez a szakralis hely éle-
sen elhatarolodik a kiilvilagtol.

A11-12. szazadi remeterendekr6l sz616 forrasokban fontos szerepe
van a monostort korbevevé tajnak. A tajleirasok ltalaban a helykiva-
lasztés és az anyamonostor megalapitasa kapcsan jelennek meg. A va-
donban €16 remeték koré olykor tanitvanyok sokasaga gytilekezik, és
az igy 1étrejott remetecsoportnak megfelelS lakhelyet kell talalni. Az
alapit6k életirasai gyakran aprolékos részletességgel mutatjik be a
helykivélasztas folyamatat. A végleges letelepedésnek ugyanis fon-
tos szerepe volt a hivatalos renddé valasban. A remeték szamos kri-
térium alapjan valasztjak ki a szemlél6dg életiik szamara megfelels
lakhelyet. Monostoruknak elszigetelt és csendes helyen kellett fe-
kiidnie, tavol a civilizaci6 zajatdl, a helynek biztositania kellett a ko-
z0sség Onellatasat, vizre mindenképpen sziikség volt a kozelben,
ezenkiviil tekintettel kellett lenni az adomanyozoéra, a korabeli birtok-
és szokasjogra. A hagiografiai forrasok szerint a taj paradicsomi szép-
sége is gyakran szerepet jatszott a helykivélasztasban. Sok rendnek
hatarozott elképzelése volt a szdmara idealis tajrol, ami altalaban ha-
sonl6 képet mutatott, mint az anyakolostor kornyezete.

A remeterendek koziil a legszigoriibb 6nmegtagadast gyakorld
karthauziak éltek legnagyobb harménidban a vad természettel. A kar-
thauzi rend szellemiségének egészét meghatarozta a rend anyako-
lostoranak: Grande Chartreuse-nek h6fodte hegycsticsokkal tarkitott
taja. Arend nevét is anyakolostorarél kapta: ,Oh, boldog Carthusia, els¢
atydid, akik ebben a vad pusztasdgban laktak, rélad nevezték el rendjiiket,
mivel a te neved olyan, mint az egész fold felszinére kifolyd olaj.”> A rend
alapit6janak, Kolni Szent Brinénak az életrajza részletesen leirja
Grande Chartreuse zord téjat.

Carthusia pusztasdga maganyos csticsok kozott fekszik tizmér-
foldnyire a varostol: ,...tdgas tér, amely teljesen lakatlan, csak vaddl-
latok jarnak ott, az emberek és mds szelid teremtmények dltal teljesen is-
meretlen, zordonsdga miatt. Magas és rendkiviil hegyes sziklik és szirtek
veszik koriil. Terméketlen fakkal van beiiltetve, rendkiviili médon hideg,
és az év nagy részében hdval boritott. S6t nagyon meredek, meddd és ter-
méketlen, ezért nem kellett semmi modon koriilhatdrolni, vagy elsdncolni.
Kozépen folyik eqy kis folyd, melyet... minden oldalrél hegyek vesznek
koriil, hatalmas visszhanggal, sodroddssal és draddssal sietd vizekkel dram-
lik. Annak a bizonyos carthusia-i vadonnak a megkizelitése nehéz és fd-
radtsdgos, az oda vivd iit igazdn nehéz és veszélyekkel teli. S6t két kiilo-
nosen magas szikla, miként egyenes vonalak felfelé emelkednek, és csticsuk
majdnem teljesen Osszeér, ezért a belépés oda rettenetes és szornyiiséges.”’
A locus horribilis kelléktaranak osszes elemét felvonultatja a leiras:
halmozza a rettenetet keltS jelz6ket, az éghajlatot és a domborzatot
egyarant vadnak és baratsagtalannak mutatja be, hangstilyozza a
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hely megkozelithetetlenségét és terméketlenségét. A terméketlen-
ségnek spiritudlis és gyakorlati jelentSsége is volt. A szerzeteseket a
szép és terméketlen taj latvanya nem téritette el a szemléldéstsl,
masrészt nem tette lehetévé, hogy a karthauziak mezdgazdasagi
munkaval foglalkozzanak, ami egyre jovedelmez&bb volt a korban.
Helyette megélhetésiiknek alapja a legeltetd allattartas lett, ami eleve
kizérta a rend késébbi meggazdagodasat. A félelmetes latvany a
lélek, mig a baratsadgtalan éghajlat a test aszkézisét biztositotta.

A zord tajakat kedvel Szent Briné egyik levelében leirja a calab-
riai remeteség idilli tajat. ,Calabria hatdrdn ey remeteségben lakom a szer-
zetes testvérekkel, amely az emberek dltal lakott teriiletektdl meglehetdsen
tdvol esik. Amelynek szépsége, levegbjének kellemes hdmérséklete, iidvds,
tdgas és kedves siksdga a hegyek kozott hosszan nyiijtdzkodik, ott vannak a
zoldelld rétek és a virdgos legeldk, miként is mondhatndm el méltéan? To-
vdbbd a dombok, amelyek szeliden emelkednek mindkeét oldalon, a kildtdsrol
mely az drnyas volgyek menedékeére esik, a kedves folyckkal és a forrdsok pa-
takjaival, amelyeknek boségérdl mit is mondhatnék? Nem hidnyoznak az on-
tozott kertek sem sokféle termékeny fdikkal.”'* A termékeny és gyonyor-
kodtet6 taj részletes leirasa bizonyitja, hogy a fokozott 5Snmegtagadast
gyakorld karthauziak is érzékenyek voltak a természet szépségei
irdnt. A calabriai remeteség: locus amoenus. Erre utalnak a lefrdsban
szereplé motivumok: a kellemes levegg, a virdgos legel6k, az drnyas
volgyek és a csorgedezs patakok. Ez a leirds Grande Chartreuse zord
tajaval éppen ellentétes termékeny helyet mutat be, amely a Paradi-
csom el6képének is tekinthetS. Mindazonéltal a hely alkalmas volt re-
meteség létesitésére, mivel elszigetelt és lakatlan volt.

Akamalduli rend alapitéja Ravennai Szent Romuald (952?-1027)
élete soran Isztriatol a Pireneusokig szamos helyen megfordult, lak-
helyeinek és remeteségeinek megvalasztasakor mindig ligyelt arra,
hogy a téj sajatossagai 6sszhangban legyenek 6nmegtagado életvi-
telével. Sokszor telepedett le mocsaras lagtinakban vagy kietlen
hegyvidékeken. Ennek ellenére egyik fontos monostorat: Val di
Castro-t szép és termékeny tajon alapitotta meg. Az életrajz irdja
meg is indokolja ennek okat: , Bdr Romualdus elviselte a terméketlen-
séget, mégis olyan fold utdn vigyakozott, ahol a novekedd lelkek ill§ gyii-
molesot hozhatnak.”™ A remeték csoportjanak vagy a szerzetesren-
deknek novekvd tiltetvényhez valé hasonlitasa gyakori motivum a
11-12. szdzad remeterendi és ciszterci irodalmaban.

Szent Romuald az észak-italiai Camerino tartomany groéfjatol
erdds és hegyes tertiileteket kért remetesége szdmara, de ezen feliil
szantoéfoldeket is kapott. ,, A birtok kozepén elteriild tdgas siksdg nem
csupdn gabona termesztésére volt szerfelett alkalmas, hanem dttetszd vizil
forrdsok is ontozték azt. Miutdn megismerte a mondott birtokot, azt igen
alkalmasnak taldlta remeteség létesitésére, mivel minden oldalrcl hegyek és
erddk vették koriil. Ezt a helyet régebben Vallis de Castro-nak nevezték,
dllt mdr itt egy kisebb egyhdz, ahol néhdny kegyes életii asszony lakott.”*®
Ez a hely locus amoenus: egyszerre szemet gyonyorkodtets és ter-
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mékeny. Mégis alkalmas remeteség 1étesitésére, mivel a hegyek és
erddk elszigetelik a lakott telepiilésektdl. Val di Castro azonban
nem volt teljesen elszigetelve a vilagtol, mint ahogy a korabbi egy-
hazi épiilet megléte utal erre. A remeterendek ugyanis gyakran al-
litottak helyre kordbban elhagyott templomokat vagy kapolnakat.

A ciszterciek korai torténete is egy remetecsoportra emlékeztet, és
csak a 12. szazadi expanziéjuk sordn véltak monasztikus renddé.
A rend alapitasaval kapcsolatos szovegekben kiemelked$ motivum
a puszta fold és vad sivatag képe. A ,,Novum monasterium”, azaz
Citeaux alapitasaval kapcsolatban jegyzi meg az Exordium parvum, a
ciszterciek egyik korai dokumentuma: 1098-ban Molesme-i Rébert
apat és tarsai ,,serényen nekivigtak a Citeaux-nak nevezett pusztasignak. ..
mivel siirii csalitos és tiiskebozotos jellege miatt emberek nemigen jdrtak ar-
rafelé, csupdn vaddllatoktdl lakott teriilet volt. Mikor megérkeztek ide Isten
emberei, a helyet szerzeteséletiik szdamdra... anndl alkalmasabbnak itélték,
mennél meguetettebb volt a vildgiak szamdra. A csalitot és a sifrii tiiskebo-
zotot kivdgtdk és elhordtdk, majd pedig... elkezdték épiteni monostorukat.”"”

Az Exordium Parvum, amely bemutatja a ciszterci rend keletkezését
és a korai viszontagsagos éveket, kiemelt helyen targyalja a puszta-
sagot. A csalit és tiiskés bozét kiirtdsa gyakori motivuma a korabeli
ciszterci forrasoknak, ahogy a vadallatoktol lakott elhagyott vidék is
sokszor megjelenik a locus horribilis lefrasokban. Az idézett forras tobb
mint 70 évvel az alapitds utan irédott, célja, hogy bizonyitsa: a cisz-
terciek a kanonjog szerint is legitim rendet alkotnak. A locus horribi-
lisnak, a stir( tiiskebozo6tos vad pusztasag motivumanak az Exordium
Parvumban egyértelmiien propagandisztikus célzata van. A hely zor-
donséga kifejezi a rend alapitdinak dnmegtartoztato életét, és ezaltal
fontos szerepet tolt be a legitimaciéban. Bar a pusztasag motivuma
csak toposz, a korai ciszterci dokumentumokban a kultivacié: a vadon
termékennyé tétele mar kozelebb 4ll a val6saghoz.

A ciszterci rend felvirdgoztatdsa és az egész kontinensen val6 el-
terjesztése Clairvaux-i Szent Bernat (1090-1153) munkajanak koszon-
hetd. A taj vallasos atalakitasat jol illusztralja a ciszterci szellemiség
kozpontja, Clairvaux abrazoldsa. Bernat egyik életrajzaban Clairvaux
els6 emlitésekor mint vad pusztasag jelenik meg. ,Clara-vallis. .. régen
latrok tanydja volt, és Urdmovolgynek nevezték, vagy azért, mivel nagy bo-
ségben tenyészett ott az iirom, vagy azoknak a keserii fdjdalma miatt, akik a
rablok kezére keriiltek. Ott tehdt a borzalmak és a vad pusztasdg helyén tele-
pedtek meg az erényes férfiak, a latrok barlangjdt Isten templomduvd és ima-
hdzzd tették.”" Bernat és tarsainak érkezésekor Clairvaux a locus horri-
bilis képét mutatta, mind jelképesen, mind a valésadgban. Pusztaként
val6 abrazolasa hagiografiai toposz, hiszen a taj a 13. szazadi leiras
szerint kies és szép volt. Fontosabb a lelki pusztasag motivuma,
melyre a szovegben a latrok altal kifosztottak keserd fajdalma utal.
Az Isten nélkiili helyet , Isten baratai” jelenlétiikkel spiritualis hellyé
véltoztatjak. Bernat életirdsa mindvégig a lelki tajra koncentral: ,,...bi-
zonyos isteni fény, az erények fénycsduvdi eldrasztottdk lejtdinek foldjeit. Es
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azota, abban a volgyben, amelyet kordbban a keseriiség és az tirom volgyének
neveztek, a hegyek elkezdtek édességet csepegtetni. Ami egykor iires volt és
minden jotol mentes, elkezdett bdvelkedni a lelki munkdkban, az égi harmat-
tol és az Isteni dlddstol az egész pusztasdg szerfelett termékeny lett...”%
Szent Bernat utédainak mtiveiben a monostort kdrbevevé taj sze-
met gyonyorkodtets Paradicsomkertként jelenik meg. A 12. szdzad
masodik felének ciszterci szerzdi egyre fogékonyabbak a természet
szépségei irant. A monostorok alapitasarol sz616 szovegek kiemelik,
hogy a taj szépségének milyen fontos szerepe volt a helykivalasztas-
ban. Gilbert de Hoyland (11172) ciszterci apat egyik levelében mar tu-
datosan szakit a locus horribilis toposzaval: ,Ha kitekintesz és korbenézel,
tdgas és védett helyet ldtsz, itt semmiben sem szenvedsz hidnyt. .. Titkos, ter-
mékeny, beiiltetett és ontozott ez a teriilet, és a ligetes volgyek nydr idején a ma-
darak édes daldtdl visszhangoznak, amely folkelti a holtak lelkét, eliizi boriijdt
a léleknek. .. Ez festi le nektek a jovendd boldogsdgdt. .. azt, hogy a Paradi-
csom gyonyortiségében az ember elnyeri a romolhatatlansig dllapotdt. .. Tisz-
teletre méltoak a régi atydk, akik példdjukat beszélgetéseik révén hagyomd-
nyoztdk rdnk. Ezeknek tekintélye igen régi és tisztasdga igen nagy. EQy
dologban azonban nem tudunk eqyetérteni veliik: amit 6k a tokéletesedés aka-
ddlydnak tekintettek, azt mi az erények eszkozeként dicsérjiik. Ok a lélek dll-
hatatossdgdnak akaddlydt lattdk a termékeny és szép tdjban, mi azt mondjuk,
hogy ez gyogyir a betegeknek. .. Arégiatydk vad és sivdr tdjakat kerestek, hogy
megfelelden tudjik az aszkézist gyakorolni és nehogy megosszdk a magdnyos
lélek figyelmét.”” Ebben a sz6vegben is megjelenik a , sivatagi atyak”
természetszemlélete. Az ,atydk beszélgetései” az Apophtegmatira,
vagy Vitae Patrumra (a sivatagi atydk mondésainak gytjteménye)
utalnak. A szerzd azonban nem a sivatag motivumanak folytonos-
sagat emeli ki, hanem épp ellenkezéleg: az ,atyak sivatagat” ellen-
tétbe allitja a ciszterciek paradicsomi tajaval. A locus horribilis és a locus
amoenus itt egymas ellentéteként jelenik meg. A ,sivatagi atyak” és
ciszterciek tajszemléletének szembedllitasa a 12. szazadban bekovet-
kezett valtasra utal. A ciszterciek tovabbra is az ,,atyak” nyomdoka-
ban jarnak, de eszméiket meg tudjak dGjitani. A szép tajat a 12. szazad-
ban a test és lélek szempontjabél egyarant tidvosnek tekintették.
Hasonléan szemet gyonyorkodtetdnek és jotékonynak mutatko-
zik a természet az ismeretlen 13. szdzadi szerzetes Clairvaux-rol ké-
sziilt lefrasaban. A természet nemcsak taplalékkal és ruhazattal latja
el az embert, hanem szépsége gyogyir a betegek szamara: ,, Leiil a
beteg a zold gyepre, és a még akkor is kellemesen hifvos drnyékban kivéd-
heti a nap hevét a fik lombkorondja alatt, és még akkor is illatoznak a vird-
gok fdjdalmai enyhitésére, amikor a kdnikula csillagkép kegyetlen héséggel
perzseli a foldeket és kiszdritja a folyckat. Szemeiket gyonyorkodteti a fik
tide zoldje, az elébiik tdruld és szemiik ldttdra novekvd kimondhatatlan szép-
ség... A tarka madarak édes dala tolti meg a szellét...”” A clairvaux-i le-
irdsban a teremtett vilag olyan tilcsorduld szépségében mutatko-
zik, hogy egyszerre gyonyorkodteti az ember Osszes érzékét. Ez a
lirai leiras ttillépi Szent Bernat aszketikus természetszemléletét.
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A természetszemlélet
valtozasa

A clairvaux-i lefras ravilagit a ciszterci tajfelfogas masik fontos ele-
mére: a ciszterciek a remetékkel ellentétben tudatos formaldi és atala-
kitéi voltak a tajnak. Tajalakité munkajukban pedig nagymértékben
tamaszkodtak a kor technikai vivmanyaira. A viz energidjat szamos
gép miikodtetésére hasznaltak fel, megteremtvén ezzel az érett ko-
zépkor legfejlettebb tizemeit. ,Hdny 10 inait szakitja meg, hiny ember
karjdt lankasztja el a kiiszkodés, melytdl minket munka nélkiil megudlt ez a
drdga folyo, mert nélkiile sem ruhdzatunk, sem élelmiink nem lenne?” Ad
halat az ismeretlen ciszterci a viz altal elvégzett szamtalan munkaért.

A11-12. szazadi remeterendi és ciszterci irodalomban mind a locus
horribilis, mind a locus amoenus fontos szerepet toltott be. A rettenetes
pusztasdg motivuma azonban legtobbszor csak toposz, amely kiemeli
a remeték és szerzetesek szigorti onmegtagadasat. A ,sivatag mito-
sza” mar a ,sivatagi atyak” koraban is irodalmi konstrukcié volt. Sok-
kal inkabb igaz ez a 11-12. szazadi nyugati keresztény vilagra, ahol a
sivatagot a termékeny erddségekkel azonositjak. A felsorolt példak
koziil egyedyiil a karthauziak anyakolostora fekiidt baratsagtalan tajon
az Alpok meredek hegycsticsai kozott. A ciszterciek sivatagja pedig ki-
fejezetten a legitimaciés propagandat szolgalé motivum. A 12. szazad
fokozott érzékenységgel fordul a teremtett vilag szépségei felé, de
a természet szeretete mindig a vallasos érzéssel egyiitt jelenik meg.
A paradicsomi taj egyre gyakrabban bukkan fel a téjleirdsokban.
A fokozott aszkézisre torekvs remeterendek tobbsége is az Eden-
kert szépségét latja a tajban. A ciszterciek masodik generacidja pe-
dig az érzékeket és a lelket egyarant gyonyorkodtetd kies tajakat ir
le. A remete-reneszansz és a ciszterciek természetszemlélete el6ké-

szitette a koldulérendek és a reneszansz természetkultuszat.

La Grande Chartreuse
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Gyorsulas és szédiilés
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Csoda a természetjog szivében

Es azért halt meg mindenkiért,
hogy akik élnek, ezutdan ne maguknak éljenek.”
(2Kor 5,15)

Latszoélag igaz az a kijelentés, hogy mozgalmas idSket éliink. Ezalatt
a kortilottiink 1évé vilag gyorsulé titemd vdltozdsdt értjiik. Ez a val-
tozas azonban mélyebben érint benniinket, mint amennyire elsére
gondolnank! Egy tjra és Gjra masik arcat mutaté vildghoz a viszo-
nyok mas és mas halodjat kell kiépiteniink; masrészt a vilaghoz tor-
ténd viszonyulasunk valtozéasa nyomokat hagy benniink, emberek-
ben is, olyannyira, hogy nem egyszer utélag eszméliink ra arra,
mennyire megvaltoztunk magunk is. Csodalkozunk a kintrél bel-
sonkbe érd és a belulr6l kifelé hato hatasok erején, azon a hol fajdal-
mas, hol 6romteli tapasztalaton, amelyet vilagunk képlékenysége és
emberlétiink torékenysége kozvetit. Mialatt a megismerés révén
megragadjuk, akaratunk révén pedig atformaljuk a koriilottiink 1évs
vildgot — benne a hegyeket, foldeket, tavakat, novényeket, allato-
kat és embertarsakat —, vannak pillanatok, amikor elbizonytala-
nodunk, hogy miért is tesziink igy, és nem tudjuk pontosan meg-
mondani, hol hizédik és egyaltalan mennyiben létezik a sajat
személyiinket a ,masiktol” elvélaszt6 hatér; kiilonosen akkor, ha
az a masik életiink része, akivel egységben érezziik és tudjuk ma-
gunkat; vagy épp az, akinek a hidnya megtori ezt az egységet.

Az emberléthez szabott valtozasok rendje és iiteme tehat szédit6
iramban gyorsul. A szédit6 iram megszéditi az embert, és a megszé-
diilt ember nehezebben érzékeli azokat a tajékozodasi pontokat,
amelyek megrendiilt helyzetének egyensiilyi allapotéat biztosithat-
nak. Tapasztaljuk, minél gyorsabb iitemben zajlik le egy esemény,
annal nehezebb annak észlelése és azonositasa; minél rovidebb
ideig latunk példdul egy emberi arcot, annédl nehezebben emléke-
ziink annak formadjara, és annél kevésbé vagyunk képesek gyo-
nyorkodni a tekintet szépségében vagy tisztasagaban. Ezért egy
széditSen valtozo vildg egyre kevesebb lehet&séget ad arra, hogy
az elszédiil§ ember magahoz engedhesse és értelmezhesse életének
sorsdontd eseményeit, egyaltalan észlelhesse ezen események — ta-
lan egyes egyediil neki sz616 — iizenet jellegét, és felkutathassa azo-
kat az , er6ket”, amelyek személyes életének tartaséat és rendelteté-
ses céljat biztositanak. E vilag felszinén ugyan egyre tobb és tobb
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A lényeg vonzasaban

Etikum és hit

dolog torténik, de maga az ember érintetlentiil all; lelkén anélkiil ha-
tolnak at az események, hogy elhatolnanak hozza, és megérinte-
nék. Tulajdonképpen vildgtalan és személytelen &llapot ez: (1) vilag-
talan, mivel egyediil az képes vilagossagot latni, aki a neki rendelt
létezésben latja azt, ami az Gt soran igazdn lényegi; (2) és személyte-
len, mivel aki se a vilag fel6l, se a belsé fel6l nem sz6littatik meg, az
névtelenségre és drvasdgra van itélve. A mozgalmas id6k igy merevi-
tik mozdulatlanna az embert, és keményitik meg annak szivét. A ke-
mény sziv viszont maga a lelki haldl, vagy inkabb a 1élek haldoklé al-
lapota, a lélek altal meg nem szélitott 1élek helyzete.

Ezzel szemben az ember — csodélatos médon vagy csodalatos
segitséggel — képes arra, hogy (1) donmagéra ismerjen; (2) 6nma-
gat a vilagtol megkiilonboztesse; (3) hozzarendelje 6nmagét ahhoz,
amit igaznak, jonak, szépnek gondol, illetve akinek szentségérdl bizo-
nyossagot nyert; mindahhoz tehét, ami a lelke vonzaskorét meg-
érinti. S6t, ennek hidnyéban is keresi a teljesebb emberi élet lehetd-
ségét; onmaga elégtelenségének vagy a vilag negativitasanak
felismerése kell§ indittatas lehet erre. Ennyiben ugyancsak orven-
detes tény, hogy létezésiink kiilsS és belsé vildga magaba foglalja a
valtozas és a valtoztatas lehet6ségét — ha ez a valtozas nem is &t-
lényegiilés. A nekiink rendelt élet azonban a modernitas felé ha-
ladva és e vilag feldl tekintve tagul lehetSségek, széttartd emberi
torekvések kaotikus szinterének Idtszik. Ahhoz, hogy valaszolhas-
sunk a kérdésre: milyen legyen a vilag, kivé legyen az ember, illetve
mit és hogyan kell tennie az embernek ahhoz, hogy valéséagot nyer-
jen az, ami igazan lényeges, etikumra — pontosabban életét és tetteit
etikai szempontok alapjan vezet§ emberre — van sziikség; etikum-
ra, amely a valtozasba mertilt vilagnak dllando rendet, a valtozasba
meriilt embernek belsd tartdst biztosit. Ahhoz, hogy az igazan 1é-
nyeges viszonylagos 4llanddsagot nyerjen a foldi élet er6zidjaval
szemben, a valtozasoknak irdnyt, a cselekedeteknek célokat, a ma-
gatartasnak normativ mértékeket kell biztositani. Komoly bolcseleti és
teoldgiai vita targyat képezi, hogy ehhez elegendé-e és mennyiben
az emberi 1étszerkezet jora valé természetes irdnyultsaga; de akar
tudatositjuk a magunk szamara, akar nem, életiink mikéntjébdl, tet-
teink soradbol, viszonyulasaink jellegébdl 6sszetev6dé emberi mi-
ngségiink toredékesen ugyan, de tantiskodik egyfajta etikumrol
vagy annak hianyarél. Hozzatehetjiik, hogy az ember nem nélkii-
16zheti sem a jo felismeréséhez sziikséges tisztdnlitdst, sem a j6 meg-
tételéhez sziikséges motivdcids erét. Honnan ered azonban az értel-
miinket megvilagit6 fény, és mibél fakad az akarat indittatdsdhoz
sziikséges erd?

Ahol a gondolkod¢ értelem megtorpan, ott a hivé 1élek a bizo-
nyossag nyomait fedezi fel; az ,,Eg” felé tekint, és egyaltalan nem
esik kétségbe amiatt, hogy az etikum tartalmara vonatkozéan elbi-
zonytalanitéan sok vélasz sziiletett akar gondolatban, akar konk-
rét kultirak 1étez8 vagy létezett formaiban. Hiszen & az életét at-
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Aldozathozatal
és Isten-tisztelet

Kijelentés és felszolitas

hat6é megannyi etikai mozzanat puszta létének tényét is a Szentre
torténd utalas Osszefliggésében értelmezi, és kdszonetet mond. Ko-
zelebbrdl, a Krisztus-hivg életének etikai tartalmat és e tartalom
végrehajtasdhoz sziikséges erdt hitébdl nyeri. Dontéseinek iranyét,
tetteinek mértékét, életének példajat, lelkének beliilrsl rezdiils in-
dittatdsat — quasi konkrét, személyes normaként — egyediil Jézus
Krisztus evangéliumi szavai és tettei alkotjak. Hite maga is kegyelmi
adomdny, amely bels6leg, [élekbdl teszi képessé az Ige személyes ko-
vetésére, aki (1) az Atya Fiaként Isten akaratanak engedelmes kove-
tGje és beteljesitSje; aki (2) , értiink”, emberekért végrehajtotta, el-
szenvedte, tovabba életével és kereszthaldlaval felmutatta az etikai
kovetelmény legteljesebb formajat: a mdsikért (az Atyaért és az Atya
gyermekeiért) haldlig fesziild' dldozatba atfordulé 1j élet példajat, és
aki (3) éppen eziltal az Atya tidvtervének, értiink val6 szereteté-
nek beteljesitéseként felszabadit(ott) az emberlét f61di nyomortsa-
gabol az Atya rendelését kovet6 Gj élet szabadsagara.

Ez okbdl a Krisztus-hivé ember élete egyszerre dldozathozatal és
Isten-tisztelet. Megszoélitottsdga — mint ahogyan azt példaul Pal
apostol torténete mutatja — nem érdemeinek (meritum), erényeinek
(virtus) vagy jocselekedeteinek (benefitium) ellentételezett-kiérdemelt
jutalma, de nem is egyszertien a Torvény megtartasara alapitott élet-
vezetés kovetkezménye, amely épptigy lehet az Isten iranti halabol
kovetkezd feltétlen engedelmesség onkéntes vallalasa, mint a sajat
megvaltasunk érdeke altal indittatott farizeus lelkiilet mtikodése,
vagy egyszer(i vaksag, amely a torvényhez vagy a hitéletbeli dog-
mékhoz val6 ragaszkodéds buzgalmaban elfeledkezik az evangéli-
umi latasmoéd alkalmazasarol, és cselekedeteinek helyességét nem
Krisztus alakjahoz méri. Epp ellenkezéleg, az elhivatottsag az , Eg”
ajandéka, és az igy, ,fentr6l” meghatarozott etikumnak lelki vagy
vilagbeli jelenléte — joakaratként, jocselekedetként, kolcsonosségre
alapul6 viszonyokként (lasd: aranyszabaly), viszonzést nem varé
szeretetként — a Szenthdromségos Isten megvalté miivének részét
alkotja. Az emberi cselekvés lehetGsége és a belsébdl indulé tettek
szabad megvalésitasa, konkrétan az egymads javara szolgalo élet Gal-
tala, 6benne és vele egyiitt valik lehetségessé és val6sagossa.

A kiilonbozé teoldgiai etikak evidens allitasa, hogy a Krisztus-
hivét Isten megszolitasa és az erre vonatkozé engedelmes vélasz
emeli fel az erkolesi alany statusaba, nem egyszer a vilag tisztelt
mértékein is tilra. Am emogott ott munkal a Krisztus-esemény be-
lathatatlan csoddjanak mélysége. Jézus imperativusinak teljesithetdsége
ugyanis Krisztus indicativusdbol kovetkezik. Mas széval, egyediil az lesz
képes a szeretet (fel)hivasanak engedelmeskedni — és a kovetel-
ménybdl kovetkezd etikai Ontranscendentiat végrehajtani —, akinek
a szivét és személyét el6zGleg Isten Igéje dtlényegitette. A lélek efféle
megujuldsa, amellyel Krisztus felszamolja a lélektelenséget, azaz a
torvénynek val6 belsé megfelelés hidnyat — csoda; s az ember egye-
diil akkor képes ennek az ij életnek a hordozésara, ha ez a csoda
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Anonim személyesség
és a rautaltsag
tapasztalata

Gjra és tGjra megtorténik vele. gy — ha szabad megforditanom
annak a kifejezésnek az értelmét, amellyel Max Weber a vallas visz-
szahtizédasaval jaré6 modern vilagiasodas folyamatét illette — a te-
remtett vilag Onerejébdl soha nem szabadulhat fel a vardzslat uralma
alol; jollehet e csoda jelenlétének sorsa az embert is terheli. A Krisz-
tus-hivd (1) nem alkalmazkodhat a vilaghoz; a vilag szédits irama
alig enged lehet&séget a torvénytdl az Evangélium felé vezetS cso-
dénak és az embertérs felé vezet§ evangéliumi titnak a megpillan-
tasara; (2) de nem is tagadhatja meg a vilagot, hiszen a teremtett
vilag ad otthont e csoda befogadasara, és biztosit idGleges teret az
alter és az alter megszoélitasa szamara; (3) tovabba nem kezd bele
az id&leges vilag tlzo atalakitdsaba, hiszen tudja, hogy a tavoli és
nemes célok (az ,iigy”) teljesitésének igyekezete konnyen elvakit-
hatja, mikozben teljesitetlen marad az evangéliumi felhivas, amely
6t, személy szerint kizardlag 6t, az itt és most halalra sebzett masik
felemelésére szdlitja, aki a teremtett vilaghoz ,, hasonléan” maga is
csoda. Mit is jelenthet akkor Krisztus-hivéként lenni a vildgban?
Errél az Evangélium Igéjén tul, taldn csak az evangéliumi életet é16
ember beszélhet hitelesen, ami esetiinkben megtori, de talan nem
teszi lehetetlenné a gondolat tovabbi menetét...

Bizonyos vagyok abban, hogy az ember a masik megszolito és
tevékeny szeretete révén eszmél fel 6nmagara, és lesz a maga 1é-
nyét illetGen egyszeri és megismételhetetlen személy, akinek neve
van, aki szdlit, és aki maga is szdlithatd, mivel megszdlitott. Egy alta-
lam hasznalt, de talan az Evangélium szellemével is 6sszhangban
allo kifejezéssel azt mondhatom, hogy az ember ré van utalva az &t
megigézd masikra; és a masikkal torténd talalkozasban, a masikra
iranyul6 figyelemben, és a masikkal torténd sajatos egyestilésben,
amelyet szeretetnek neveziink, sziiletik djja személyként. Az az ember,
aki bezarva érzi magéat tulajdon vilaga sz{ikos keretei kozé; aki nem
latja vagy eltorlaszolva latja azokat az utakat, amelyek létezése ki-
teljesedéséhez vezethetnék; aki a ra irdnyul6 tevékeny figyelem hi-
anya miatt elveszettnek tudja magat; akihez nem hatolnak el a hivé
szavak, mivel vagy nem veszi 6t koriil a masik szeretete, vagy &
nem képes szeretettel nyitni a masik felé, vagy egész egyszertien
nem tapasztalja a sajat rautaltsdgat; az az ember , elvadul”. Anonim
személy marad. Ez a kijelentés azonban az eddig targyalt dialdgus-
elv korlataira is figyelmeztet. Az ,intim személy” (Max Scheler)
ugyanis soha nem vezethet§ vissza maradéktalanul a masikkal tor-
ténd talalkozas eseményére, és emiatt arra vagyunk kotelezve, hogy
az egyediil, onmagdban dlld embert mindig a legmagasabb rend sze-
mélyesség hordozodjaként tekintsiik. Az anonimitas, az elszigetelt-
ség, a léthelyzet zartsaga kifelé és befelé egyarant , halalos” allapot
— ,,Aki nem szereti az § atyjafiat, a halalban marad” (1Jn 3,14) —,
amely a masik megsz6litasa nélkiil, taldlkozas nélkiil valéban fel-
nyithatatlan. De a masikra iranyul6 gyakorlati figyelem és a masikat
sz0lit6 hivds a hivo felet is megajandékozza az ontranszcendencia,
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Mélység és csoda

Alapveté figyelem

az onmagan tallendiils élet lehet6ségével. Ilyen médon az 6nma-
géra beallitott élet, amely eszmei vagy gyakorlati kotelékek segit-
ségével 6vja magat a mélység szoritasatol — amennyiben erre le-
het6sége adodik —, ahelyett hogy eljuttatna a személyt 6nmaga
kozéppontjahoz, kiilonds médon épp megfosztja és eltavolitja attol.
Tovabba megfosztja a masiktdl, és ezzel megakadalyozza azt, hogy
a masik révén, s6t talan épp a masikban ratalalhasson rendeltetése
igazi tartalmara. Arra, ami — ahogy korabban fogalmaztunk — iga-
zdn Iényeges. A fordulat eseménye, a sajat életiinkhoz kotddé figye-
lemnek a masik felé torténé mozdulata a maga nemében mindig
ilyen jelent6ségteljes pillanat. A jdsdg igaz és szép pillanata. Csoda.
Amely a teremtett mindenség legmagasabb rendi és legmélyebbre
zuhanni képes egysége el6tt mutatkozik.

E mozgalmas id6ben a hivé ember egyediili igazodasi pontja
ugyanaz, mint mindig. Az, aki hite szerint drok, és aki 6rokségiil a
szeretet kétirdnyd imperativusat hagyta. Indicativusa azéta is, most
és 0rokké, bels6 erdt ad az akarat indittatasdhoz, és fényt az értelem
tisztanlatasahoz; mindazt adja tehat, ami egy hittbe (sic!) agyazott
etikummal athatott élet tartdsahoz sziikséges. Enélkiil az ember el-
ismerheti ugyan az evangéliumi (feDhivas jogossagat (igazsagat, jo-
sagat, szépségét), de teljesitésére nem képes. A keresztény Isten
szentségéhez Isten lelkében teremtSdik tit. — Aki nélkiilozi azt a hit-
béli bizonyossagbodl eredd reményt, hogy személyes élete az isteni
udvterv részeként a beteljesedés felé halad, az a boldogsag viga-
szanak hidnyéaban és az elkeriilhetetlen kudarcot jelents vég értel-
metlenségének tudatdban nem lesz képes kitartdan szeretni ember-
tarsat — kiilonosen nem akkor, ha az az ellenség képében jelenik meg
eltte. A régi élet torékenysége igy sebzi meg és teszi toredékessé a
szeretett masik felé iranyulast és a jo szolgalatat. A megsebzett
ember adott esetben 6nmagat is megvetéssel stjtja, hiszen elkove-
tett hibai kovetkezményeit végérvényesen jovdtehetetlennek, hal-
dokl6 lelkét 6nmagatdl elszakithatatlannak tudja, pontosabban éli
meg. Itt, a mélyben, mikozben elérhetetlennek mutatkozik, egyre vila-
gosabb moédon téarul fel a létezés dinamikajahoz rendelt jo tartalma.
Ez a rautaltsag-tapasztalat a természetes kinyilatkoztatds része, amely
toredékesen ugyan, de igazolja az ember johoz rendeltségét (inclinare
ad bonum) és természetjogi leirdsanak értelmességét. Masrészt azon-
ban utal e dinamika beteljesithetetlenségére. A jéra rendelt torek-
vések imperativusa (, kell”) zatonyra fut az emberi valésag indica-
tivusan (,,van”). Itt, a mélyben végiil a krisztusi csoda erejére van
sziikség, amely megszenteli az emberi létdinamika e fesziiltségét, és
atemeli azt a krisztusi indicativusbdl ered§ jézusi imperativus ho-
rizontjaba, amely még a halal mélységes allapotaban is , felfelé” len-
diil; de profundis tor fel az Isten lelkébdl €16 ember imdjabol.

A megszentel6dés leleplezi a kordbbi mértékek relativ, semmis
vagy egyenesen hamis voltat. Elemi etikai tapasztalatbél eredd be-
latas, hogy (1) a bel6liink kilép6 cselekedetek, akar tudtunkon feliil,
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Aldozati élet

olyan erével érinthetik a mésikat — barki is legyen e ,mas” —, amely
a maésik 1étére, sorsara vonatkozdan sorsdintd lehet; (2) a mésikra
irdnyul6 alapvetd figyelem (intentio fundamentalis) hidAnyaban azon-
ban kihatralunk az etikai aldl, s ez a kihatralas, mondhatnank, lehet
a mordlis rossz oka, amely résziinkr6l kozombosség, elvakultsdg vagy
ondsség formajadban mutatkozik, és alapvet6 szenvedést okoz; sok
esetben az ego azt sem észleli, hogy szavai, gondolatai, tettei és mu-
lasztasai miféle érintettséget képeznek a masik vonatkozasaban és
onnon magan beliil. Ebbe a személytelen térbe, a 1élektelenség belsd
és az embertelenség kiils§ vilagéba tor be a Krisztus-esemény cso-
déja, amely tjra és Gjra megrenditheti az onmagét reménytelennek
érzG és elveszettnek gondold ember szédits vilagat. Felszamolja azt
a korantsem pusztan nomindlisan 1étezd mordlis vdkuumot, amely a
felelGsség tudatanak hianya és a megrontott életek faktuma kozotti
fesziiltségben tdmad, és amely a személykozi viszonyok min&ségé-
nek leromboldséan keresztiil hatol le a 1élek mélyébe. Ez a fesziiltség,
Mészoly Miklos kifejezésével élve, az ,,éppen él6k kollektiv igaz-
saga”, amelyet legaldbb szdvd kell tenni ahhoz, hogy maga is él6vé
legyen, els6 1épésként a jovatétel felé vezetS tton, és annak érdeké-
ben, hogy a szenvedés ne égjen bele végérvényesen a lélekbe. A mély-
ségben ugyanis nem nyilik kozépiit; az aldazuhanas fokozatosan felsza-
molja a moralisan semleges viszony lehetGségét. Cselekedet és
,valésag” utan kialt (1Jn 3,18).

A létezés hullamverése mindig esélyt is ad a személynek ahhoz,
hogy feltarhassa, megélje, fokrol fokra kiterjessze vagy helyreallitsa
a természetjog horizontjat, azt az imperativ utaldst, amely a masikat
az,adas”, az ,ajandékozas” és a ,,megbocséjtas” — és nem az , elvé-
tel”, a , kifosztas”, a ,,megtagadas” vagy a ,megrontas” — logika-
janak perspektivdjaba helyezi. Akkor is igy van ez, ha az utalas tel-
jesitése meghaladja az ember erejét. Ha jol értem a kereszténységet,
akkor a keresztények 6rome, de egyben istenfélelme (!) is abbdl
ered, hogy ez a felemeld talalkozas csodaként mdr megtirtént, és fel-
foghatatlan médon a masik mélységes gyongeségében is lathato.
Hasonldan a golgotai eseményhez, amely a haldllal végz&dé elha-
gyatottsagban is az , Eg” felé mutat; de mar ott is és akkor is csoda-
nak mutatkozik egyes tantik, példaul a szizados szdmara (Mk 15,39).
Egyediil emiatt lehetséges, hogy a személy életének jelentds pilla-
nataiban maga is dldozat legyen — masikért é16 vagy masiktol halé
aldozat.

Kayseri, 2009. szeptember 11.
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Korai munkak

MNG ltsz.: 2005.2-N.
és 2005.3-N.

3So0s Gyula: Fadrusz
Janos. Képzémilivészeti
Alap, Budapest, 1961, 12.

“Kober Agnes (fészerk.):
Magyar miivészeti kislexi-
kon. Enciklopédia Kiadd,
Budapest, 2002, 9%4.

Fadrusz Janos
eqyhazmuiveészeti
alkotasai

., Tagbaszakadst, erds férfiti volt, hatalmas koponyéjat dus fekete haj
koronazta, magas homloka alatt gyermekszempar mosolygott, arca
josagot, becstiletességet sugarzott. Beszéde Gszinte, egyszerti, kere-
pliség, fitogtatasa miivészetének, bar tisztaban volt értékével” — jel-
lemezte a magyar szobraszat egyik legnagyobb tehetségfi, fiatalon
elhunyt alakjat, Fadrusz Janost (1858-1903) a neves mtivészettorté-
nész, Lyka Karoly.!

A Pozsonyban sziiletett Fadrusznak alig hisz évet engedélyezett
miivészi tevékenységre a gondviselés: negyvenot éves kordban méar
sirba vitte a tiid&baj. R6vid munkassaga alatt olyan nagyszeri koz-
téri alkotasokkal gazdagitotta a magyar miivészetet, mint a pozso-
nyi Mdria Terézia-emlékm{i, a zilahi Wesselényi-szobor, vagy élete f&
miive, a kolozsvari Mdtyds-emlékm. Ezek mellett emlitést érdemel
a kisbéri Wenckheim-szobor, a szegedi Tisza Lajos-emlékmt, a buda-
véri Kiralyi palota négy kapudrzd oroszldnja és két Atlasz-szobra.

Szegénységtdl kisért, keserves lakatosinas-évek utan, 1875-79 ko-
zott a Trencsén megyei zayugroci fafaragé intézetben dolgozott.
Korai munkai koziil 2005-ben vésarlas ttjan keriilt a Magyar Nem-
zeti Galéria gytijteményébe egy Krisztus-fej és egy Sziiz Mdria-fej.” ]é-
zust szakallasan, hosszu hajjal, Mariat fején kenddvel abrazolta a
miivész, akinek nagyvonalu plasztikai tudésa j6l érzékelhetd az al-
kotasokon. A di6fabdl faragott, azonos méretii (16 centiméter ma-
gas) két szobor szignalatlan, de a Nemzeti Galéria szoborosztalya-
nak vezetSje, Téth Antal véleménye szerint biztosra vehetd, hogy
alkotéjuk Fadrusz Janos.

1883-ban egy pozsonyi kiallitason feltiinést keltett az Oszovetség
Eszter konyvében szerepl$ Achasvéros kirily gipszbdl faragott szobra.®
Az alkotést latva, az ugyancsak pozsonyi sziiletésti, de Bécsben mii-
kodé Tilgner Viktor meghivta miihelyébe, a Pozsonyi Elsé Takarék-
pénztar altal folydsitott 6sztondij pedig lehet&vé tette bécsi tanulma-
nyainak finanszirozasat. Tilgner ttilzottan részletezd aprolékossagat
azonban hamarosan megelégelte Fadrusz, és inkabb Edmund
Hellmernél tanult tovabb a bécsi Képz&miivészeti Akadémian.*

Hellmer tanitvanyaként 1888-ban mintazta meg Ronay Jdcint
mellszobrat. Rénay tevékenyen részt vett az 1848—49-es szabadsag-
harcban, ezért 1849 &szén emigracioba kényszertilt. A kiegyezés utan
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Roénay Jacint
mellszobra

5Soos Gyula: i. m. 28-29.

Job-szobor

So6s Gyula: i. m. 24-25.

Fesziilet

"Hercsuth Kalman:
Fadrusz Janos élete és
miivészete. Pozsony,
1910, 12.

Rudolf tronorokost, majd Maria Valéria f6hercegnét is tanitotta. Ok-
tatassal, frassal és természettudomanyokkal egyarant magas szin-
vonalon foglalkozott, a Magyar Tudomanyos Akadémia tagjava va-
lasztotta. 1871-ben kilépett a Benedek-rendbdl, 1872-t61 pozsonyi
nagyprépost, 1879-t61 valasztott skutari pilispok. Fadrusz remek
portrét készitett a tudds f6paprol. Az életnagysagu szobor latha-
téan beteg, faradt embert abrazol (az alkotés a pilispok halala el&tti
évben késziilt). Rénay tekintetébdl ugyanakkor szinte sugérzik a
tudas, az értelem. Bar reverendajan tobb magas kitiintetés lathato,
ezek érezhetSen csak mellékes elemei a kompoziciénak. A mtivész
ezzel az alkotasaval bizonyitotta: portrészobraszként is a jellemab-
razolas legmagasabb fokat tudta elérni. Az alkotés gipsz valtozata
eredetileg a pozsonyi Toldi-kor klubhelyiségében allt, majd 1920
utan atkeriilt a Varosi Mizeum gytjteményébe.’ A szobor gipszbdl
késziilt masodpéldanya a pannonhalmi bencés fapatsag konyvta-
raban lathato.

A bécsi Akadémian 1891-ben mintazta Job szobrat. A f61don iilg,
kezét égnek emeld, szakallas férfi tekintetében a meggyotortség el-
lenére hit és bizodalom érzédik. Egyes forrasokban — alternativ
cimként — a Szegény Ldzdr megjelolés is szerepel.® A ruhétlan test
azonban inkabb a bibliai Jobra utal: ,Mezitelen jottem ki anyam
méhébdl, és meztelen térek oda vissza” (Jéb 1,21). Az alkotason erd-
teljes barokk hatas érzédik. Ez a mozgalmassag azonban nem
Tilgner vagy Hellmer neobarokkjanak hatasa. Sokkal inkabb a 18.
szézadi mester, a Pozsonyra és Bécsre egyarant nagy sikerd alkota-
sokat orokiil hagy6 Georg Raphael Donner munkéssagaban keres-
hetSk a mi gyokerei. Fadrusz kordbban lelkesen tanulméanyozta
Donner miveit. Valészintileg ebbdl ered, hogy a bécsi Neuer Mark-
ton all6 kut 1739-ben késziilt szobrai koziil az Enns folyét megsze-
mélyesitd férfialak és Fadrusz Job-szobra kozott figyelemre mélté
parhuzamok fedezhet&k fel. Nem a kompozicié, hanem a stilusbeli
megfogalmazas hasonlé. Ugyanakkor Fadrusz nem maésolta Don-
nert, hanem szuverén miivészi egyéniségként, a 19. szazad végén
kozkedvelt neobarokk helyett a barokk eredeti szellemiségéhez és
mozgalmassagahoz nyult vissza abrdzolasmoédjaval, amely kés&bb
a pozsonyi Mdria Terézia-emlékmiin teljesedett ki. J6b szobranak
az eredeti gipszminta alapjan utébb bronzba onto6tt, 60,5 centiméter
magas valtozata a pozsonyi Szlovak Nemzeti Galéria tulajdona.

A bécsi Képzémiivészeti Akadémidn diplomamunkéja az 1891-
ben mintazott, és késébb méltan elhirestilt Fesziilet volt. Fadrusz a
munka sordn hatalmas keresztfat acsolt, amelyen mintazta a szob-
rot. E mellett egyszert fémvazbol is készitett keresztet, amelyre egy
modellt kért fel, hogy engedje magat kikotni. A férfi azonban az el-
viselhetetlennek ting fajdalmak hatasara, az els§ préba utan ott-
hagyta. Mas vallalkoz6 nem lévén, a miivész sajat magat kotoztette
fel a keresztre, és néhany kollégajaval tobb fényképet készittetett.”
(A teljesség kedvéért megemlitendd, hogy a Golgota cimi festmé-
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nyén dolgozva, néhany évvel korabban, 1883-ban egyszer Munka-
csy Mihaly is a keresztre kotoztette magéat.)

Fadrusz hite és személyesen 4télt fizikai szenvedésének élménye
paratlanul szuggesztiv alkotast eredményezett. A keresztre szoge-
zett, lecsling@ test stilya alatt szinte természetellenesen megnytlnak
a karok, végsdkig fesziilnek az inak és az izmok. Jézus haja a halal-
tusa hideg verejtékét6l csapzottan borul arcaba. , Megkap6 a fajda-
lom igazsaga, a szellem emelkedettsége” — méltatta a miivet Ybl
Ervin.®

A gipszbdl késziilt Fesziiletet 1891-ben Bécsben a Képz&mtivé-
szeti Akadémia ezer forintos els6 dijaval tlintették ki.” Az alkotast
Budapesten, a Mticsarnokban a Képz&miivészeti Tarsulat 1882-83-
ban tartott téli tarlatan allitottak ki. ,, Az elsS, amit lattam, a Krisz-
tus volt, a legjobb helyen, z6ld lombok kozt és roppant hatasosan”
— emlékezett érezhets elégedettséggel Lippert Janoshoz irt levelé-
ben Fadrusz.!’ A siker sem maradt el: az Orszagos Magyar Képzs-
miivészeti Tarsulat kétezer koronas dijaval tiintették ki az alkotast."
A Fesziilet ezt kovetSen szerepelt az 1900-as parizsi Vilagkiallitason,
ahol Fadrusz masik kiallitott munkaja, a kolozsvari Matyas-em-
lékm{ f6alakja nagydijat kapott.'

A Fesziilet eredeti példanyét a mtivész a pozsonyi Viragvolgyi
bucsutemplomnak ajandékozta, egy masodpéldany pedig a pozso-
nyi Evangélikus Liceum képolnajaban lelt otthonra. A budapesti
Szent Istvan-bazilika grof Csaky Albin vallas- és kozoktatastligyi
miniszter ajanldsa'® ellenére sem tartott igényt az alkotdsra, mivel
talzottan naturalistdnak talaltak a szenvedd Krisztus megjelenité-
sét. Harry Hems brit miibarat viszont megvett egy példanyt az ang-
liai Exeter temploma szdmara. Egy bronzba 6ntott példanyt a ma-
gyar allam vasarolt meg, amely ma a Magyar Nemzeti Galéria
tulajdona.'

Amikor 1900-ban Szegeden orszagos tarlatot rendeztek, kialli-
tottak a Fesziiletet is. A véaros szerette volna megvasarolni az alko-
tast az épiil6 Fogadalmi templom szdmara, ezért a mtivészhez for-
dult. ,Ehhez a munkamhoz annyi szenvedés fiz6dik, a nagy
kiizdés évei és az els6 nagy sikerem is hozza tartozik, nyilvanos pa-
lyamat ez a Krisztus nyitotta meg, ezért el nem adom soha. De ha
Szeged varosa elfogadja t6lem szives ajandékba az Gjonnan épiils
templom szamara, akkor nekem is 6romet szerez vele” — irta a m-
vész.5 gy keriilt 1900-ban ez a mésolat Szegedre, ahol ideiglene-
sen a varos muizeuma Grizte. Kés6bb a Dém tervez6je, Foerk Erng
is megfeledkezett réla, és nem gondoltak r4 a templom 1930-ban
tortént felszentelésekor sem. A szobrot 1958-ban adta at a Moéra
Ferenc Miizeum a D6m plébanosanak. Elgszor 1971-ben a DO6mo-
tor-toronyban helyezték el, majd 1979-ben — a szegedi nagy arviz
szazadik évfordul6ja évében — keriilt tolgyfa kereszten jelenlegi
helyére a székesegyhaz kereszthajojaba, a Szent Gellért-oltar koze-
1ébe.’® Az alkotds mogotti, szinesre festett falfeliilet miatt kevésbé
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érvényesiil a mi plasztikai szépsége. (Semleges hattér esetén szinte
megrendits az alkotds drdmai hatéasa.)

Fadruszt az 1902-ben felallitott hires Matyas-emlékm révén szo-
ros érzelmi szalak flizték Kolozsvarhoz, igy a miivész ajandékaként
ide is kertilt egy masodpéldany, amelyet az 1902 oktéberében tar-
tott szépmiivészeti kidllitason lathatott a nagykozonség.'” A véros
kozgytilése 1903. janudrban mondott kdszonetet Fadrusznak az al-
kotasért.'® A kolozsvari Szent Mihaly-templomban dr. Hirschler
Jozsef plébanosnak koszonhetSen szdmos korszer(isités tortént.
Ezen munkalatok sordban a 20. szazad elején a templomtorony el-
hanyagolt, nyitott atjarjabol flithets kdpolnat alakitottak ki. Ebben
az 4j kapolnaban kapott helyet a Fesziilet."

A miivész halala utan is késziiltek masolatok az alkotasrol. 1935-
ben PestszentlSrincen, a Hargita téren allitottak fel az egyszerti ké-
keresztre helyezett bronz korpuszt, amelyet Hadsz Istvan tabori
plispok szentelt fel. A Fesziilet eredeti megnevezése Trianon-em-
lékkereszt volt,” a talapzatan 1évé marvanytablan a Magyar Hi-
szekegy soraival, amelyet 1945 utan eltavolitottak. Az 1950-t61
Budapest XVIIIL. keriiletének részeként a févaroshoz tartozé Pest-
szentl6rincen a Hargita térb&l 1953-t6l Tatabanya tér lett, amely
csak 1991-ben kapta vissza eredeti nevét. A Fesziilet viszont — igaz,
eredeti feliratai nélkiil — a helyén maradt. Napjainkban kimon-
dottan szakrdlis jelképként all a téren, ahol néhany éve diszkivila-
gitast is kapott. A hivek és a kertileti Snkormanyzat timogatasaval
2003-04-ben feldjitott alkotast 2004. aprilis 3-4n Paskai Laszl6 bi-
boros szentelte tjra.”!

Godollén 1924-ben nyilt meg a Felvidékrsl 1920 utan atteleptilt
premontreiek Szent Norbert Gimnaziuma, amelynek falai kozé az
1948-as allamositast kovetSen, 1950-ben az Agrartudoményi Egyetem
koltozott (ma a Szent Istvan Egyetem mitikodik itt). A f6épiilettSl nem
messze, a FAcAnosnak nevezett kis erd&ben talalhat6 a premontreiek
1927-ben létesitett temetSje. A godollsi gimnazium létrehozéja, az
1933-ban elhunyt Takdcs Menyhért prépost prelatus sirjara 1935-ben
siremlékként allitottdk a Fadrusz-fesziilet mésolatat.> A Felvidék déli
részének 1938-ban tortént visszacsatolasat kovetSen, halala tizedik
évforduléjan, 1943-ban a prépost hamvait a jaszovari székesegyhaz
kriptdjaba vitték. A fesziilet talapzatanak eredeti felirata viszont
megmaradt, igy az alkotas napjainkra Takacs Menyhért emlékm{i-
veként all a helyén. A talapzat felirata: Takdcs + Menyhért + dr. + a +
Jdszo | premontrei + kanonok [ rend + prépost-preldtusa [ a godolldi intézet
alapitdjanak emlékére | 1861-1933. A mészkbbdl faragott kereszt alatti
perembe utdlag a Fadrusz-fesziilet szoveget vésték.

Székesfehérvar varosanak vezetése a miivész 6zvegyének hoz-
zajarulasaval, 1939-ben a bencések Szent Imre-temploma falara sze-
rette volna elhelyezni a Fesziilet masolatat. A haborus viszonyok miatt
1941-ben csak aluminiumbdl késziilhetett el a korpusz, Krausz
Ferenc budapesti ontodéjében. A Fesziiletet 1942 htisvétjan avattak
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fel a templom Varoshdaz térre néz6 falan, ahol ma is lathato. (A ke-
resztfa a helybeli Kornsee és Steiner asztalos-cég munkaja.)®

A Godollstsl nem messze 1évé Dany kozségben, az 1909-ben,
neogot stilusban épiilt Szent Jakab-templomban szintén talalhat6 egy
masolat a Fadrusz alkotta fesziiletrSl. Az alkotas a mellette 1év6 kis
tabla tantsaga szerint 6zv. Pasztor Janosné ajandéka.** A Fesziilet ma-
sodpéldanya minden valészintiség szerint az 1945-ben elhunyt ki-
vald szobrasz Pasztor Janos 6zvegye adomanyaként kertilt Dany ka-
tolikus templomaba. (Pasztor nagyra becstilte Fadruszt, amit igazol,
hogy elkészitette mtivészkollégdja és Fadruszné portrészobrat.
A Fesziilet egy példanya Fadrusz vagy 1903 utan Fadruszné ajandé-
kaként kertiilhetett Pasztorhoz, majd az 6 haldlat kovetSen Pasztor
Janosné adomanyaként a danyi katolikus templomba.)

A Fadrusz készitette fesziilet a hazai egyhazmiivészet kiemelten
fontos alkotasa. ,Az § Krisztusat csak azok érthetik meg, akiket
megvertek a sorscsapasok, akik maguk is sokat szenvedtek. Az &
Krisztusat csak az csindlhatta meg, akinek része volt a szenvedés-
ben” — méltatta a mtivet Lazar Béla.*

A Fesziiletnek karok nélkili, torzo-szerti Krisztus-mellszobor val-
tozata is késziilt, gipsz, bronz és marvany valtozatban. E m{ bronz-
bél ontott, 33 centiméter magas példanya a Magyar Nemzeti Galé-
ridban taldlhat6,” fehér marvanybdl faragott valtozata a budavari
Nagyboldogasszony-templom tulajdona.?®

Fadrusz a Fesziilet sikere utan egymas utan kapta a jelent&s meg-
bizasokat, amelyek az erkolcsi mellett az anyagi sikert is meghoz-
tak. 1895-ben az els6 hazai mtivészek egyike volt, aki kastélynak is
beillS sajat miiteremvillat épittetett a Nap-hegyen.?

Utols6 miivei kozé tartozik Szent Ldszld egész alakos szobra, ame-
lyet Szent Istvan-bazilika szamdra mintazott, de mar nem tudott be-
fejezni. A miivet haldla utan tanitvanya, Rollinger Gaal Rezs6 fejezte
be 1904-ben.*® A carrarai marvanybdl faragott, kétszeres életnagy-
sagu alkotast a Bazilika kozel szaz méter magas kupolajat tarté dél-
keleti pillérkotegének félkorivi falfiilkéjében helyezték el. Az 1192-
ben szentté avatott kirdly sodronyinget és keresztes lovagi oltozetet
visel. (Laszl6t 1095-ben a Szentfoldre késziil6 keresztes hadak ve-
zérévé vélasztottak, de haldla megakadalyozta, hogy részt vegyen a
hadjaratban.) Bal kezével diszes sisakjat tartja a hona alatt, a jobb-
javal magasba emelt kard keresztvasa a keresztény hitet jelképezi.
A kardon lathato cserfalomb a hadi gy6zelmeket szimbolizalja. Jobb
laba alatt iszldm hadi jelképek lathatok.

A Mivészet 1903. évi 6. szama korabeli fényképet kozolt Fadrusz
Szent Laszl6-szobrardl. Osszehasonlitva ezt a miivet a Szent Istvan-
bazilikaban ma lathaté marvanyszoborral, jol érzékelhetd a kiilonb-
ség. Fadrusz lobogo hajjal abrazolta az uralkodét, tanitvanya viszont
nem merte megkockazatni ezt az dbrdzolasmoédot: a most lathaté
valtozaton a sodronying kapucnija simul a kiraly fejére. Az eredeti-
leg mozgalmas kompozici6 érezhetSen veszitett lendiiletébdl,
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mintha az akadémikus historizmus p6zaba merevedett volna. Amig
Fadrusz remek mi{ivébdl szinte sugarzik az erd és a hit, a Rollinger
Gaadl altal marvanyba faragott szoborban kevesebb a lélek.

Alig tobb mint egy évtizedes mtivészi palyaja soran Fadrusz
Janos a hazai szobraszat meghatarozé alakjava emelkedett. ,Nem
ismert soha semmiféle p6zt, mesterkéltséget, képmutatast, sem a
miivészetben, sem az életben” — emlékezett ra Lyka Kéroly.*!

Amikor alkot6 ereje teljében 1903-ban elhunyt, Nap-hegyi m-
terem-villajaban ravataloztdk fel. Nyitott koporséja mellé a maga
készitette Fesziiletet helyezték.*> A budapesti Kerepesi tti temet6-
ben 1év§ sirjara 1926-ban keriilt ennek a mtivének bronzba ontott
valtozata a Hikisch Rezs§ tervezte talapzatra.®® A napjainkra szé-
pen feltdjitott siremlék elSlapjan mindossze ennyi olvashato: Fadrusz
Jdnos | MDCCCLVIII — MCMIII. A keresztfa alsé részén a kovet-
kez§ szoveg utal az adomanyozora: Ezt a fesziiletet | mely az & alko-
tdsa | sirjdra dllitotta | Budapest | Székesfov. kozonsége. (A teljesség ked-
véért érdemes megjegyezni, hogy a Fadrusz nyughelyén 1év6
alkotdson kivtil, a Kerepesi titi temetSben még egy példany lathato
a FesziiletbSl: a Heinrich csalad sirjara is ennek a miinek a bronzbdl
ontott valtozata kertilt, 1929 utan.)*

Lazar Béla szerint ,miivei a magyar monumentalis szobraszat
els6 diadalmas emlékei; lelke lobogé lelkességtdl izz6 alkotésai: a
magyarsagnak minden idSkben szarnyat ad¢ éltetSi lesznek”.®
Egyhazmitivészeti munkai a hazai szakralis mtivészet legkivalébb
alkotasai kozé tartoznak.
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Megjott az esd. Mélyiil a csond.
Nuydron kitombolta magit

a fiirégép, kézi koszorti,

meg a fitnyird. Mdra falak

kozt probdlgatja magdt

a meleg. Morognak-dumdumoznak
fényesen es6tdl az autok.

Most, hogy a gépek hdboriija
1igy tesz, mintha pihenne,

s miutdn szétlétte a csondet,

a reggeli vdrakozist, de még

az éj el6tti esti tiinddést is,
most jovok én... Elnyugszom
elébb, vihar utdn mint

foldet ostorozd fiiz zold-
-lompos dgaival. Fektemben
mocorog, érintget, oson

benti nddasdban az ének.

Guyere csak, siigom szerelemben.
Haydn égzengése utin

egyszdl fuvoldt hallok:
Maddrka, maddrka,

csdcsogd maddrka”,

vidd el én dalomat

hetvenhét orszdgba

fiilekbe, sziveknek,
sitjon-orvendezzék

hivd, biis, eretnek;

magam patakai

ettdl megerednek.
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Mészoly Miklos hite

Mészioly Miklos és a Vigilia

A feln6tt ember valldsos hitét, istenképét, a Teremt6t, Abszolutu-
mot feltételezd (vagy azt tagado) vilagképét sok tekintetben a gye-
rekkorban megszerzett vallasos élmények és a csaladban — és a
csaladrél — kapott benyomasok alakitjak ki. Miklés édesanyja,
Szaszy Jolan katolikus csaladbdl szarmazik, a néla tiz évvel idGsebb
édesapa, Molnér Sandor armentesits fémérnok viszont reformatus
csalad sarja. Molnar nagyapa Cservenkan volt reformatus lelkész.
A katolikus anya reverzalist adott reformatus férjének, azaz a meg-
sziiletett gyermekek az apa felekezetét kovették. Ennek ellenére
Molnar Sandor és Szaszy Jolan Miklés nevii hatéves gyermeke is-
kolai tanulmdnyait 1927-ben a szekszardi Isteni Megvalt6 Le4nyai-
rél elnevezett romai katolikus elemi népiskoldban kezdte meg.
Hogy az iskolavalasztasban az édesanya katolikus volta, a csalad
ari-polgéri szarmazasa, vagy egyszer( praktikus ok (az iskola ko-
zelsége) jatszott szerepet, ma mar nehéz eldonteni. Az els§ osztaly
negyven tanuléja koziil mindossze négyen mas vallasiak: ketten
evangélikusok, ketten reformatusok.'

Az apacak altal vezetett iskolaba jaré kisdidknak a reformatus
hittant a Fels6 utcai iskoldban tanitottak, és istentiszteletre a Kalvin
téri reformatus templomba jart. Miklos méar elemi iskolas kordban
megismerte a Bibliat és a hitujitas tanait: a predestinéciot, a hit és a
kegyelem fontossagat. A kisdidk — kés6bbi visszaemlékezése sze-
rint — kiilénds vonzalmat (gyermeki , halalos” szerelmet) érez apa-
ca osztalytanitdja, a , kirobbandan szép és szelid, nagyon fiatal fekete
tindér” Berta nGvér irant. A sziilSk eltérs felekezeti hovatartozésa,
az apacak vezette iskola és a reformatus hitoktatas ellentmondasos
szelleme minden bizonnyal nem a harmonikus vallasi élmény kia-
lakulasat segitette a kisdiakban, inkabb a viszonylagossag (a relati-
vizmus) és a kételkedés (az agnoszticizmus), valamint a vallasi kér-
dések iranti kozombosség irdnyaba terelte. A feln6tt iré6 miiveibdl az
ugynevezett vallasi-felekezeti kérdések, a szorosan vett teoldgiai
jelleg problémak, a vilagnézeti vitak altalaban hidnyoznak. Az
ilyen kérdésekre (és az ir6 valaszaira) legfoljebb attételesen torté-
nik utalas. Ezeket a kérdéseket és utaldsokat is inkabb esszéiben,
napléjegyzeteiben, az Erintésekben, mint szépirodalmi alkotdsaiban
talaljuk meg. Es a jegyzetekben is attételesen: amikor maganyrdl,
szabadsagrol, demokraciarél, , metafizikai fliggségrél”, marxiz-
musroél elmélkedik. Vagy amikor a halott apai j6 baratra és irétarsra,
Dallos Sandorra emlékezd jegyzetének ezt a cimet adja: Képeslevele-
z6lap, odadtra. Aki ezt a cimet réja irdsa folé, annak a hitében kell
lenni egy ,,odaatnak”.
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Két idézet kivankozik ide.

Nadas Péter mondta Mészoly Miklés buicstibeszédében 2001-
ben egyetlen tagadé mondatban, kiemelt bekezdésben: ,Nem hitt
Istenben.”?

Thomka Beata Mészoly Mikldsrdl irott konyvének bio-bibliogra-
fiai jegyzetei kozott egy érdekes adat taldlhato.> Az informacio els-
szor Thomka Beata konyvében volt olvashaté. Mészoly Miklos
egyetlen irdsdban sem taldltam r4 utalast. ,1955. Mészoly Miklos a
magyarorszagi buddhista misszi6é (Hetényi-féle csoport) bejegyzett
tagja lesz.” Ha a buddhizmus vallas és istenhit, akkor az utébbi
adat — a Thomka Beatdé — mintha cafolna Nadas Péter allitasat...

Egyarant tiszteletben tartva a barati-tanitvanyi véleményt és az
irodalomtorténész konyvében olvashaté adatot, két megjegyzést
szeretnék hozzajuk flizni.

Az egyik: A vallasos hit az ember legszemélyesebb tigye. Kérds-
iven nem lehet rakérdezni, és hiteles igen vagy nem valaszt kapni.
Avélasz a lélek legmélyét érinti. Es ez a valasz nem olyan, mint egy
akkreditélt vizsgalo laboratériumban a vérvételkor nyerhet6 képlet:
ennyi benne a natrium, a kalium, a kalcium, a foszfat stb. ,Nem jut
be mindenki a mennyek orszdgaba, aki mondja nekem: Uram,
Uram. Csak az, aki teljesiti Mennyei Atyam akaratat” — olvassuk
Jézus szavait Maté evangéliumaban (Mt 7,21).

A masik: A vallasos hit az ember életében id6vel valtozik. Mas a
hittant tanul6 gyerek hite, aki a templomi festményen vagy a hittan-
konyvben lathaté kép alapjan az Istent nagyszakallti 6reg bacsinak
képzeli, mas a felnStt emberé, és mas a megtort, a halal kapujaban
varakozé aggastyané. A vallasos hitet érint8, a masik emberre vo-
natkoz6 altalanositas, a sommas megallapitas, az itélkez6 magatar-
tas és vélemény félrevezets és hamis. Szemiink szine sziiletésiink
Ota egész életiinkben elkisér, de a vallasos hit ,, tartalma” az ember
életében valtoz6. Ugyancsak a hegyi beszédben hangzott el Jézus
intése: , Ne itélkezzetek, hogy folottetek se itélkezzenek!” (Mt 7,1).

Al
ES

Mészoly Miklés vallasos hitérdl csak tapogat6zo valaszt adhatunk.
Maga az ir6 munkaiban errél kdzvetleniil nem vall, az interjikban
csak a legritkabb esetben beszél, mert altaldban nem is faggatjak.

A kérdés megkozelitéséhez két fogddzo, két kozvetett bizonyi-
ték kinalkozik.

Az egyik: A targyak, amelyek kortiilvesznek benniinket, a targya-
kat hasznalo, a targyakat meg6rz8d embert is jellemzik. Mészoly
Miklés tisztelte a targyakat, ragaszkodott hozzajuk. Nem az eldobd,
hanem a meg6rz6 tipusu alkoték kozé tartozott. Méser Zoltdn — az
ir6 halala utdn megjelent — albumaban kiemelt helyet szant a Mé-
sz0ly Miklést kortiilvevd, lakasaban talalhat6 targyak bemutatasa-
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Mészély Miklés arcai, tar-
gyai, téjai. Babits Kiadd,
Szekszard, 2003.

nak.* A képeket a fotografus szavai és a feleség, Polcz Alaine kom-
mentérjai kisérik. Egy Izraelbdl kapott ajandékrél mondja Alaine:
., Flistol6? Szentségtart6? Nem tudom. Egy huisvétkor Komoréczy
Szonjanak akarta adni. Aztan maradt — majd elttint. Csak a kép &r-
zi.” Egy, az utolsé vacsorat abrazol6 roman tivegfestmény Alaine
szobdjaban talalhato. ,, A Fogarasi-havasok alatt megbtivé kis falu-
bél hoztuk... Nem tudtam, hogy Miklés szereti” — mondja a feleség.
Az orosz ikon Miklds konyvespolcan allt, mindig szemmagas-
sagban” — irja a fotografus. Polcz Alaine ezt f(izi hozza: ,, A pravo-
szlav ikonnak csak a fém boritasa all szemmagassagban — hia-
nyoznak az arcok. Nem latni Krisztus arcat.” Egy tjabb targy Mikl6s
szobéajéban: ,,Elmoso6do, fara festett olajkép, Krisztus-fejjel” —irja a
fotografus. A feleség megjegyzése: ,, Azért vettiik le a borit6t, hogy
lathatobb legyen... A boritas nala allt, a kép nalam. Nem tudtam,
hogy szereti.” Ujabb térgy: egy letort szart ortodox kettSs kereszt:
»a kisoroszi Kalvarianal talaltuk Nadas Péterrel. Egyikiink meg-
latta, masikunk felvette, ezért Miklosnak adtuk” — irta Alaine a ke-
resztet abrazold kép ala. Egy Ravennabdl kiildott képeslap, mely
Szent Pal mozaikképérdl késziilt reprodukcié. Ez kertilt a Saulusnak
a Szépirodalmi Kényvkiadénal megjelent kiadasara. , Baratunk,
Brasch Lérant kiildte a képeslapot Olaszorszagbol. Kemény Pal
apostol-abrazolas. Az agy folott all még most is a konyvespolcon, a
konyveknek tdmasztva” — irta Polcz Alaine 2003-ban.

A masik fog6dzot a feleség személye kinalja. Polcz Alaine hosszt
és kanyargos lelki és vilagnézeti utat tett meg, amig eljutott a hazai
hospice-mozgalom megszervezéséig. Szamos konyvében vall errdl
a szellemi-spiritualis ,,utazasrél”. Alapvet6 folismerése: az embert
élete legmegrenditSbb helyzetében, a halal kapujan csak az elfoga-
das, a keresztényi szeretet segitheti at. Ez az évekig végzett dldo-
zatos munka és annak lelki ,héttere” aligha lehetett hatastalan
kozos életiikre, a kornyezetében, a mellette €16 és alkoto férjre.

1
e

7N

Mészoly Mikl6s és a vallasos hit viszonyat egyetlen néz6pontbdl, az
ir6 és a Vigilia folydirat kozti kapcsolat titkkrében kivanjuk megvizs-
galni. A Vigilia 1935-ben indult, a francia, igynevezett neokatoli-
kus szellemi mozgalom, a , katolikus reneszansz” hatasara. Fiatal
magyar irokat vonzott maga koré, ugyanakkor az eurépai iroda-
lom felé is ablakot nyitott. Konzervatizmus helyett szellemi-vallasi
megujulést, a tradiciondlis keresztény értékek megSrzése mellett az
altalanos emberi értékek tiszteletét, a keresztény humanizmus gon-
dolatat képviselte. A habord utani Gjraindulast kovetSen a lap arcu-
latat a szerkeszt§ Sik Sandor alakitotta ki, de munkajat mar a korai
id6kben Rénay Gyorgy segitette, aki Sik Sandor halala utdn a Vigi-
lia legmeghatarozébb, legigényesebb szerkeszt&je volt. Ronay 1978-
ban bekovetkezett halalaig a dialégus (a keresztények és a marxis-
tak kozotti parbeszéd) és az dkumené (a kiillonbozé felekezetek
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kozti kozeledés) gondolatat képviselte, és szerkesztSi gyakorlata-
ban is ezt érvényesitette.

Az 50-es évek végétdl a Vigilidban Rénay Gyorgy legendas ro-
vata volt a minden hénapban jelentkez ,, Az olvasé napléja”. Itt a
hivatalos és uralkodé marxista kritikaval szemben mar a vizsgalt
miivek kivalasztasaban és értékelésében valodi esztétikai szempon-
tokat érvényesitett.

Arra, hogy Rénay és Mészoly mikor és hol talalkoztak, hogy mi
volt Mészoly véleménye a nala nyolc évvel idGsebb Roénay iréi és
kritikusi munkdasségardl, nem taldltam adatot. Viszont Rénaynak
Mészoly Miklés munkéssagardl alkotott itélete b6ven dokumental-
haté. Mészolynek a forradalom utén, 1957-ben megjelent elsG repre-
zentativ novellaskotete a Sotét jelek. Ronay a Vigilidban a kovetkezd
évben méltatta a konyvet.> A kritika elsé mondata: , Mészoly Miklds,
a Sotét jelek cim elbeszélés-kotet irja nagyon figyelemremélto, te-
hetséges novellista.”

Rénay valéban megdrizte figyelmét Mészoly , realista és mo-
dern” irasai, ,jo, hiteles, eredeti és miivészi stlyossaga”, , ers, ér-
dekes, nagyon rokonszenves és nagyon becsiiletes tehetsége” irant.
Az olvasé napldjdban az Gjonnan megjelend Mészoly-konyvekrdl,
Az atléta haldldrdl, a Jelentés ot egérrdl cimi novellaskotetrdl és a Sau-
lusrdl is elismeréssel irt. Ezeket a biralatait bevalasztotta Olvasds
kozben cim kritikai gydjteményébe.®

A Vigiliaban Rénayn kiviil méasok is, majd Rénay halala utan tob-
ben is foglalkoztak Mészoly Miklos {r6i munkéssagaval. Doromby
Karoly 1963-ban Az ablakmosd miskolci bemutatéjat méltatta, Nagy
Sz. Péter 1978-ban a kisérletez6 Mészolyrdl irt, Cstiros Miklds 1981-
ben az esszéiré Mészolyt elemezte. Amidta (1984 6ta) Lukacs Laszlo
szerkeszti a Vigiliat, nem csokkent a lap kritikai figyelme Mészoly
Miklés miivei irant. Balassa Péter 1984-ben Mészoly miivészetének
alakulasat vizsgalta, 1986-ban Karolyi Csaba a Merre a csillag jdr ci-
mi Mészoly-konyvet, 1990-ben pedig Jolanta Jastrzebska A pille ma-
gdnydt méltatta.

Mészoly Miklés 1991-ben toltotte be hetvenedik évét. Ebbdl az
alkalombdl a lap Szorényi Laszl6 esszéjével és Baka Istvan Mészoly
Miklésnak ajanlott versével kiilon 6sszeallitasban koszontotte az
irét. Ugyanebben az évben olvashattuk a Vigilidban Kenyeres Zol-
tan kritikajat Mészoly Ballada az iirfirdl és a mosond ldnydrol cimd ko-
tetér6l, valamint Kosztolanczy Tibor Mészolynek ajanlott elbeszé-
lését. Az elismerésbdl még a kovetkezs évben is jutott a Vigiliaban.
1992-ben Kabdeb6 Lérant Mészoly Bolond utazds cim{ kotetérdl
sz016 kritikajat kozolte a lap.

Mészoly Miklés a Vigilia legmegbecsiiltebb szerzsi kozé tarto-
zott. Nemcsak a konyveirdl és munkassagarol megjelent kritikak
és tanulmanyok jelzik ezt, hanem Mészoly Miklos irasainak a lap-
ban kozolt bSsége is ezt igazolja. Mar a Sitét jelekr6l megjelent Ro-
nay-iras utani évben, 1959-ben a Vigilia helyet ad a Jelentés ot egér-
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76l cim Mészoly novellanak (ami majd 1967-ben megjelent koteté-
nek lesz cimadé irasa). Ezt koveti 1968-ban a Saulus részlete, majd
1981-ben a My Jo cimii ,,rovid jaték”. Az 1985-6t kovetd tizenot év-
ben kevés olyan esztend§ volt, hogy a Vigilidban ne jelent volna
meg irds Mészolyrdl, vagy a lap nem kozolte volna Mészoly Miklés
frasat. Példaul 1985-ben egyszerre hdrom munkéja is napvilagot lat a
folyéiratban. Ugyanebben az évben a Vigilia miikodésének 50. évfor-
duldjara rendezett iinnepi esten felolvasassal szerepel. A Vigilia a
nyolcvanas és a kilencvenes években kritikat (Kukorelly Endre verse-
ir6l), novellat (Egy itikalauz apotedzisa), emlékezést (Kardcsony, adagio),
tanulmanyt (Négy beszélgetés Anton Pavlovics Csehovval; A , nemzeti on-
kritika” és , keresztény értékeink” dilemmdi), interjat (Beszélgetés Kozép-
Eurdpdrol) egyarant kozolt téle.

AKkilencvenes évek masodik felében a Mészolytdl szarmaz6 mi-
vek hidnyoznak a Vigilidbd], és a réla sz6l6 irdsok is megritkulnak
a lapban (véleményem szerint részben az iré politikai szerepvalla-
lasa, majd betegsége, részben a Vigilia szerkesztési elveinek médo-
suldsa miatt, amiota f6ként a tematikus szamok megjelentetése ke-
riilt el6térbe), de a munkassaga iranti figyelem teljesen nem sztinik
meg. A folyéirat kritikat k6zol Mészoly Miklos tijonnan megjelent
miivérdl, a Hamisregényrdl (Liptai Csilla irdsat) és Moser Zoltan Mé-
sz0ly-fotoirdl (Fogarassy Miklos irdsat).

Amikor Mészoly Mikl6s 2001 nyaran meghal, a Vigilia kiilon nem
emlékezik meg az fr6rél. Am a kovetkezs évben a januéri szamban
harom iras is Mészoly munkéssagaval foglalkozik. Bengi Laszl6
A torténeteknek nincs végiik...” cimmel a Saulust elemzi, Méser Zol-
tan arrdl a kapcsolatrdl ir, amely a fotémiivészt az iréhoz fiizte, to-
vabba a lap magyar nyelven kozli Andrzej Szulc 1981-ben késziilt
és elGszOr egy varsoi lapban lengyeliil megjelent interjajat.

Al
ES

A Vigilia mar Rénay Gyorgy szerkesztése idején, a hetvenes évek vé-
gétdl elég rendszeresen, évente egy alkalommal korkérdéssel fordult
munkatarsaihoz, ir6khoz és mas szellemi emberekhez, hiv6khoz és
ateistdkhoz, papokhoz és vilagiakhoz egyarant. A rovatot (a folkéré-
seket és a beérkezd valaszok kozlését) kezdetben a szerkesztGség
munkatarsa (majd rovid ideig a lap f&szerkeszt6je), Hegyi Béla szer-
kesztette. Ha Mészoly Miklost szélitotta meg a lap, nem haritotta el
a folkérést, és a Vigilia korkérdésére tobb alkalommal valaszolt.
1971-ben a Vigilia erre a kérdésre varta a vélaszt: Mit jelent a Bib-
lia az életemben? A huszonoét valasz koziil Mészolyé a legterjedelme-
sebb: két folyoiratoldal.” Valaszat gyermekkori emlékkel kezdi: ,Ha-
gyomanyos protestans »bevezetést« kaptam a vallasba. A Bibliat mar
korédn kellett stir(in lapoznom, nem téve lényegesebb hangstly-
kiilonbséget O és Uj kozott. Tanacs és kovetelmény volt, hogy egy-
forma alapossaggal ismerjiik mind a kett6t. A szerves Gsszefliggést.
A logikai-idérendi kapcsolddast. Ezért még iréként is halas va-
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gyok.” (Az az igény, amirdl itt Mészoly Miklds beszél, a II. Vatikani
zsinat 6ta a nemzeti nyelv{ katolikus liturgidban, a mise valtoz6 és
egymasra utal6 szovegrészeivel, az olvasmany és az evangélium
kivalasztasaban megvaldsul.) A kamasz a vilagirodalom (Doszto-
jevszkij) és a filozéfia (Bergson) iranyaban tdjékozodik, de ,,a Bib-
lia még mindig tobb fejtorést és érzelmi ziirzavart okozott, mint a
masik kettd egytitt. Paratlanul vilagos egy- és tobbértelmiisége tar-
tés nyugtalansagga tarolédott bennem.”

A személyes emlékek utan, a tématol kissé elkalandozva (,,talan
mert soha nem fogalmazgattam effélét”) filozéfiai elmélkedésbe
valt. A jelr6l elmélkedik, majd a nyilvanvalé evidenciat kozli: ,,a
bibliai szovegek sz6 szerinti sommaz6 elfogadasira mar gyermek-
koromban sem volt hajlamom”. S mintha ebbdl vezetné le gondol-
kodasanak egyik alaptételét: ,,a teremté kételyt”. A kifejezést irasa-
ban még haromszor ismétli meg. A szdkapcsolat szinonimai néla
(és tovabbi igénye): a nyitottsdg, a tobbértelmtiség. Ezt kovetSen
két ifjikori — huszonharom évesen megélt — haborts emlékét idé-
zi f61. Haldokl6 katonak kozott fekiidt, ,,amikor nem logikabol, raci-
6bol, értelmi megértésbdl kellett vizsgaznom. Adnom kellett vala-
mit, hogy emberként tilhessem végig kozottiik az éjszakat. Kivételes
uigyetlenséggel és zavarral a Biblidt sem kertiltem ki, botcsinalta
papként.” Majd visszakanyarodik a korkérdésben megfogalmazott
gondolathoz, és mintha még annal is tovabblépne: ,,a Biblia nekem
— legbonyolultabban — a termékeny kétely iskoldja maradkt... A dog-
matizalt Isten széval valtozatlanul nem tudok mit kezdeni. Csak az
tiresen maradt helyével, ami mintha zstfoltabb 1ényeggel és tarta-
lommal volna tele, mint amit a megnevezés, utalas és rafogas va-
laha is kévébe gytijthet. A Jézus-alak — nekem — ebben a kimetszett,
tiresen maradt térben a leghitelesebben biztat6 magarahagyottsag.
A Lehet&ség legrejtélyesebb, emberi kihivasa.”

Mészoly 1971-ben aligha sejtette, hogy néhany év miilva, 1977-ben
mi lesz a Vigilia korkérdése: ,Isten és én.” Mintha mar 1971-ben va-
laszolt volna a kérdésre. Most § az, aki a harmincnyolc valaszadé ko-
ziil a kérdésre a legrovidebben felel. Elismeri a kérdés fontossagat.
,INehéz — végiil is lehetetlen Beckettnek nem igazat adni, hogy
egyetlen dontS kérdés van: Isten 1éte vagy nemléte” — kezdi vala-
szat. Majd ismét kedvelt fogalméval él: ,,a bizonytalansag nyitott-
sagat” hangstilyozza, aminél ,a hivatalossa jegecesedett biztos va-
lasz — akar hivéé, akdr nem — egyarant halvanyabb”. Beckett utdn
egy masik tekintélyre hivatkozik: , Avilai [Szent Teréz] és a tobbiek
akkor késztetnek jobban igenre — természetesen magamrol beszé-
lek —, mikor a nem présel6dik ki a szdjukon.” , Szeretnék nem jatsza-
ni a szavakkal” — mondja, de valasza valéjaban nyelvi paradoxon:
,,az Ur, a hidny mindent atjaré élménye teheti csak mindennapos koz-
érzetté, hogy valamiképpen minden betoltott és kitoltott”.

1985-ben a Vigilia decemberi szdméaban négy ir6, Gyurkovics Ti-
bor, S6tér Istvan, Szakonyi Karoly és Mészoly Miklés vall kara-
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csony-élményérdl. Ismeriink valaszokat, amelyek tagadjak a meg-
testesiilés misztériumat. Mészolynek van karacsony-élménye. Ka-
rdcsony, adagio cimmel gyermekkori emlékét eleveniti fol. , A Kara-
csony hajszalgyokereit legels6 eszmélésem 6ta egy gyermek tartja
a kezében” — irja. ,,Az alom és az almodozas mindig tigy hozta a
gyermekszobaban, hogy a mesék biztos kalauzolasa mellett egy €16
Vilagfat diszitettiink f6l.” A gyermeket ,, mar reggel 6ta a végtelen-
ség foglalkoztatja”. Egy baranyszelid macska kinzésan, majd Jeanne
d’Arc példajan szeretet és kegyetlenség ellentétén és parhuzaman
topreng. Vélasza itt is két, latszélag ellentmond¢ allitas: ,,Nem is-
merjiik J6b éjszakait. Nagyon is jol ismerjiik &ket.” A visszaemlé-
kezést a felnétt ir6 figyelmeztetése zarja: , Higgyétek el, j6 embe-
rek, tonnanyi a stly, amit odacipelhetnek a Kardcsonyfa ala. De
azért odacipelik. S remélik, hiszik, vagy csak szentiil jatszanak a gon-
dolattal? — mintha a végtelenség 6rvénye is képes volna ra, hogy fe-
liilmulhatatlan, tovdbb nem részletezhetd arccé rajzolodjon.”

Emlitettiik, hogy a Vigilia Mészoly Miklés haléla utan, 2002-ben
kozolte egy eredetileg 1981-ben, lengyel nyelven megjelent interja
szOovegét. Nos, ebben a beszélgetésben tobb olyan kérdés elhangzott,
amelyet Mészollyel itthoni interjikészit6k altalaban nem szoktak
megfogalmazni. Az ir6 valaszaibdl kiemeliink néhanyat. A kérdésre
— Saulus cim regényében a f6hds ttjat miért csak a megtérésig ko-
veti? — igy felel: ,Ugy éreztem, nem ismerem olyan j6l azt, ami Da-
maszkusz utan tortént. Az mar tillépi az ir6i lehet&ségek hatarait,
vagy legaldbbis az én képességeim és eszkozeim elégtelenek
ehhez.” A kérdésre — a kiilonboz6 ideoldgidk ma tavolodnak egy-
mastol? — igy valaszol: ,Ami a vallast illeti, az 6kumenikus elvek
allnak legkozelebb hozzam. Nagyon kozel all hozzam Teilhard de
Chardin vizidja, féleg ahogy késéi irdsaiban megformalédik. Ugy
gondolom, hogy Szent Tamés kora 6ta ez a legjelent&sebb kisérlet
a hit és a tudomany vildgédnak Osszeegyeztetésére.” Amikor a kér-
dés a demokraciara valé torekvés gondolatat érintette, Mészoly a
dogmak elleni véleményét hangoztatta, és kedvelt fogalmat, a , nyi-
tottsdgot” emelte ki: ,Ma a miivészet a nyitott miiben keresi rene-
szanszat. Hasonldan az emberi egyiittélés modjait is a nyitott lehe-
téségekben, nem pedig a dogmakban kell keresniink. Ez nem
konnyt probléma.”

Ide kivankozik még egy személyes emlékem. Amikor 1991-ben
Titokkeresd cimmel — Novellaelemzések Csdth Gézitdl Esterhdzy Péterig
alcimmel — konyvet allitottam Ossze, a vizsgalt tizenkét novella
kozé Mészoly Miklos Az drnyék cim( elbeszélését is folvettem.® Az
elbeszélésben — rovidre fogva a tizenkét oldalas elemzés megalla-
pitasait — valdjaban parabolisztikus irast, ,transzcendenciaba at-
csapd” novellat lattam, Az drnyék a bibliai esemény parafrazisa:
forditott teremtéstorténet. Amikor irasomat Mészoly Miklds és fe-
lesége elolvasta, elfogadtak megallapitasait: Alaine ,,gyonyord ta-
nulméanynak” mondta, Miklés pedig igy reagalt ré levélben: , Az Ar-
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nyék-elemzésed erdsen érintett, annyira alkotds-kozeli kozelités. ..
Kritikusnak mi mondhaté tobb?!”

1
e

Vizsgalédasunk végén, a Mészoly-szovegek ismeretében oda jutot-
tunk el, ahonnét elindultunk: a vallasos hit megléte vagy hidnya az
ember legszemélyesebb tigye. Mészolynek gyerekkoraban voltak
vallasos élményei, de ezekre nem épiilt felnStt kordban gyakorlati
vallasossag. Hitét mar kamasz kordban ,,a nagy csal6das iskolaja”
motivalta. Feln&ttként pedig a szkepszis, a ,, teremté kétely” fontos-
sagat vallotta (ahol persze a jelz6n épp akkora nyomaték van néla,
mint a jelzett szén!), és a , nyitottsag” sziikségességét hangstilyozta.
Nem tagadja a vallasos hit értékét, de azt mondja, hogy valldsos hit,
azaz ,ut nélkiil” is lehet ,ugyantigy elégedetten” élni. (Lasd Summa
theologica cimii versét Esti térkép cimii kotetében.) A kardcsonyt, a
hisvétot tinnepként éli meg, de a gyakorlati vallasossag, a dogmak
idegenek a szdmara. Keresd, kérdezd, kételked§ ember, hitetlen hi-
v6. Ebben a felfogdsaban a filozoéfiai irdnyzatok koziil az agnoszti-
cizmushoz, a kortars magyar irok koziil talan Maraihoz és Illyéshez
allt legkozelebb. A Bibliat, az eurdpai zsido-keresztény kulttra ér-
tékeit becsiili, Assisi Szent Ferencet tiszteli, Pascalt olvassa, Berg-
sont érti, Heidegger filoz6fijat ismeri, Simone Weilt idézi. A hit ér-
tékeivel val6 ir6i azonosulas gondolata — magéra vonatkoztatva
is — talan akkor fogalmazédik meg néla a legérzékletesebben, ami-
kor a Veres Péternek 1964-ben irt levelében azt mondja: ,,az irésag,
hitem szerint, mindenképpen J6b-hivatas”.?

1
e

2N

A Vigilia 1985. majusi szama kozolte Mészoly Miklés Egy iitikalauz
apotedzisa cim{i {rasat. (Az 6tvenéves folyoirat estjén is ezt olvasta
fol.) A novellat egy olyan 6tsoros, hat mondatbdl 4116 verssel fejezi
be, ami akér jelen vizsgalédasunk summaja, egy irdi palya zara-
déka lehet:

EPILOGUS — HUSVET

Elet van magottem.

Mi volt, nem tudom.

Mit kaptam kitdl, csoda.

Leziigtak bennem a folydk.

Meder maradtam. Feltélt a hil iszap.
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HALMAI TAMAS G l O/ Tia

Kérdezd inkdbb az iivegtestii angyalt,
a damilon fiiggdt, a szoba drnyas
sarkdban meghiivot és folvilaglot,
kérdezd a pohdr vizet vagy egy mdsik
bolygot, a lovagkort, a zongoristdt,
ahogy a podiumrdl épp lelépne,
holott az ujjaiban még, a tenyerében,
a karjdban hosszasan kanyarog

az 1t Istentdl Istenig, a kedves szdkat
kimondd idegent, az alvd gésit,
Akutagavdt, mikor szamurdjok

és teaszertartds és ho helyett

a boldog élet allegoridja

otlik eszébe, inkibb ket kérdezd,
kodot, darazsat, faragott idét,

zihdld dlmot, pipacsok hitét,

a kavicsot, a szentet, a platint,

a delfineket és a kantdtdkat,

mézek gyermekét, kaleidoszkdpot,
gondolat fényét, kopdr széleken

a mellékszerepldk nagy mosolydt,

a levegdt (az égig érd tengert),
szellds freskdkat boltozatos égen,
lassii vonatot hosszi sineken,
volgyet, hegyet, hattyiit, didergést, Jézust,
a magassdg napos erozidjdt,

a harangldbat s Magali Légert,

a rozsafiizért és a fejkenddket,
madarak szdrnydban az égi izmot,
kérdezd a glorids, a szépségnek mdr
szerelmet késve valld szellemet,
kdprdzd szivet, beomld tetdt,

kérdezd inkdbb az tivegtestii angyalt.
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Ajanlas

A korondzdsi mise hangjait,

a véres kopetet kdrhdzi dgyon,

nedves kutyaorr kegyelmes érintését,

a Veronika-kendd rincait,

dombok hulldmzdsdt alkonyi szélben,
szerelmet, hdboriit, maddrtejet,

elvétett lépést a sakktdblin,

a kisldny dalait idegen jdtszotéren,

a jambusokat és a szdmtizetést,

a labirintus folvildglo zegzugait,

a lényeket a tiikrok mélyén,

az indokolatlan szomoriisdgot,

a négy irdnybdl tiindokls napot,

a kereszt szidlkdit és a szecessziot,
Pilinszky kétségbeesett napldjegyzeteit,
a matematikdt, a kristdlyokat,

a pinguinek vonuldsdt,

a bevdsdrldszatyrok poklokra hiizd siilydt,
hajnali vonatutat dlmokkal, rettegéssel,
a torténeteket a vakokrdl,

a patakmeder deriijét,

a térdre hajtott fejet,

a megkésdket és a megbocsdtdkat,

a depresszidt, a tengert, a kézfogdst,
udvart, amelyet nem kerit vildg,
tdrsakat, akik esztenddkig lathatatlanok,
a fejedelem biblidjdt,

a hercegnd gytiriijét,

a rongyokba burkolozo vacsoravendéget,
a rozsdk arcdt és a bozontos,

elnyiitt kutyafejet a combon,

a konyvekbe menekitett sorsot,

kodbdl eldkanyargo dsvényt

irgalom szabdalta tdjon,

a templomrablds hirét,

a kit békével megszolgdlt hiiségét,
atlantiszi erdd kdzepén a tisztdst,

a madaraktol vett vildguégi iizeneteket,
koszlott mélyekben puritdn melegséget,
csodatévdk hitét s a biizdndl
drtatlanabb tandcsokat,

a szelid delfineket

és Céline Frisch csembaldjdtékit,
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a vadnyugati vindorprédikdtorokat,

a kockik éleit,

a szem elGtt rejtézkodd josdgot,

a csillagdbrdkat cseréld eget,

a vizbe gdzold erddt s azt, hogy
ekozben nemzedékek felejtik el eqymdst,
a bélpoklosok szentségét,

a szornnyé vdld, dlomi alakmdst,

a napraforgdk jdtszi méltdsdagdt,

a nemtelen tokélyt,

a sikra kiseregld' lényeket

és szemiiket, mely iiresen tdtog,

tdvoli vidékek bolcsességét

a kalligrdfus mozdulataiban,

az tires tronust és a szillogizmusokat,
Anne Gastinel evangéliumit,

a kerti asztal folott megdllapodd napot,
Agoston kezét, amint megtorli

egy tanitvdny homlokdt,

a Hely 6rzdit, a faradhatatlan
el-nem-mozduldkat: a novényeket,
mert csak benniik nem titok a torvény,
a bitorolhatatlan gytimolcsot,

a fénnyel bélelt égbolt alatt

sotétben jaro szellemet,

a napi betevd oromot,

a minden jot foliilmiilo josdgot

és tokéletes hidnydt,

a kenyeret szegd pdsztorok hegyi jokedvét,
a cizelldlt bizalmat, ami a hit,

az idd monogrdfusait, a koltdket,

az egyetlen sziven osztozds gyonyoreét,
pohdr vizet keseril kdvé utdn,
gyilkosok csengd nevetését,

tuddst arrdl, ami nincs,

angyalt, felejtést, leomld harangtornyot:
mindent megérdemel, aki

keresi Istent, mert attdl fél,

mdr megtaldlta.
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SEBOK MELINDA

1979-ben sziiletett. Az
ELTE BTK-n doktoralt 2008-
ban. A Modern Magyar Iro-
dalomtorténeti Tanszéken
miikddé Babits Kutatécso-
port tagja. ELTE TOFK 6ra-
adoja, magyar-angol sza-
kos gimnaziumi tanar.

'Dékany Andras: Gabriel
Marcel. Kossuth,
Budapest, 1982, 12.

2Dékany Andrés: i. m. 16.

Gabriel Marcel
¢és Babits hite

,Nem annak kell az imadsag,
ki Istent megtaldlta méar.”
(Babits Mihaly: Az elbocsitott vad)

Amikor a 20. szdzadi egzisztencialista filozofiat képvisel6 német Mar-
tin Heidegger Lét és idd' cimii konyve valamint a francia Gabriel Marcel
Metafizikai napldja 1927-ben megjelent, akkor az els6 vilaghdboru stj-
totta Eur6pa moralis-kulturalis valsaggal kiizdott. Mindkét irds olyan
mérfoldkd az egzisztencialista filozofia torténetében, mely a 20. sza-
zad elsS felének vilagnézetét meghatérozta, a 1ét kérdését, a szazad-
fordulé gondolkodasat, Henri Bergson filozéfiajat tovabbgondolta.
A 120 éve, 1889. december 7-én Parizsban sziiletett Gabriel Marcel
a keresztény egzisztencializmus legkivalobb képviselGje. Metafizikai
napldjaban olyan ontolégiai-vilagnézeti kérdéseket fejteget, melyek-
nek gyokerei Bergson nézeteibdl taplalkoznak. Gabriel Marcel — akit
agnosztikus apja, s koran elhunyt anyjanak a htiga nevelt — vallasi is-
mereteit csupan olvasményaibdl szerezte. 1906-ban azonban mar ko-
moly irodalmi-filozéfiai tudassal kezdte meg tanulményait a parizsi
Sorbonne-on. Bar az egyetemi évek alatt pozitivista, posztkantidnus
eszmék is érintették, diplomamunkajaban Coleridge metafizikai esz-
méit kutatta Schelling filozéfidjahoz valé viszonyaban, majd sokat
foglalkoztatta a katolikus Frangois Mauriac és Paul Claudel. 1910-ben
belekezdett doktori értekezésébe, a Metafizikai naplé irdsaba, s mar
ekkor Bergson hatasa ala kertilt. Az egzisztencialista Bergson altal valt
Marcel a francia filozéfiai hagyomanyok folytatéjava, mivel metafi-
zikédja nagy hatast gyakorolt r4. Marcel vallomdsa szerint , maganak
a bergsonizmusnak a belsejébdl 1éphetiink a létnek ebbe az 4j filozé-
fidjaba”.! Marcel Bergsont személyesen ismerte, hiszen a College de
France-on két évig hallgatoja volt francia el6djének. ,Bergsonnak ko-
szonhetem, hogy megszabadultam az elvontsag szellemétsl, amely-
nek joval késébb lelepleztem karos jellegét”? — vallotta. Filozofiai
szarnyproébalgatasai mellett az intuici6 dialektikus feltételeit vizsgélta
els6 nyomtatasban megjelent tanulményaban 1912-ben. Dént6 for-
dulatot jelentett azonban palyajan az els6 vilaghabort, ahol voroske-
resztes szolgalat teljesitése kozben szembesiilt az emberi szenvedés-
sel, a haldlkozeli szorongassal. A pusztulds szélére sodort vilag
megszabaditotta minden idealizmustdl. fgy Bergson filozéfija és az
emberi lét fenyegetettségének személyes élménye vezetett ontologiai
fordulatahoz. A vilaghabort utan eljutott ahhoz a szubjektiv vallas-
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felfogashoz, melyben a 1ét titkait fiirkészi. Marcel szdméra az egzisz-
tencia azt az értelemmel és szabadsaggal rendelkez6 lényt jelenti, aki
szabad cselekvése révén megnyilik masoknak, a vilagnak, Istennek, a
Létteljességnek. Filozoéfidjaban fokozatosan dolgozta ki az Istenhez
vezetS utat: ,,a hliség, a reménység és a szeretet fenomenolégiajan ke-
resztiil a végtelen Te ontoldgidjahoz jut el”.> A személyek kozotti kol-
csOnds nyitottsag és az ontologiai eseménynek szamitd kolesonos je-
lenlét all filozéfidjanak tengelyében. Gondolkodasaban Isten olyan
transzcendens misztériumot, végtelen személyt jelent, aki a vele vald
szeretetk6zosségben biztositja az emberi szabadsagot, ezaltal vélik a
1ét el6mozdit6java. Marcel negyvenéves koraban, 1929-ben ért el élete
legnagyobb fordul6pontjahoz: katolikus hitre tért, és megkeresztel-
kedett. A két vilaghdbora kézott Marcelnél nem csupéan vallasi-vilag-
nézeti fordulat kovetkezett be, hanem ekkor publikalta legfontosabb
filozofiai téziseit is (Metafizikai napld, 1927; Az ontoldgiai misztérium té-
telezése és konkrét megkozelitése, 1933; Lenni és birni, 1935), ismeretséget
kotott a kor jelentSs irodalmaraival (Jean Paulhan, Charles du Bos), fi-
lozéfusaival (Heidegger), és a parizsi irodalmi elit tagjava valt. Filo-
z6fiai munkassaga mellett vallasi-tarsadalmi kérdéseket boncolgaté
dramai mtiveket publikalt (Az eltort vildg, 1933), lektorként dolgozott
fontosabb périzsi kiadoknak (Plon, Grasset), valamint tanulményo-
kat irt a Nouvelle Revue Frangaise cimi irodalmi folyéiratnak.

1936 marciusaban a Vigilia meghivasara két eladast is tartott
Budapesten a Szent Istvan Tarsulat és a Magyar Tudomanyos Aka-
démia disztermében. A Vigiliat a szinikritikusként indult Possonyi
Léaszl6, a publicista-iré Aradi Zsolt és az éppen akkor Gabriel Mar-
cel dramaibdl doktoralé Balla Borisz iré 1935 tavaszén inditotta tt-
jara, azzal a szdndékkal, hogy politikatol mentes, a vilag tobb ég-
tajara kitekintg, filozéfiai-irodalmi-mtivészeti, keresztény értékeket
képvisel§, szinvonalas folydiratot hozzanak létre. A Vigilia indula-
sakor a katolikus spiritualizmust hirdette, és az j francia szellemi
aramlatok kozvetitSje kivant lenni. Rogton az els6 szamban kozol-
ték Babits Intelem vezeklésre cimi versét, de jelentek meg irasok Ro-
nay Gyorgyt6l, Sik Sandortél, Rilkétsl és Paul Claudeltdl is. Mivel
a Vigilia a magyar—francia kapcsolatok erGsitésére torekedett, a
Szent Istvan Tarsulattal kozosen sikeriilt meghivniuk Gabriel
Marecelt is, hogy tekintélyes nevével és munkassagaval tamogassa
a Vigilia célkittizéseit. Marcel modern francia irodalommal foglal-
koz6 el6adasara a Vigilia szerkesztSi: a mar emlitett Possonyi
Laszl6, Aradi Zsolt és a Pragaban jogot tanult Rady Elemér meg-
hivta Babits Mihdlyt is. Az Orszagos Széchényi Konyvtar Kézirat-
tardban talalhaté maig kiadatlan, géppel irott levél arrél tantsko-
dik, hogy a Vigilia akkori munkatéarsai a Nyugat fGszerkeszt&jének
a jelenlétét fontosnak tartottak a Gabriel Marcel nevével fémjelzett
keresztény szellemi taldlkozén. 1936. marcius 4-én a kovetkezd le-
velet kiildték Babitsnak:
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Igen Tisztelt Fészerkesztd Ur!

Gabriel Marcel, a mai francia irodalom és kritika egyik legkivdlobb képuvi-
seldje mdrcius 10 és 11-én Budapesten tart eldaddst ,,Les valeurs éternelles
du roman frangais contemporain” és , Le théitre francais d’aujourd hui”
cimmel. A Vigilia mdrcius 9-én d. u. 5 orakor a Hungdria kék termében tedt
rendez tiszteletére, amelyben a francia kovet és a kovetség tagjai is részt
vesznek, és amelyre Fdszerkesztd Urat tisztelettel meghivjuk. Tednk célja,
hogy fesztelen beszélgetés keretében meguitassuk a francia szellemi koze-
ledés modjait, amelynek sziikségességét felesleges hangsiilyozni.
Abban a reményben, hogy meghivdsunkat Fészerkeszt6 Ur elfogadia,

vagyunk Gszinte tisztelettel,

Aradi Zsolt,

Possonyi LdszId,

Dr. Rady Elemér*

Annak ellenére, hogy Babits 1936 marciusdban mér stlyos betegség-
gel kiizd6tt, valoszind eleget tett a kérésnek, hiszen a francia irodalom
mindig is foglalkoztatta, az egzisztencialista gondolkodas szintén
meghatérozéja volt szellemiségének. Babitsot is — akarcsak Marcelt
— a racionalizmust kétségbe voné Bergson szabadjitotta 6l a deter-
minizmus békly6jabdl. , Valoban Bergsonban a nagy szabaditot kell
latnunk, aki oly almokat hoz vissza, melyeket régen elveszettnek hit-
tiink, oly tajakra vezet, melyek felé mér nézni sem mertiink”®> — val-
lotta az 1910-ben Fogarason irt, Bergson filozdfidja cimi esszéjében.
Babits, akit mar ,, gyermekiil vermébe ejtett” az Isten, katolikus ne-
veltetésben részesiilt, a vallasi élmény ifjukordban a pécsi ciszterci
gimnaziumban is érintette, néha mégis kételkedett hitében. Maso-
dikos gimnazista koraban kezdett meginogni, mikor felismerte apja
hitetlenségét. A ciszterci papok vallasos iskolaja és apja szabadelvi
gondolkodasa kételyek kozé sodortdk az allanddan szorongé kisis-
kolas Babitsot. A hit és a hitetlenség kozotti bels6 dilemma: az apja
iranti csodalat és tanarainak tekintélye ,iszonyt diszharméniat” kép-
zett lelkében. Onéletirasaban igy vallott gyotrelmeirdl: , Lassan el-
kezdtem gondolkodni, hogy az apdmnak van igaza, hiszen az okos
ember, 6 jobban tudja. Akkor az jutott eszembe, hogy én hitetlen va-
gyok, és meg kell térnem, mert hatha most rogton meghalnék.”® 1901-
t6l a budapesti egyetemi évek alatt filozofiai-koltészetelméleti-
vilagirodalmi mtiveltsége Pauler Akos, Németh Géza, Alexander
Bernat el6adasain és Négyesy Laszl6 stilusgyakorlatain formalddott.
Erdekelte Kant racionalizmusa, elkezdte forditani az ateista Nietz-
schétdl Im-igyen széla Zarathustra cim( irdsét, de foglalkoztatta a
gorog-latin antik kultdra is. A |, klasszikus almokkal” gyotr6d6 Babits
1904-ben Kosztolanyinak kiildott levelében még politeistanak val-
lotta magat, csakdgy, mint Hiszekegy cim{ versében: , Nem hiszek én
egy istenben, mert barhova nézek, / istent latok, ezert, s nem szomo-
ri a vilag.” Az egyetemi évek utan fogarasi maganyaban nemcsak a
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gorog nyelvet tanulmanyozta, hanem Bergson filozo6fidjat is. A sza-
zad eleji gondolkod6rdl mér szekszardi rokonatol, Dienes Valéria fi-
loz6fusnéitdl is hallhatott, aki Parizsban Bergson-kurzusokra jart, s a
francia filoz6fus mtiveit magyarra forditotta. [gy Fogarason Babits is
elmélyiilt Bergson gondolataiban: megismerte intuitiv vallasfilozofi-
ajat, a teremt6 fejlédés transzcendenciajat, melynek elméletét még
lirai alkotésaiba is beépitette (Esti kérdés). Bergsont olvasva felismerte,
hogy az ,,egész mult él és hat a jelenben”. A vilagnézeti valtast gon-
dolati és érzelmi téren az els§ vilaghabort jelentette. A vilaghaboru
szOrnytisége hozta meg az igazi lelki megrazkodtatast Babitsnak is.
Vallasos fordulat volt ez — Babits csaldddsa az emberi értékekben.
Megrendiilt majd megvaltasért konyorgé hitét bizonyitja az 1914-es
Miatydnk cimi kolteménye is: , Véres a foldiink, haboru van,/ kezed
sujtasat sejtjiikk, uram, / s mondjuk, de nyogve, szomoruan, / add,
hogy mondhassuk kénnyebben —: / Legyen meg a te akaratod!”

Tdl a bergsonizmuson, a vilaghdbora rettenetén, 1élekben meg-
rendiilve fordult Szent Agoston Vallomdsaihoz. Meghatotta a kozép-
kori filoz6fus &szintesége, akinél mar nem az ész hite a dontd, hanem
a sziv kivansaga. Szent Agostonra nemcsak az 1917-es tanulmanya-
ban emlékezett, hanem ra hagyatkozott 1923-as irasdban is, mikor a
hitrdl, a bizalomroél és a gondviselésr6l elmélkedett. Mindekozben
latin nyelvti k6zépkori himnuszokat forditott. Elbocsitott vadként fo-
haszkodott Istenhez: ,Igy hordom én is titkos 6rvét / annak aki e ren-
geteg / 0lében elfogott, de onkényt / ujbdl elveszni engedett. // Azéta
bolygok a viharban / vadmédra — de az G jele, / erejének bélyege
rajtam.” , Babits nyugtalan hitét nemcsak hogy nem értett[ék], de egy-
altalan hitnek sem tekintett[ék].”” Az 1910-es években — Gabriel
Marcelhez hasonléan — spiritudlis fordulat kovetkezett be néla. Ba-
bitsot Szilasi Vilmos filozéfus baratja még Heideggerrel is megis-
mertette. Szilasi 1927-ben, rogton megjelenése utan elkiildte neki a
Sein und Zeitot, mely szintén elveti a 1ét értelmének raciondlis felfo-
gasat. Az egzisztencialista-vallasi, vagyis a bergsoni-agostoni elmé-
let szintézisét adta Babits Szilasi Vilmosnak kiildott levelében: ,Mi
emberek végesek vagyunk, s mi vagyunk az id6. Egyszer éliink és
rovid ideig éliink, minden pillanatban az élet lehetséges végénél, a
halal &rnyékaban vagyunk. Igazsagaink se 6rokok, hanem sziiletnek
és meghalnak, mint mi magunk. A legfontosabb éppen az, hogy igaz-
sagaink lehet&ségének feltétele, maga az egyszer-lét a halandé-1ét
adja életiinknek azt a koncentraltsagat, mely az igazsag létalapja. Ez
kotelez arra, hogy magunkhoz eljussunk.”®

Filozéfiai elmélkedései mellett az 6rok igazsagot keresd Babitsot
kiilonosen foglalkoztatta a francia irodalom. A 19. szazadi szimbolista
Baudelaire és Verlaine, valamint a modern Proust, Gide és Claudel a
francia irodalom éllécsillagai Babits szdmara. Az eredetileg magyar—
francia szakra iratkozé irodalmar nemcsak a szimbolista francia lira
magyar nyelv( tolmacsa — hiszen Téth Arpaddal és Szabé Lorinccel
kozosen leforditotta A romlds virdgait —, hanem Valéry koltdi dikcio-
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janak, Gide és Proust prézéjanak, Giraudoux és Claudel dramdjanak
is kivalé ismer&je. Méltan kapott tehat meghivast Babits a francia eg-
zisztencialista filoz6fus, Marcel fogadéséra a Vigilia munkatarsaitol.

Gabriel Marcel, aki 1936 marciusaban jart el6szor Budapesten,
mar régéta figyelemmel kisérte Magyarorszag szellemi életét. Al-
landé kapcsolatban &llt a Magyar Szemle Tarsasag és a Nouvelle
Revue de Hongrie szerkesztSségével; Németh Laszl6t, Marait sze-
mélyesen ismerte, késébb Pilinszkyt parizsi lakdsan tobbszor is fo-
gadta. Marcel Babitsot a szellemi talalkozé el6tt 1933-ban Pfeiffer
Ferenc kozvetitésével kereste fel levelében, melyben érdekl5dott a
Haldlfiai cim( regény német forditasa fel6l. Mivel a forditason fa-
radhatatlanul dolgozé Stefan I. Klein, Babits németorszagi népsze-
riisit6je a munkat nem fejezte be, s a forditasrészletek a mai napig
nem kertiltek el, igy Babits legnagyobb regényét Marcel nem ol-
vashatta. Annyi azonban bizonyos, hogy érdekelte 6t Babits pro-
zaja — melyet német nyelven tanulményozott (addigra Stefan I.
Klein A gdlyakalifdt és a Timdr Virgil fidt is megjelentette németiil), s
ezeknek a regényeknek a francia forditasan gondolkodott.

1936. marcius 10-én este 18 érakor a Szent Istvan Tarsulat zstifolt-
sagig megtelt disztermében a magyar szellemi élet legkivalobb kép-
visel6i (koztiik talan Babits is) és a francia kovetség tagjai (koztiik
Gaston Maugras) izgatottan vartak a francia filozéfus és irodalom-
kritikus rendkiviil érdekes el6adésat. A francia irodalom kivalé szak-
értGje, Eckhardt Sandor, a budapesti egyetem tanszékvezetd pro-
fesszora 1idvozolte koszonts beszédével az illusztris elGadoét, aki ezt
kovetSen megkezdte el6adését a kortars francia regény szellemi ér-
tékeirdl. Atfogé képet nytijtott a modern francia regényirodalom 6sz-
szes jelentGs képvisel&jérdl Prousttél Mauriacig. Fajlalta, hogy nem
minden francia irét itélnek meg jelentGsége szerint, Proustot és Ro-
main Rollandot tobbre becstilik kiilf6ldon, mint a sajat hazajaban. Ki-
fejtette, hogy mindennek ellenére hisz Proust halhatatlansdgaban,
Andre Gide nagysagaban. Marcel meglatésa szerint a katolikus re-
gényirok koziil a legnagyobb értéket Frangois Mauriac képviseli,
kinek katolikus regényei az emberi lélek teljességét adjik. A jo kato-
likus irénak pedig Szent Agostontél kell minél tobbet meritenie.
Babits Marcel el6addsanak idején éppen Az eurdpai irodalom tirténete
cimd munkéjanak zar6 fejezetein dolgozott. Ebben a konyvében
hosszasan fejtegette Agoston megtérésének mozzanatait, csodalta az
afrikai 1élek Gszinteségét és forré temperamentumat. Szent Agos-
tonnél a , lélek vetkSzése szenvedély lett, az Gszinteség igazi szellemi
exhibicionizmus; bar ki lehetne mégis §szintébb, mint aki Istenéhez
volt szinte hajdan?”® Babits a modern francia irodalom nagyjai
koziil szintén kiemeli Romain Rollandot, Proustot és Gide-et. Romain
Roland még ,,csupa szenvedés: szentimentalis panasz, tiltakozas. (...)
Az 1j ir6 azonban, aki mar a megvaltozott viligban n& fel, inkabb
Gide tanitvanya, mint Rollandé.”" Kifejtette, hogy francia regény-
ir6k tudatosan keresik az 1j kompoziciét, Proust is akarattal fesziti
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szét a miifaj hatérait keresve az elszallt id6t. Marcelhez hasonléan
nagyra tartotta Proust regénymiivészetét, kinek felbontott idGszer-
kezeti pr6zédjaban az élmény és id§ viszonyat ismét Bergson nyo-
man boncolgatta: ,, A lelki id§ kiilonos relativitasa, az élmény és id6
viszonya, Bergson 6ta lett az irodalom figyelmének targya. Az ele-
ven id6 abrazolasa, az élménynek az idében valé elhelyezése, mint
a regényiras lényegét jelents probléma most valt tudatossa. S ez tette
lehet6vé az emberélet élményeinek azt a csodélatos szintézisét, amit
mindjart az 4j irodalmi korszak kezdetén Proust nagy regénye
adott.”!" Babits az élmények folszabadulasat tekintette forradalmi ji-
tasnak André Gide-nél is, majd a legjelentSsebb 20. szazadi francia
dramairdkat emelte ki: Giraudoux-t és Claudelt, kiknek sokra be-
cstilte katolicizmusat: ,, A katolicizmus elénye az irodalomban, hogy
nem tagad meg sem egyént, sem hagyomanyt. Az egyetlen €15 és
nemzeti k6z0sség, mely a régi és 6rok erkolcs alapjan atfogja még a
vilagot.”'? Ennek szellemébdl taplalkozik Paul Claudel is, aki kisér-
letet tett a miifaj megujitasara. Gabriel Marcel — aki a Magyar Tu-
domanyos Akadémia eladdtermében 1936. marcius 11-én a francia
dramairodalomrdl tartott eldadast — a francia szellem 1élekabrazol6
erejérdl, pszicholégiai finomsagarol beszélt, melyet Giraudoux és
Claudel miiveiben latott kiteljesedni. Nem tudni, hogy Babits részt
vett-e Marcel masodik el6adasan, de annyi bizonyos, hogy a kortéars
francia dramairodalomrdl azonos véleményen voltak. Marcel is
Claudelt tartotta a legtehetségesebbnek a miifaj Gjitasaban, s Babits-
hoz hasonléan dramaja szinpadiatlan voltat hangsulyozta: ,Clau-
del zsenije, amely nem egészen szinpadszert alkotdsokkal jut ér-
vényre, sokkal mélyebb és a tobbi francia dramair6tol fiiggetlen
értékelést igényel.”"® Babits és Marcel a metafizikai mélységeket
tiikrozg el6adast kovetSen nem taldlkozhatott. Marcelt egy évvel
késébb, 1937-ben Nemzetkozi Filozéfiai Kongresszusra hivtak, ahol
a transzcendencia meta-problémajarél beszélt. Késébb Anglidban
A lét misztériuma cimmel tartott sikeres el6adédssorozatot. Tanul-
manykoteteket publikalt (Az elutasitdstdl az invokdcidig, 1940; Jelenlét
és halhatatlansdg, 1959), majd életmtivét az 1971-es Uton, milyen ébre-
dés felé? cim filozofiai Onéletirdsa zarta. Nem tartotta magat soha
keresztény egzisztencialistdnak, mégis az emberi 1ét alapproblémai-
ban rejlé misztériumot keresztény alapokon kutatta: , Misztérium
nélkiil az élet elviselhetetlen volna. (...) A halal problémaja elvalaszt-
hatatlan a szeretet problémajatél vagy inkabb misztériumatol.”*

Babits 1936-ban a gégemfitét el6tt, stlyos betegséggel kiizdve, le-
széllva a kinoknak ,eleven siiket és forrd sotétjébe” utolsé alkotoi
korszakéaban, a halal arnyékaban tobbszor fordult Istenhez. A szor-
nyd betegség, a kozeli haldl bizonyossaganak tudata megerdsitette
hitében, mig az Almok kusza kertjeibdl eljutott Jonds imdjdig, melyben
szilard hittel fohaszkodott: ,batran / szélhassak s mint rossz gé-
gémbdl telik / és ne faradjak bele estelig / vagy mig az égi és nini-
vei hatalmak / engedik hogy beszéljek s meg ne haljak”.
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Marcel és Babits eltérd égtajak levegdjébdl ugyan, de hasonlé mii-
veltséganyagot szivott magéaba. A vildghaboru és Bergson hatasara
mindketten megszabadultak a pozitivista gondolatoktdl, szakitottak
a raciondlis filozéfiaval, az objektiv gondolkodassal. Bar Bergson fi-
lozéfiaja és a vilaghaboru rettenete kellett ahhoz, hogy egzisztencia-
lis kérdések foglalkoztassak Gket, és a keresztény erkolcsbe vetett bi-
zalmuk megszildrduljon, a valldsos hit altal teljesitették erkolcsi
kiildetésiiket. ,Megtérni csak elbukdson keresztiil lehetséges, azaz
csak éniink megrendiilése aran.”"® Amikor az tt mar jarhatatlannak
bizonyult, a katolicizmus szellemisége segitette Sket, mely Szent
Agostonhoz, majd a modern katolikus irodalomhoz vezetett. 1936
marciusaban, a masodik vildghabort fenyegetd arnyékaban békét hir-
dettek, a lelki kozeledés Osvényein jartak, a filozéfia és az irodalom
kozos kereszténység szellemisége révén maradando értékeket alkot-
tak. Nemcsak a keresztény egzisztencializmus kapcsolja Sket Ossze: a
transzcendensbe, a 16t misztériumaba vetett hit, hanem a katolikus
irodalom értékeibe vetett bizalom is. Babits, ki a , legegzisztenciali-
sabb” és ,legagostonibb” hitti kolt6 a katolicizmusrol alkotott véle-
ményét valamint belsS kételyeit, kiizdelmét igy 6sszegezte hitvalla-
saban: , Katolikusnak sziilettem, e vallas csarnokaiban talalkoztam és
kiiszkodtem Istennel, kételyeimnek és legmisztikusabb reményeim-
nek egyforman a katolicizmus adott el6szor testet, szint, szavakat.
E szinek és szavak nem maradhattak ki irasaimbol: de mas a lirai val-
lomas, és mas az egyhazi hitvallas. Van-e mélyebb érzés, mint ami Is-
tenhez kot, akar hisziink benne, mondhatnam akar nem? S a vers fel-
adata minden mély emberi érzést kifejezni.”*®

g T ol A

Gabriel Marcel elGadasa a Szent Istvan Tarsulat disztermében 1936. méarcius 10-én
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1983-ban sziletett Buda-
pesten. Kolt6, ird. Egye-
temi tanulmanyait az ELTE
BTK magyar szakan vé-
gezte.

,A csend —a feny”
Kemény Katalin verseirol

Gyakran el6fordul az irodalom torténetében, hogy jelentSs alkotok
halaluk utan okoznak 1j meglepetést olvaséiknak életrajzi titkokkal
vagy asztalfibkban meglapulé kéziratokkal. Ilyen alkoté Kemény
Katalin is: a kivalé miivészettorténész, az eredeti hangt ir6, a jelen-
t6s miifordit6, s egyben Hamvas Béla 95 évesen, 2004-ben elhunyt
0zvegye verseket is irt, bar életében soha nem publikalta ket. A na-
gyobb nyilvanossag el6tt a Vigilia 2008. marciusi szamaban jelent
meg el§szor néhany kolteménye. Ugyanezek szerepelnek a 2009-es
Heét fatyol cimd valogataskotetében. De vajon meglepd-e, hogy Ke-
mény Katalin kolt6 is volt? Hiszen prézai miivei is elemi erével su-
garozzak a lirat, és egész munkassagara jellemzs az a metafizikai
szemléletméd, amely egy teljes koltsi vildgnak alapja lehet.

Kemény Katalin a gondolatok és érzések csondes, de hatarozott
koltészetét alkotta meg. Talan kozelebb jutunk a versek forrasvidéké-
hez, ha azokat lirai meditaci6knak tekintjiik. Nem a kozonségnek irta
Gket, hanem Istennek, ahogy a régi épiiletek csticsaira szobrokat fa-
ragd mestereknek is csak a Teremt$ lathatta mtigondjat. ,Ahogy a
feslett marvanykiiszob a hivék lépését / Es keziink sévargasa a ki-
lincs reszketését / Ugy engem az Isten” — frja egyik versében.

Ezekbdl a versekbdl a szabadsag élménye sugarzik: a gondolatok,
az érzelmek, a mindennapi és egyetemes benyomasok szabadséaga.
Mint egy naploban. A format is szabadon kezeli: felbukkannak ugyan
rimek a versekben, de soha nem szabalyos gyakorisaggal. A 1élek- és
értelem-sziilte asszociaciok szabalyossdga fontosabb neki a hangza-
séndl. Egy interjiban ezt mondta: ,,Mas az, akinek foglalkozasa az
iras, és mas az, akinek hivatasa. Az els6 a kozonségnek dolgozik, tehat
alkalmazkodik; a masodikban a Sz6 minden akadalyt attor és fel-
hangzik.” Sokaig érlelte miiveit, keletkezésiikhoz képest tobb esetben
is évtizedeket varva a kozlésig. Ilyen példaul a 2002-ben megjelent,
de mér 1960-ban elkésziilt Sztélé nagyanydmnak cim{ regénye. Versei
is érettek lettek volna a kiadasra, de csak kozvetlen kornyezete is-
merhette azokat.

Az ilyen mfivek sziiletéséhez bels6 csend, hit és harmoénia kell.
Ebben a hangban és latvanyban telitett, informaci¢-zstfolta vilagban
nehéz megGrizni magunkban a csendet. Kemény Katalinnak sikertilt.
Konyorgés cim verse a , btinoket oszlatd, vétkeket foszlatd, kisértést
/ felszivé, sebeket hiis-hint6, fekélyre lehellS, / rontast betapaszt6
(...) koteléket old6” cSEND-hez fohdszkodik irgalomért. A Holdtele
csend pedig ilyen sorokkal érinti meg az olvasoét: ,Csordul a méz
fénytele holdbdl / Csordul a csend kék éjszakabodl / A csend — a
fény.” A csendben talalhatjuk meg 6nmagunkat, a csendben érthetjiik
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meg a vildgot és Isten szdndékat veliink, ezt sugalljak Kemény
Katalin csendbe és fénybe martott kolteményei.

AkoltSknek tobb valasztasi lehet&ségiik van, amikor elindulnak
palyajukon: reflektalhatnak a koriilottiik zajlé élet eseményeire,
mint Balassitdl PetSfin, Adyn keresztiil napjainkig a legtobb nagy
kolténk; bezarkézhatnak a nyelvbe, mesterien jatszva alannyal és
allitmannyal, mint a posztmodern kor meghatarozé koltsi; vagy
megproébalhatnak visszanyulni a tiszta forrasokig, fliggetlenitve
magukat az aktualis vilagéallapottdl, és mégis a vilag lényegét-alla-
potat kutatva. Utébbiak kozé sorolhatjuk a Hamvas Bélat egy id6-
ben mesterének tekintd Weores Sandort, és — nemcsak versei, de
egész munkdassaga alapjan — Kemény Katalint is.

Kemény Katalin szdmara erds inspiraciét jelentett a Hamvas Bé-
la-i vilaglatas, és forditva is. Termékeny életszerz6dés volt az 6vék,
ahogy Weores Sandoré és Karolyi Amyé, Nagy Laszl6é és Szécsi
Margité, Lengyel Baldzsé és Nemes Nagy Agnesé, Szildgyi Domo-
kosé és Hervay Gizellaé, Szobotka Tiboré és Szabé Magdaé, vagy a
vilagirodalombdl a kolt6 Percy Bysshe Shelley-é és tobb romanti-
kus regénye mellett a Frankenstein ir6jaként ismertté valt Mary
Shelley-é. Hamvas Béla legértébb elemzgje alighanem Kemény
Katalin volt. Az évtizedeken at mell6zo6tt, alkalmi munkakbdl é16
ir6-filoz6fus miihelyében sokaig csak 6 volt jaratos. Aki Hamvas-
r6l szeretne irni, nem keriilheti meg feleségének Hamvast értel-
mez6 munkait. Kemény Katalinnak azonban nemcsak tanulma-
nyaiban, visszaemlékezéseiben, hanem koltészetében is nyomot
hagytak az egytitt atélt évek: 1937-t61 1968-ig. 1971. november 7. ci-
mi kolteménye férje haldlanak harmadik évforduléjan sziiletett.
A hiany betolti egész vilagat, , fiisttel takarézik az ég” is. Verseinek
nagyobbik része — Szanto F. Istvan kozlése szerint — a hitves ha-
lala utan keletkezett. Magara hagyatottsigdban még tobb lett a
csond koriilotte. A fajdalmas csond, amelybdl kinyiltak a versek.

Kemény Katalin szdimara — versei titkrében — egyforman fontos
volt a természet és a kulttra élménye. , A természet a végtelen alko-
t6 végtelen szépségét hordja” — olvashatjuk Wedres Sandor A teljes-
ség felé cimti, Hamvasnak ajanlott kotetében. Kemény Katalin is a
,végtelen alkoté végtelen szépségét” latja és lattatja koltészetében,
ha a természetrdl szol. , Testvéreim, fenySfak, homlokunk tiikre 6sz-
szeér, / Es gyokeriink az 6cean alatt 6sszefonddik...” — irja. Ilyen
szintli azonosulas a természettel — az Istennel valo egységet is meg-
sejteti. Az antik kultirab6l merits kolteményei szintén a természet-
tel a maindl szorosabb kapcsolatban él6 embert mutatjék, igy pél-
daul a Nauszikda zarasaban: ,Perszephoneia lapsotét 6lébe / csak
vasznad gyepre teritett fénye / ragyog a naprol vissza — Srokre.”

Kemény Katalin 6nall6 iréi vilagot teremtett. Hogy kolt6ként is
szuverén alkoté volt, még kevesen tudjék, de verseit olvasva kije-
lenthetjiik: koltSként is helye van az irodalomtorténetben.
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Egy eltévedt 0z
a Notre Dame
campusan

L

Napsiitéses novemberi szombat reggel,

inget vasaltam éppen alsénemtiben,

mert a magdny sok mindenre megtanitja az embert,
amikor egyszer csak az ablakon kinézve egy 6z tiint fel.

Hihetetlen ldtvdny volt, hdt alig is hittem el.

Ott jdrt fel-ald az ablakom alatt, eléggé kétségbeesetten szokdécselve.
Megprdbdlom lefrni a helyszint, hogy jol el tudd

képzelni, mirdl beszélek, bdr nincsen benne

semmi kiilonleges: amerikai egyetemi campus

szépen megépitett sorhdzai, a vendégprofesszorok szdlldshelye.
Egyemeletes hdzak, én az utolséban lakom, a felsd szinten.

Eléttiink parkold, lassan gyiilnek az autok

a délutdni college football mérkdzésre.

De az egyetemi falu utolsd hdzdnak mégis kivételes a helyzete.
Ablakaibdl mdr az érintetlen erddre ldtok, s ilyenkor dsszel
betolt mindent a lakdsban a szines levelek

kavargd kavalkddjdnak ldtvinya. Vedd hozzd mindehhez, hogy
csak az embernél magasabb kerités vilaszt el a vadontdl.

Ez a hatdr tudomdny és természet kozott.

Es ezen a hatdron tort dt a tudatlan Gzsuta.

Szaladgdlt fel és ald, hulldmos mozgdssal, olyan
harmonikusan, mint egy dlomban, keresve

a kitorési pontot, ahol visszataldlhatna az elveszett édenbe.
Egyszer csak nekilodult, és a szogesdrottal szegett

keritésnek nekiszaladt. Hihetetlen magasra tudott
rugaszkodni, mdr meguvolt a szint, de a tdvolsdg nem,

hassal zuhant rd a kidllo szogekre, ldbdval riigkapdlt,

egy pillanatra azt hittem, ott vész el, de lertigta magit,

és visszaérkezett, ide, a mi oldalunkon, a frissen vdgott gyepre.
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Hirtelen kellett dontenem, mit teqyek?

Csoddljam tovdbb a tiiléléséért kiizdd természetet,
vagy ahogy voltam, gatydban szaladjak a segitségére.
A gondnoknét hivtam fel telefonon, ennyi telt télem,
aki viszont, hétvége lévén, nem volt az iroddjdban,
csak az automata tizenetrogzitd foglalkozott velem.

S mire visszaléptem az ablakhoz,

a kdprdzatos ldtvdny mdr szertefoszlott.

II.

Azaz dehogy foszlott. Most is itt van velem,

itt 1il szegény pdra az intézeti szobdm sarkdban,
Qydgyuld sebeit nyalogatva,

mint egy kiilonds betlehemben,

néha kibaktat a folydsora, hogy koriilnézzen
csillogo barna szemeivel, hdldsan — csak tudndm,
hogyan tud ilyen kifejezd lenni egy ontudatlan
dllat szeme —, hdldsan, mondom, mert
emlékezetemben meg6riztem. Es most mdr
mindvégig itt is lesz velem, tudom, vigydzni fog
ram, hogy el ne tévedjek, jon velem a menzira,
liftben az egyetemi konyvtdr tornydba,

s a lebuko délutdni napfényt csoddlva

elkisér a to koriili sétdra,

tudja, milyen magdnyos tud lenni az ember
kiilfoldon, egy idegen végtelenben,

mint a kinai fiti a mongol hatdrszélrdl,

akivel tegnap ismerkedtem meg, s aki
kontinentdlis posztmodern filozdfidt

tanul a katolikus egyetemen Amerikdban,

s a ldnyra gondol, aki mdr nincs itt vele,

és Konfuciust olvas, ha mdr mindenbdl elege lett.

Ott kocog hdt mellettem az 6zem,
mint Pilinszky bdardnya az iivegen,
ahogy zsebre dugott kézzel jdrom

a td koriil épitett gyalogsétinyt,
nézegeti velem a fiilhallgatoval kocogd
egyetemistikat, én kiilondsen a ldnyokat,
0 meg persze, a fitikat,

és letérdel velem a to kizelében

épiilt, hatalmas fdk olelte grottondl,
— amerikai izléssel van berendezve,
de a természet mégis megmenti —

44



amelyben mindig ezernyi gyertya ég,
tdvoli élokért és még tdvolabbi
meghalt szerettekért,

ami el6tt mindig térdepel eqy-két
eltévedt eqyetemista, oreg pap

a szeretetotthonbdl, vagy

a futballmeccsre érkezett szurkold,
esetleg egy magyar tandr Buddrdl,

és az 6 hilséges és valdsdgos Gzsutdja.

war BOlA0G aZ

Ide kotoztél, bele a létbe,

szivembe hullnak tiindokld semmiségek.
Boldog az, kinek olében

se halil, se kotél, se halottidézés.

El kell arulnom

Az tart életben, kit létbe hivtam.
El kell drulnom. Megtarthatatlan.
Sziirt fény az oszlopok kozott,
sziklasirban alszom valaki folott.
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BABICZKY TIBOR HO m lOkrdn C

Ez a pici vdnc a homlokon

a vizmorajldssal rokon

a tengerrel mikor partra tor
vagy hulldmtordket gyotor

benne van mind a végtelen
a kocsma és az étterem
benne a bdnat és orom
a haj a bor a ldbkorom

s a nap a hold s a csillagok
a biizok és az illatok
benne a fik és a kivek

az élet mit haldl kovet

a rdnc eldjon s elsimul
gytimolcs megérik és lehull
tenger morajlik — ez orok
fejiinkre hullo fénykorok

Szonja-koszontyu

Egy ldddban nyirkos pincemélyben
Osszefonnyadt mint a krumpli

Es kicsirdzott a szivem

Beliil keserii nem tud megnyugodni

A bamba krumpliholdat nézem
Foghijas a mennyei létra

5zél szuszog és nézd sdrga-kéken
Pardzslik a hajnali ég ma

Jaj minden édesburgonya lett mdr
A sziv a gyomor aprd gumdk
Szonja az élet burgonyalekvdr
Befonnak az dlmok hdldt sz6 a pok
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Keso esti dal

Meég ziimmog a kertben a nydribogdr
de a fikban szétfut az 65z

a sziv de kopasz ma a vdgy de kopdr
a lugasban szunnyad a csdsz

és alszik az asztal a szék és az dgy is
horkol a hiitészekrény

durmol a dunyha a pdrna a ldmpa
fakat olel meg a repkény

alszik a szappan a torolkozd és
alszik a konyvespolc is

szunnyad a képkeret alvad a festék
alszik a krumpli a gyorsrizs

s mdr alszik a tejmaradék a pohdr
fenekén és alszik a tévé

egyediil eqy gépkocsi ébred az éjben
a szembe’ lako szomszédé

kohoguve pihen meg a vizvezeték
mdr alszik a vécétartdly

alszik a kdd a tiikor és a fogkrém
szunnyad a fogkefe baljdn

és alszik a szdjban a vig nevetés
és szunnyad a szemben a ldtvdny
a tézsdén alszik a sok sunyi részvény
alszik a szép bankdrldny

alszik a boltban a polc és a pénztdr
hiisok a hentespultban

dlomba meriilnek a tegnapi csinyek
és szétolvadnak a miiltban

alszik a vérkép szunnyad a lazlap
spirdlban alszik a gén is

alszik az internetben sok bit
aludjunk hdt te is én is

mint végiil elalszik a tejben az édes
pasztorizdlt anya-iz

mint télen alusznak a medvemamdk
oly lassii szivdobogdssal
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BENEDEK SZABOLCS

1973-ban sziiletett Buda-
pesten. Egyetemi tanulma-
nyait a Budapesti Kbzgaz-
daséagtudomanyi Egyetem
Tarsadalomtudomanyi Ka-
ran, politikatudomany szak-
iranyon végezte. Legutobbi
irasat 2009. 7. szamunk-
ban kozoltik.

Az iistokos

Gyerekkoromban csillagasz akartam lenni. Meg régész és paleon-
tolégus. De a leginkabb és a leghosszabb ideig csillagész. Elbiivolt,
lenytigo6zott, lebilincselt a titkokkal teli sotét égbolt. Hosszti 6rékat
toltottem azzal, hogy alltam az erkélyen, az 6todik emeleten, és ba-
multam a csillagokat. Kerestem valamit, noha magam se tudtam,
hogy micsodat. Kerestem a rejtélyt, és annak lehetséges megolda-
sait. Kerestem a végtelent, és beleborzongtam, hogy a végtelen a mi
csekély értelmiinkkel f6l nem foghat6. Ma is beleborzongok ebbe.

A tizenegyedik vagy a tizenkettedik sziiletésnapomra kaptam a
sziileimt6l egy csillagaszati tavesovet. Na persze amolyan gyerek-
nek valét — egy keletnémet gyartmanyu, csupa mianyag mtiszert,
nagy, szines kartondobozban, azon a felirat: ASTROCABINET. Meg-
val6sult almaim netovabbja volt, még tigy is, hogy sokra nem men-
tem vele, hiszen alig lattam a lencséin keresztiil valamit — hosszd
percekbe tellett, mire sikertilt a latoterébe fognom egy-egy égitestet,
am az is rendre elmosddott volt. A lelkesedésem azonban egészen
a csillagokig ért. Onnantdl kezdve még inkdbb vartam az estéket, és
egészen kiilonos, szamomra megmagyarazhatatlan izgalom fogott
el, amikor végre besotétedett, én pedig kimehettem a hideg er-
kélyre, folszerelhettem a korlatra a tavcsovet (mindig rettegtem
attdl, hogy az objektiv leesik a végérdl, és szanaszét torik lent, a be-
tonon, az 6temeletnyi zuhands utén), és belevaghattam az égbolt
rejtélyeinek folkutatasaba.

Az ASTROCABINET-hez csillagtérképet is adtak, rajta a téli és a
nyari égbolttal. Mivel a sziileim egészen kozépiskolds koromig ra-
gaszkodtak a korai lefekvésemhez (mar csak azért is, mert igy az 6csé-
met is id6ben 4gyba tudtdk parancsolni), a leginkabb a téli égboltot
volt lehetségem tanulmanyozni. Olyankor mar rogtdn vacsora ki-
mentem az erkélyre, és a térkép alapjan megprobaltam beazonositani
az elém teriils latvanyt. Meg kell jegyeznem, nem is voltam ebben
egészen tehetségtelen. Az Oriont példaul rogton kiszirtam, s el is
kezdtem keresni a kodot a harom koézépsé csillag koriil. Nem talaltam.
Az objektiv ugyanis csak elmosédott pacikat mutatott. Pedig a csil-
lagaszati album szerint egy gyonyort, szines, pompas kozmikus fel-
hét kellett volna latnom. S nem sokra mentem a Hold tanulményo-
zasakor sem: kraterek helyett csupan egy fényes, matt tanyér jelent
meg elSttem, amikor rdiranyitottam a tavesovet. De az a csillagoktol
eltérGen legaldbb egybdl betiszott az ASTROCABINET latéterébe.

Néhany alkalommal folmentem a lakételep, egyben a varos, vagy
bizonyéara az egész kornyék legmagasabb, huszonnégy emeletes épii-
letének tetején miikods kis csillagvizsgaloba, ahol a Tudoméanyos Is-
meretterjeszt6 Tarsulat szervezésében kéthetenként egyszer elGadast
tartottak, utana pedig tdvcsoves bemutatot. Megint csak alszerénység
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nélkiil mondhatom: az otthoni, az iskolai és a varosi konyvtar allo-
manyénak héla soha semmi tijat nem tudtam meg az el6adoktél, s6t,
volt, hogy én helyesbitettem egy-egy kijelentésiiket. Amit persze nem
hittek el — elnéz& mosollyal kozolték, hogy persze-persze, és hogy
olvassunk utdna megint. Nekem nem kellett utdna olvasnom, mert
tudtam, hogy igazam van, de nyilvan 6k se tették ezt, hiszen a TIT
kiilonben nem f6éllast el6adéi is meg voltak gy6zddve a maguk iga-
zardl, amit nem rendithetett meg egy kiskamasz szemtelen fecsegése.
A tavcsOves bemutaté viszont mindig lenytigozott. A Jupiter olyan
volt, mint a konyvekben: szines, csikos nyaldka, kortilotte a négy leg-
nagyobb hold. A Mars voroslott, a Szaturnusznak, ha halvanyan is,
de latszottak a gytirtii, és a Holdon is ott voltak a kraterek. Kértem,
hogy mutassanak tigymond valami komolyabb dolgot is, egy tavoli
galaxist, példaul az Androméda-kodot, am a fejliket raztak, hogy ez
a miiszer nem alkalmas ilyesmire.

A csillagaszat iranti érdekl6désem ezt kovetSen aldbbhagyott.
Jott helyette mas: Zdenek Burian &sallatokat és &sembereket be-
mutaté impozéans albumai, vagy éppen a magyarok eredete. Aztan
jott a Halley-iistokos is, amivel tele volt a sajtd. Erre én tjra elGvet-
tem a csillagészati konyveimet, valamint az ASTROCABINET-et.
Megmondtak a tévében, hogy szabad szemmel megtalalni a Halleyt
majdhogynem reménytelen véllalkozas, Magyarorszagrél mind-
Ossze egy gombosttifejnyi latszik belSle, varosokban még annyi se,
hiszen ott amugy is eltakarjak az égitestek nagy részét az utcak és
a hazak fényei. ,Varoson kiviil azonban szerencsét lehet probalni”
— gondoltam, és amikor legkozelebb nagyapamékhoz mentiink,
vittem a keletnémet tdvcsovemet.

Nagyapamék falun laktak, az Alfold kozepén. Amerre a szem
ellat, mindeniitt sik vidék, ennek ellenére a falu szélén emelkedik
egy hegy. Helyesebben domb, vagy afféle halom (allitélag nem ter-
mészetes eredetti, az §smagyarok vagy mas pusztai népek csinaltak,
hogy messze ellassanak), de mivel a kdzelben az volt az egyetlen ma-
gaslat, mindenki tigy nevezte: a Hegy. Nagyapamtol meglehetds gya-
korisaggal hallottuk emlegetni, leginkabb gy, hogy bizonyos dol-
gok csak akkor fognak bekovetkezni, amikor 6 mar font lesz a
Hegyen. Példaul az 6csém meg én azutan fogunk megjavulni, és
lesziink rendes emberek, hogy 6 a Hegyre koltozott. Nem beszélve
az oroszok kitakarodasarél. Ebben kiilonben tévedett: Istennek
hala, még javaban koztiink volt, amikor kitakarodtak.

Szoval, a Hegy sokaig legalabb akkora misztikum volt szdmom-
ra, mint a csillagos ég, a vilagfir, és a benne 1év§ titkok végtelenje.
A rejtély fokozédott, amikor nagyanyam egyszer elarulta, hogy a
Hegyen van a temet8. Megborzongtam. Nem nagyon jartam még
temetSben. Nem volt miért. A csaldd halottai elmentek azel6tt, hogy
én megsziilettem, s miutan a varosba koltoztiink, a temet6be jaras
leginkabb nagyanyamékra maradt. Az 6csém is, meg én is tisztdban
voltunk azzal, hogy van olyan, hogy halottak napja, arra mindig le-
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utaztunk a faluba (, Hazamegyiink” — mondta ilyenkor anyam), de
benniinket sose vittek ki a temetSbe, melyrdl ilyenformén sokaig azt
se tudtuk, hogy merre van. Maradtunk tigymond &rizni a hazat, ami
jobbara abbdl allt, hogy néztiik a tévét, vagy olvasgattuk nagyapam
hajdani ponyvafiizeteit: Rinaldo Rinaldinit, a hiszas évekbdl.

Levittem az ASTROCABINET-et nagyapamékhoz, de nem sze-
reltem Ossze, amint ugyanis az udvarrodl folpillantottam az égre, a
latvany egészen letaglozott. Nem kellett oda tavcsd: ezrével, vagy
‘tan tizezrével, szazezrével latszottak a csillagok. Sokszorosa annak,
amennyi a varosban pislogott. Az égbolt kbzepén pedig egy ragyogo,
fényes csik htizédott, egy gyonyord, égi dsvény, amirdl rogton tud-
tam, hogy az a Tejut. Alltam az udvaron, kezemben a nagy, szines
doboz, benne a keletnémet gyartmanyd mtianyag gyerektavcesd, és
perceken keresztiil meg se birtam mozdulni. Félemel6 borzongas fu-
tott végig rajtam — egészen masmilyen, mint amikor nagyanyam a
Hegyrdl beszélt. Ereztem, hogy noha a folsttem elteriils pazar lat-
vanyhoz képest én valoban egészen kicsi, porszemnyi vagyok, mégis
ugyanugy részese vagyok az egésznek, mint az Orion-kod, a Ma-
gellan-felhg, vagy a Neptunusz. A vilagmindenséget lattam magam
el6tt, és egyszeriben, ha nem is érteni, 4m sejteni véltem azt a titkot,
ami nem azért titok, mert valami rettenetes, nagy rejtély van mogotte,
hanem azért, mert kimondhatatlan. Nincsenek ra szavak. Csak érzé-
sek, és sejtések a bizonyossagrol. De — gondoltam, s gondolom ma
is — nem is kell mindent szavakba gyomoszolni. Elég tudnunk, hogy
ez a titok hozta létre a bolygodkat és a csillagokat, a galaxisokat és a
Holdat — és persze engem, meg mindenki mast.

A Halley-iistokost kiillonben nem lattam, de nem is kerestem.
Nem érdekelt. Mi volt az ahhoz képest, hogy egyszeriben rajottem,
hogy egy vagyok a vilagmindenséggel?

J6 tiz évvel késébb tjra foltlint egy masik égi vandor. Ennek Hale—
Bopp-tistokds volt a neve, az 6t folfedezs két csillagaszrol keresztelték
el. Atévé, aradi6, az Gjsagok mind beszdmoltak réla, hogy milyen szép
latvany, és micsoda ritkasag, hiszen legkozelebb négyezer év milva
jon djra felénk. Azt is pontosan elmagyaraztak, hogy az égbolt mely
szegletében talalhat6. Merthogy ezt mar — mondtdk — a Halleyvel
ellentétben érdemes megkeresni, mivel Magyarorszagrol is nagyon
szépen latszik. Epp a baratnémhéz gyalogoltam, sotétedés utan, ami-
kor a jelzett iranyban megpillantottam a lakételepi hazak f61s6 emele-
tei kozott. Nem hittem, hogy meg fogom talalni, hiszen a pesti égbol-
ton csillagot is bajos 14tni, nem hogy tistokdst, am ennek ellenére ott
volt. Kicsi és halovany, de bizonyosan az. El is meséltem rogvest
Andinak, § azonban nem igazan osztozott a lelkesedésemben. Arra se
reagalt semmit, amikor elmondtam, hogy szombat este, a nagyapam
temetése utan majd alaposabban megnézem, mivel falun, ahol nin-
csenek erds fények, sokkal tobb lathat6 az égbolt szépségeib6l.

— Meghalt a nagyapad? — kérdezte Andi, és én el6szor ekkor
haragudtam meg red. Egészen biztos voltam benne, hogy mar em-
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litettem neki. Azt is elmeséltem, hogy utoljara a kérhazban talal-
koztam vele: kigombolt pizsaméaban iilt az 4gyon, a haja szanaszét,
bajusza kusza, a kezében egy lecsupaszitott banant szorongatott, és
a tekintetébdl tudtam, hogy fogalma sincs arrél, hogy én ki vagyok.

— Igen, meghalt — feleltem, mire Andi ugyanazt mondta, amit
par nappal azel6tt:

— Fogadd részvétemet.

Utdna moziba mentiink, ott sirtam el6szor a nagyapam haléla
miatt. Andi ebb8l nem vett észre semmit, nem is akartam, hogy ész-
revegye. O nézte a filmet, én pedig csondesen megsirattam a nagy-
apamat.

A sziileim pénteken leutaztak a faluba, a temetés el6késziileteire.
Még mindig élt a régi tabu, hogy ha lehet, inkabb ne, vagy legalabbis
keveset lassuk a temet&t, igyhogy az csémet folkiildték egy napra
hozzam. Ennek mindketten orultink — én azért, mert arra szami-
tottam, hogy megmutatom neki, milyen remek hely ez a Pest, miu-
tan leérettségizett, 6 is johetne ide, bulizhatndnk minden nap; 6 pedig
azért, mert kicsit kiruccanhatott otthonroél. Az esti vonattal érkezett,
a palyaudvaron vartam, és azonnal Andihoz mentem vele. Egyfel6l
el akartam dicsekedni, hogy milyen gyonyort baratném van, mas-
fel6l arra szdmitottam, hogy majd harmasban készalunk a varosban.

— S mi jaratban vagy? — kérdezte a bemutatkozas utan udvari-
asan Andi. — Megnézed, milyen egy hétvége Budapesten?

Ekkor haragudtam meg masodjara Andira. Illetve nem is harag
volt ez mar, hanem csalddottsag.

Az 6csém csodédlkozva nézett rim, aztdn elmagyarazta Andinak,
hogy reggel megytink le busszal a faluba, a nagyapank temetésére.
,Részvétem” — mondta erre Andi, amit én immaron harmadjara
hallottam t6le néhany napon beliil.

A kozeli gyorsétteremben vacsoraztunk. Sokan voltak, és nagy
volt a zaj. Probéltunk beszélgetni, de nem értettiik egymas szavat.
Andi azt mondta, hogy faradt, aludni szeretne. Hazakisértiik, majd
foliiltiink egy villamosra, ami az albérletembe vitt. Utkozben alig
beszéltiink. Az 6csém markolta a hatizsakjat, nézte az ablakok el6tt
elsuhano sotét kiilvarost, és annyit mondott:

— Ocska hely ez a Budapest.

Leszalltunk, megmutattam neki a Hale-Bopp-iistokdst. Bélintott,
s kozolte, hogy odahaza sokkal jobban latszik.

— Legutobb akkor jart erre, amikor még faradk uralkodtak — je-
gyeztem meg, amire az 6csém nem szolt semmit.

Masnap lebuszoztunk a faluba és folmentiink a Hegyre. Az 6csém
meg én elGszor jartunk rajta, meg az ottani temetSben is. Talalkoztunk
egy csomo ismeretlen rokonnal, akik konnyes szemmel borultak a
nyakunkba. Valamint lattam az 6csémet is sirni, ami megint csak fur-
csa és szokatlan volt — talan tobb mint tiz éve nem fordult el6. Elsé-
talt egész messzire, a temetd szélére, oda, ahol a legrégebbi sirkovek
sorakoznak, és elfordult, arccal a falu felé. Tudtam, hogy sir. Néztem
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KOKAI JANOS

a hatat, s arra gondoltam, hogy vasarnap este folmegyek Budapestre,
és akarmilyen gyonyor( lany, szakitok Andival.

Leszallt az este, és mi kimentiink az udvarra, és megnéztiik a Hale—
Bopp-iistokost. Meseszép volt: eldl egy ragyogo, vilagité pont, mo-
gotte pedig egy fényes uszaly lebegett kodszert fatyolként a csilla-
gok koril. Néztem az eget, és tudtam, hogy ezutan nem fogom a
Hegyet megtiszni. Immaron koztiink van az, amit évtizedeken ke-
resztiil probaltak tavol tartani téliink a sziileink. De nem bantam egy-
altalan. Hirtelen ugyanazt éreztem, amit tobb mint tiz évvel azel6tt,
a Halley ittjartakor egyszer mar atéltem ezen az udvaron. BAmul-
tam a meseszép, mélyfekete égboltot, s egyszerre gyonyorteli és faj-
dalmas borzongassal prébéltam kitalalni, melyik csillag lehet most a
nagyapam. Végiil arra gondoltam, hogy taldn pont az tistokos. Hi-
szen épp akkor jelent meg, amikor 6 meghalt. S most elmegy, lassan
eltszik a kozmosz végtelenjében, de négyezer év mulva visszajon.

Nev2

Az ajtondl dllok
te valamivel messzebb
helyetted ez a kép kisér majd

zsebre dugott kézzel megyek
mintha azt a néhdny szot keresném
ami végiil nem keriilt el

hideg van
nevet adok neki
a tiedet

egy bolt tivegén keresztiil
a pénztdrosnét nézem

mdr nem hasonlit rdd

a beiitott szamokra gondolok
j6 hogy nem nekem kell dsszeadnom

a féiitra érve megértem
mit jelent az hogy adat
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RAINER MARIARILKE

Reszletek

arcodra gondolok
egyre tobb a fekete
drnyék vettil emlékezetemre

a fényképen idegen vagy
széttépnem kéne
részleteidben megfoghatobb lennél

félek a kezedtdl

tiil sokat mutat arrdl

amirdl nem szeretnék tudni
ujjaid szemérmetlenek

nem tudni milyen helyeken jdrtak

a temetdben kozeledek feléd
neved bdrkié lehetne

nem kell szembenéznem a biintudattal
igy lennél velem te is

Az este kozelit

Kozelit halk fenyves hdfedte
Aghegyein és ablakaink
Uvegére nyomja az este

Hii's homlokdt amint betekint.

Lecsendesiilnek mind ezalatt;
Vének tiinddnek karosszékben,
Anydk némdn, kirdlyndképpen,
Kisfiticskdknak a jdték sem
Megy, cselédek a rokkdt éppen
Ledllitjdk. Leskel az é; be.

Es leskelnek ki a hdziak.

Németh Istvan Péter forditasa
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MATHE ANDREA

Aszerz@ esztéta, legutobbi
irasat 2009. 10. szamunk-
ban kozoltik.

'Déry Tibor: Niki; Szere-
lem. Két torténet. Ikon,
Budapest, 1995.

MAI MEDITACIOK

Talalkozni

A Te-nek, aki En.
A Te-nek, aki/ En és a Misik.
Neked, aki En, Te és Mdsik.

Déry Tibor Szerelem cimi novelldjaban' van egy rész, egy egészen
jelentéktelennek latsz6 kihagyas, de tgy tlinik, mintha az egész
miinek ez az elhallgatas lenne a kozéppontja, mintha az egész no-
vella ezekért a kimondatlan szavakért sziiletett volna meg. A szo-
veg szavai, mondatai ezt a csondet, ezt a szo-nélkiiliséget latszanak
koriilirni: mintha azért lennének, hogy lathatova, érzékelhet&vé te-
gyék ezt a kimondhatatlant, ravillantsanak a szétlansdgra. Mintha
a novella e koré a csond koré irédott volna.

Ezen a kozponti szoveghelyen, a torténet egy kittintetett pillana-
taban kioldédnak a szavak, és a szoveg szovete egy néma, hallgatag
helyet szakit ki maganak. Az iras lassan kozelit ehhez a kihagyashoz:
a kényszerti, hosszu tavollét utdn hazatérd B. az tires lakdsban véra-
kozik, majd lemegy az utcara; tavolrdl felismeri hazatérs feleségét;
meglatja rajta azt a pul6vert, amelyet valaha régen még & vett neki.
Aztan B-t is megpillantja felesége, talalkozik tekintetiik, egy pilla-
natra megrezzenve megéallnak, majd hirtelen egymads felé indulnak,
futnak, rohannak; és — a novella 6rok mostjaként — kovetkezik a
néma pillanat, amikor az irott rész felfiiggeszti onmagat. De csak az
frott rész, mert a hallgatag rész nagyon is jelenlévd: valami olyasmi
torténik, ami nem mondhaté ki, nem beszélhetd el teljes hitelesség-
gel és bensGségességgel, ezért marad szavak nélkiil ez a hely: sza-
vaktol mentes, de csendként telitett. Itt miikodik igazan a szoveg szo-
vetszertisége: ahogy kihagyassal, iires hellyel szovi teljessé onmagat.
Mindent az olvasdra biz: kitaldlni és betolteni ezt a megiratlanul meg-
irt helyet, beteljesiteni a talalkozast, beteljesiteni a szoveg csondjét.

A kozelségnek ilyen pillanatai nem rogzithet6ek szavakhoz. Az
Olelkezs egyiittlét kimondasat visszautasitja a nyelv; csupan ko-
rillveszi szavakkal a megnevezhetetlent, s ez a kortil-iras hozza
létre a csondet, mely nem iires, hanem jelentése és jelentSsége van.
Itt a csond a kiils6 és a kiils6ségek — a hangos sz6 — elhallgatésa,
és a bels6 — a hanggal telitett — beszéd megszolalasa. A szavakkal
kimondott visszavonhatatlanul kiteszi magat a félreértésnek: azzal,
hogy mondunk valamit, szamtalan olyat is kifejeziink és mondunk,
amit nem volt szdndékunkban mondani. ,Mert ahogy tudasunk
végss soron hallgatdlagos jellege miatt mindig képtelenek lesziink
mindazt elmondani, amit tudunk, ugyantigy a jelentés hallgatélagos
jellege miatt sohasem tudhatjuk egészen, hogy mi kovetkezik abbdl,
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2Polanyi Mihaly: Szemé-
lyes tudas I. (Ford. Papp
Maria.) Atlantisz,
Budapest, 1994, 168.

SEmmanuel Levinas:
Nyelv és kézelség. (Ford.
Tarnay LészI6.) Jelenkor
- Tanulmany Kiado,
Pécs, 1997, 7.

4Err@l ir még: Gerhard
Ebeling: Isten és sz6.
(Ford. Lukécs llona.)
Hermeneutikai Kutatokdz-
pont, Budapest, 1995.

SAsajat idd’ kifejezést
Gadamert kdvetve hasz-
nalom, lasd: A szép aktu-
alitasa. (Ford. Bonyhai
Gabor.) T-Twins,
Budapest, 1995.

amit mondunk.”? A sz6 nemcsak énmaga nyomat hagyja meg,
hanem 6nmaga arnyékat is. ,Azzal, hogy azt teszem, amit tenni akar-
tam, szamtalan olyan dolgot is teszek, amit nem akartam tenni. Cse-
lekvésem tehat sohasem tiszta, mindig nyomokat hagyok.”? Ilyen
moédon minden szavunk kiszamithatatlan és megjosolhatatlan ko-
vetkezményeket vonhat maga utan.* Persze a csond sem egyértelmd,
s6t talan még kiterjedtebb és szétsz6r6dobb a jelentése, de masképp:
nem hagy érzékelhet§ nyomot, nyomtalanul jelenik meg a szavak
kozott, és csak a sz0, a hang teheti érezhet6vé és érzékelhetSvé.

Az atolel§ taldlkozés utan a legsemmitmondébbnak ting szava-
kat mondja ki egymasnak B. és felesége. Mégis ezek a szavak attol
vélnak stlyossa, hogy két, a szeretet bensGséges folyamataban €16 sze-
mély mondja egymasnak Sket: belemondjak szavaikat abba az iires-
ségbe, melyet egymastol tavol toltott életiik jelentett, és amelyet elsd
olelésiik csondje oldott fel. Az dlelés csondje az érintés csondjével
kezdédik: a szemek taldlkozasanak némaséagdaval, az arc ismerdssé
tételének hallgatag idejével, a kozeledés és tavolodas hang-nélkiili-
ségével. A test néma nyelve, hallgatag gesztusai tarulnak fel minden
egymasra pillantasukban, amely nem kér és nem var magyarazatot:
figyelemteljes elid6zést kovetel: sajat id6t° szakit ki maganak, amely
a gondolatokban rejt6zik: mert barhol legyiink is, az érint§ pillantas
csondben és titokban elkisér benniinket. Megérintettek vagyunk.
Erintettek lettiink. fgy minden kivételes taldlkozas a talannyal szem-
besit benniinket; a rejtély, mely a talalkozok kozott jon 1étre, a megér-
teni-vagyas vilagaba és egy megértés-mezdébe irodik be: meg akarom
érteni a Méasikat, és a Masikban dnmagamat, ami azt is jelenti, hogy
meg akarom sziintetni az idegenséget, azt szeretném, ha a Masik nem
Masik, hanem Te lenne a szamomra, és én Te lehetnék az § szamara.
Otthont szeretnék teremteni a Te altal, a Te-ben és a Te segitségével,
hogy az idegenség ne csak koriilottem, hanem bennem és benne is
megsziinjon. Hogy otthon lehessek és otthonna véljak mind a magam,
mind az § szaméra. Ez a megértés-mezs egyrészt végtelen, mert min-
den 1étez6 egy id6ben mutatkozik meg elSttem és szamomra a maga
hatartalan télem val6 kiilonbségében és velem val6 azonossagéban,
masrészt véges, mert megkoveteli, hogy a masik 1étez6t lenni hagy-
jam, és azt, hogy nem avatkozhatom be fiiggetlenségébe, nem sért-
hetem meg szabadsagét. Ezért marad minden talalkozasban rejl§ titok
megfejtése, talanyanak megoldasa reménytelen és megoldhatatlan
véllalkozas. Mert megfejthetetlen a vagy, melyet a titok hordoz: miért
éppen 6 az a Masik, akinek Te szeretnék lenni, és akit szeretnék Te-nek
sz6litani? Miért nem akarok kényelmes és védett idegenszertiségem-
ben megmaradni? Miért akarom kozelségre valtani a tdvolsagot? Mi-
ért akarom a pillanatot 6rokkévaldova tenni? Hiszen: , Ellentmondasba
siillyediink, ha a pillanat 6rokkévalésdgaban hisziink — ahogy min-
den magasrenddi lelki tapasztalat kotelez —, [és] ugyanakkor nem is-
merjiik el, hogy ezaltal az 6rokkévald Orokkévalésdgaban vesziink
részt. Annak elfogadasa ez, hogy illtiziéban éliink, anélkiil, hogy be-
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®Henri de Lubac: Isten
utjain. (Ford. Somorjai

Gabriella.) Vigilia,
Budapest, 1995, 145.

Simone de Beauvoir:
Minden ember halandé.
(Ford. Gordg Livia.)
Eurdpa, Budapest, 1973.

SEmmanuel Levinas:
Nyelv és kbzelség,
i.m. 9-10.

vallandnk.”® A valédi talalkozas valodisagat és egyediilallosagat
éppen az mutatja, hogy az 6rok pillanatot juttatja esziinkbe, és ezal-
tal felkelti és tudatossa teszi benniink az Ordkkévalé irdnti vonzodast
és vagyat, a kutatas és feltaras szenvedélyét. Ilyen értelemben amikor
azt kutatjuk, hogyan lehet szamunkra Te a Masik, a titok teriiletét
érintjiik, hiszen altala az Orokkéval rejtelmeit kutatjuk: a megfejthe-
tetlent kisértjiik, a kimondhatatlant faggatjuk, hogy megérkezhessiink
a csond misztériumahoz.

e

2

Simone de Beauvoir Minden ember halando cim( regényének’ egyik
megrendit jelenete, amelyben a férj semmiféle triikkel és maszkkal
nem tudja titkolni tovabb haland¢ felesége el6tt, hogy halhatatlan:
tudja, hogy el fog kovetkezni ez a pillanat, és el6re sejti azt is, hogy
felesége Osszeomlik, és minden szavat, tettét, dlelését, pillantasat
hazugsagnak, talminak, igaztalannak tartja vissza- és eléremenéen
egyarant. Hogy ez a felismerés megsziinteti a koztiik és benniik
1évé megismételhetetlen pillanatok csondjét. Mert mint véges 1éti
halandé nem tudja elviselni azt, hogy az egyetlen 6rokkévalé pil-
lanat — valaki méssal — megismételhetd, hogy az, aki Te a szama-
ra, valaki més szdmara ugyantgy Te legyen. Az ismétlés végtelen-
ségét akarja, de véget is akar szabni neki: szeretné maradandéva
tenni és ezzel megismételhet6vé tenni az elsG olelkezd pillantast,
az els§ érintés csondjét, ugyantigy, ugyanazzal a Te-vel, és Téle is
ezt a megdrzd emlékezést varja el. De ez az akarat korlatoz6 vagy,
és ha felébred, a Te-t Gjra Masikka valtoztatja, mert szabadsagét, le-
het&ségeit akarja korlatozni. Mert ezzel kilép a szeretet 6nzetlensé-
gébdl, feltétel-nélkiiliségébdl és birtokolni akar; ekként azonban
mindent felborit, hiszen , hogyan is lehetne kiilonben barmilyen 1é-
tezével valé kapcsolat kezdettSl fogva egyéb, mint 1étez6ként valé
megértése — a tény, hogy mint 1étez6t szabadon lenni-hagyjuk. (...)
a létez6t lenni hagyni annyi, mint az 6t felfedezé és megragado ér-
zékeléstdl vald fiiggetlenségében megérteni”.® A megértés pedig
mindig Giton 1ét, melyet nem lehet régziteni, nem lehet egyetlen 6n-
kéntesen vélasztott pillanathoz szogezni. Talan ezért, hogy minden
szeretetben megmutatkozik a tovabb és a til dimenziéja: mintha
arra szeretne felszoélitani, hogy tul kellene 1épni a halandésag hata-
rait és korlatait, hogy tovabb kellene latni, hogy a halhatatlansag
nézdpontjabdl kellene nézni a szeretetre és a szeretettre, hogy nyil-
vanvalova valhasson minden ilyen pillanat 6rokkévalésaga, hogy
eltlinhessen a féltés és a félelem, a szorongas és a rettegés, a vesz-
teségtsl valo rettenet. A paradoxon az, hogy éppen ez az intenziv,
talcsorduld szeretet teremti meg azt a borzongést és rettegést, ame-
lyet el kell tlintetni, meg kell sziintetni ahhoz, hogy valédisagdhoz
juthassunk el, és ahhoz, akihez/amihez szeretnénk: az eroszon és
philidn til1évS agapéként értett, tiszta szeretethez. A félelem és ret-
tenet csendjét fel kellene cserélni a bizalom, a figyelem csondjével,
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®Luce Irigaray: i love to
you. Sketch of a Possible
Felicity in History.

(Trans. by Alison Martin.)
Routledge, London and
New York, 1996, 109-113.
(Az idézett Irigaray-helyek
sajat forditasaim — M. A.)

De benne van a
neked/hozzad szeretlek
is, mely se grammatikai-
lag, se szemantikailag
nem helyes, mégis ar-
nyalja a jelentést: vagyis
néma tudasunk kitalalja,
hogy mirél lehet sz6.

"Luce Irigaray: i love to
you. Sketch of a Possible
Felicity in History,

i. m. 109.

"2l uce Irigaray: In Almost
Absolute Silence. In ué:
i. m. 115-119.

BLuce Irigaray: In Almost
Absolute Silence. In ué:
i. m. 116-117.

mely az 6natadds csondje is, amely csak és kizarélag az Orokké-
val6 orokkévaldsaga el6tti alazatot ismeri.

1
e

Luce Irigaray ezt a cimet adta egyik rovid irdsanak: j'aime a toi, me-
lyet angolra igy forditottak: i love to you.® Magyarul legjobb lenne az
érted szeretlek; vagy a miattad /neked szeretlek(?)."’A névmés éppen
a szeretlek-hez rogziilt birtoklast és kisajatitast probalja megsziin-
tetni, és egy eredendébb jelentéséhez visszatérni: a Te felé mozdulg,
alig-alig érint§ figyelemhez, oda-fordulashoz, meg-hallgatashoz,
lenni hagyashoz. A Te csondjének megsz6litdsahoz. De csak akkor
és annyira, amennyire a Te megengedi ezt a faggatd kérdezdsko-
dést. , Az érted szeretlek azt jelenti, hogy feléd fordulva megtartom
a kozvetettséget. Nem rendellek magam ala és nem akarlak beke-
belezni. Tisztellek téged, mint aki megmagyarazhatatlan és sem-
miképpen sem kisebbithets. Koszontelek és 4ltalad koszontetek.
Dicsérlek és altalad dicsértetek. Koszonetet mondok neked: miattad
mondok koszonetet... Aldalak, mert... Beszélek hozzad... nemcsak
ugy altalaban, hanem hozzad. Nem ezt vagy azt akarom elmon-
dani, hanem neked szeretnék elmondani valamit.”" A szeretlek sz6-
hoz illesztett névmas igy azt hivatott megjeleniteni, hogy azt, akire
a szeretet irdnyul, nem akarja targgya valtoztatni, objektumma re-
dukalni, hanem alanyként, tarsként beszél hozza. A miattad/ér-
ted /neked szeretlek kozos, kettGs intenciot — mindkét £él részérél
érkezd egyenrangti szandékot — jelent az egymashoz fordulasban,
az egymas iranti figyelemben.

Hogyan figyelhetek a Te-vé véltozott masikra? Es mit jelent az,
hogy rd/Rad figyelek?'? ,Az, hogy rad figyelek, nem azt jelenti,
hogy valamilyen informaciét akarok kiszedni belSled, vagy érzel-
mek kifejezését varom el vagy kovetelem Téled; hogy figyelek Rad
azt jelenti, hogy ugy figyelek szavaidra, mint valami egyedi, visz-
szavonhatatlan, hasonlithatatlan valamire, ami kiilonds a sajatomé-
hoz képest, mint valamire, ami 1j és igy ismeretlen szamomra. (...)
Az, hogy figyelek rad, mint masikra, aki transzcendenssé tesz en-
gem, nem mas, mint atlépés, atalakulas egy 1ij dimenziéba. Figyelek
rad: felfogom, amit mondasz, érzékeny vagyok arra, amit mondasz,
megkisérelem megérteni és meghallani a szdndékaidat; ami nem azt
jelenti, hogy teljes egészében megértelek és hogy ismerlek, (...) Fi-
gyelek rad: batoritom valami varatlannak a felbukkandasat, a nove-
kedését, az atalakulasat, talan egy 1j kezdetet. Ez a figyelem egy
eldre lathatatlan ttnak ad helyet, a csondnek, a 1ét/ezés terének;
talan egy 4j hajnal kezdete, mely felszabaditja szandékaid, és meg-
erdsiti a Te 4talakuloban 1év§ lényedet és 1étedet.”'

A figyelemben 1étrejovés csond nem kisajatitd, korlatozé vagy der-
mesztS csend. Hanem egy odahallgatasra és odahallgatasban véra-
kozé csond, mely megnyilik a Te szavaira. Teret, id6t ad neki, és
megszenteli ezt a térid6t azéltal, hogy ezzel a tiszta odafigyeléssel
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“Ennél a gondolatmenet-
nél szintén Irigaray értel-
mezésébdl indulok ki, vo.
A Breath that Touches in
Words. Inué: i. m. 121-
128. De Wim Wenders
filmjében — Berlin folétt
az ég — az Angyali
lidvozlet egy parafrazisa
talalhatd, melyben ez az
értelmezési lehetéség
szintén nyomon
kévethetd.

BNyilvanvald, hogy az
Annunciacié szémtalan
festmény, kép téméja,
melyek képszeriien meg-
jelenitik, s melyek imagi-
nacion alapulnak.
Pasolini Maté evangéli-
uma cimdi filmjében —
nagyon talaléan és a figu-
ralis megjelenitést kike-
rilve — az ablakon be-
sz(ir6dd hajnali fény jelzi
az Angyal latogatasat.

'®Hans-Georg Gadamer:
Igazsag és modszer.
(Ford. Bonyhai Gabor.)
Gondolat, Budapest,
1984, 320.

iinnepélyessé, egyediilallova avatja. Nem foglalja le ezt a teret és
id6t onmaga szdmara, hanem a Te-nek tarja fonn, és ez éltal teszi to-
talis jelenlétté az egytittlétet; ami nem azt jelenti, hogy ez az egytitt-
1ét nem ismeri fol sajat hatérait és korlatait. Eppen ellenkezéleg:
tudja és érzi, hogy behatarolt, hogy az odafigyelés szabalyokat szab
szamdra: az onvisszavonas hatarait, hogy az ezéltal keletkezett teret
és id6t tudja felajanlani, hogy ez altal mondjon le az én-dimenzidja-
rél egy Te-vel teremt6d 6 k6zos dimenzi6 javara. Ez a teremtd csond
az érted /miattad /neked szeretlek felé vezetd tit elsS gesztusa.

Al
£

Ez a figyelemmel teli csond az Angyali iidvozlet csondjében terem-
tévé, a sz06 szoros értelmében kreativva lesz. Marianak és Isten An-
gyalanak taldlkozésa sz6 és csond egymast atszovs dialoégusa. Lé-
nyeges, hogy nem egyoldalt beszédrél van sz6, nem egy aktiv
megszOlalordl és egy passziv hallgatérdl, hanem az Angyal és
Maria beszélgetésérdl, kolcsonds egymasra figyelésérsl:'* az Angyal
figyel Mariara, Maria pedig képes (fel)figyelni, észrevenni a meg-
szolitast. Nem akarata nélkiil torténik meg vele az, ami megtorté-
nik: az Angyal megkérdezi &6t, és var, mig megkapja Maria valaszat:
»Legyen nekem a Te igéd/akaratod szerint” (Lk 1,38). Nemcsak
szavaik és csondjeik, hanem lélegzetiik is egymast kiegészits és
egymast kovetd ritmusra jar, ahogy az anya testében 1évS gyermek
1élegzete/1élekzete is egy az anyaéval. Maria teremtményi mélto-
saga, spiritudlis érzékenysége, metafizikai szemérme 0sszegz6dik
és jelenik meg ebben a rovid és lényegre t6r§ mondatban; de az
egész dialogusra jellemz& a redundancia hidnya, mely egymast-ér-
tésrdl és egymas tiszteletérdl tesz bizonysagot. Mindketten részt-
vesznek, benne vannak abban, hogy olyan helyzetet teremtsenek és
olyan dialégust folytassanak, mely a méltésagot, a kolcsonos tisz-
teletet és a szabad valasztas lehet&ségét fenn tudja tartani.

Az Angyal egy szétlan, csondes pillanatban keresi meg Mariat,
és Maria a csondben hallja meg szavat és a csondbdl valaszol. Nem
tudjuk, hogy latta-e az Angyalt Maria, kiviilrél hallotta-e,'* vagy
bels6 hangjan keresztiil jutott el hozza sz6litasa. De hallotta a meg-
szolitast, mert csondben volt — hiszen ,,aki hallgat... azt megszo6-
litjak... és akit megszolitanak, annak... hallgatnia kell”.'* Ez a hall-
gatas egyben odahallgato figyelem is, ezért értik meg olyan rovid,
néhany mondatos parbeszédbdl egymadst. A dialégus folyamatos:
Maria nem kér gondolkodasi id6t, hanem az Angyal kozvetitette
kérdésre — kivételes ajanlatdra? — a parbeszéd folytonossagat
tartva valaszol. De nem azért, mert nem sejti, hogy egy titoknak a
részesévé valik, hanem éppen azért, mert megérti, hogy egy ki-
mondhatatlan rejtély vonja magéhoz. Mivel minden hétkéznapin
és elvarhaton tili események résztvevdje, kozolhetetlen az, aminek
véllalja és akarja megtorténtét, még ha ezzel életveszélybe is so-
dorja magat.
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Az lidvtorténetnek ez a kezdSpontja utélagossagaban nyer majd
értelmet; Maria és az Angyal talalkozasa ldtszolag nem lépi til a
mindennapisag kereteit, a természetfolotti a természetesben és ter-
mészetesen nyilvanul meg: az 6rokkévaldsag az id6ben mutatkozik
meg, néhany pillanat nyilik ra az orokkévaldsagra: ennek a talal-
kozasnak az ideje nem mérhetS emberi id6vel. Felfiiggeszt minden
id6t, minden tartamot, a csupasz, id6tlen torténést 6rzi meg. Ebben
a felfliggesztett id6ben — id6n kiviiliségben, idStlenségben — tor-
ténik az adakozas felajanldsa és az adakozas elfogadésa.!” Ajandé-
kot adni és ajandékot elfogadni ugyanazt a szabadsagot és ugyan-
azt a nagylelkiiséget feltételezi mindkét részr6l: 6romot adni és
elfogadni az 6rom meglepetését; tigy, hogy minden més gondolat
megsziinik — felfliggeszt6dik — és az 6rom csondjét inkabb az
ajandékozas eseménye mint maga az ajandék tolti be. Az ajandé-
kozas 6romében az 6natadas torténik meg, és az onatadast csakis az
Onkéntesség és a feltétel-nélkiiliség teszi lehet6vé. Az Angyali iid-
vozlet 5rome tObbszords adas és onatadas: Az Angyal kozvetitGként
adja 4t magat Isten és Maria akaratanak és Mdria is odaajandékozza
mindenét ebben a csondes talalkozasban: testestdl-lelkestS] benne
van ebben az egyiittlétben, amely létgyarapodas'® lesz, mely fel-
oldja az idegenséget, megteremti az otthonossagot és az onatadé
onmegvondasban a szabadsagot. Megsziinik a massag, pontosabban
nincs értelme massagrol vagy azonossagrol beszélni — ,, A boldog
1élek a massagrol mit se tud, / Fénylik az Urban és dicsGségébe jut.”*
, a kolcsonosen ajandékozo6 adakozas az egy/ség és az egytittlét
(Iét)tapasztalatahoz jut el.
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Talalkozni: egyszerre tudni a titokrol és felfedettségérdl, a végesrdl
és az 0rokkévalordl, a hidnyrodl és a betoltottségérol, a vagyrol és a
lemondasrdl, az elengedésrdl és megmaradasrdl, a felajanlasrol és
a visszaadasrol. De azt is szem el6tt tartani, ahogy a magyar széban
egyszerre benne van a(z egyes szam masodik) személyre és a
targyra irdnyultsag is: a talalkozni és a taldlni is, a szeretlek és a sze-
retem is. Egyszerre kolcsonosség és irany; tartani valamihez, von-
z6dni és vonzani: vonzasban lenni egymas felé. Mindezt gy, hogy
elengedni a vonzas és a vonzattatas targyat, ellenallni a szavak ere-
jének akkor, amikor a csond szeretne megszolalni; onmagunkrol le-
mondva beteljesiteni a taldlkozast: elengedni a szavakat, beengedni
a csondet. ,,A hallgatdsban az ember lemond a szavak b6ségérol.
Semmije sincs, amivel tiindokolhetne vagy hatast kelthetne. Semmit
nem tud felmutatni...”?® Az igazi talalkozas csondje megosztott
csond: kozel a contemplatio csondjéhez, mely nem-elvarhatd, nem-
kiszdmithat6, nem fliggvénye semmi elgondolhaténak, sem meg-
cselekedhetdnek: a feltarulé megpillantés és a feltadrulkozoé tekintet
kegyelmi ajandéka.
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EMLEKEZET ES KIENGESZTELODES

A KOLLEKTIV ES PRIVAT
UNNEPEK MESTERSEGES
SZEKULARIZACIO]A
MAGYARORSZAGON 1945 UTAN

A20. szazad mésodik felében Eurépa-szerte a val-
lasgyakorlas és a vallasi hagyomanyok tarsadalmi
jelenlétének er6sodé visszaszoruldsa tapasztal-
haté. Az elvéllastalanodés folyamata azonban el-
térSen alakult a kontinens nyugati felén illetve
Magyarorszagon.

A valldsszocioldgiai kutatasok azt mutatjak,
hogy a masodik vildghabort utdn Nyugat-Euré-
paban el6bb rovid vallasi konjunktira kovetke-
zett. A fellendiilést az Stvenes évek kozepétdl a
vallasgyakorlas lasst, majd a nyolcvanas évektdl
meggyorsulé hanyatlasa kovette. Az elvallasta-
lanodas ugyanakkor csak mérsékelt tarsadalmi
hatéssal parosult. Az egyhazaknak és a vallasnak
tovabbra is fontos helye maradt Nyugat-Eur6pa
mindennapjaiban, kulturalis és politikai szerve-
zetében. Magyarorszag esetében 1945 utan a val-
lasgyakorlas nyugatinal er&sebb, és hosszabban
tarto fellendiilésének lehetiink tandi. Az 6tvenes
és hatvanas évek forduléjan megindul elvallasta-
lanodéas ugyanakkor az eurépai mintaknal lénye-
gesen gyorsabb tendenciat mutatott. A magyaror-
szagi vallasgyakorlds alakuldsat kezdetben — a
vilagviszonylatban altalanos békevagy és erkolcsi
megujulds iranti igény mellett — a kiéptil6 kom-
munista rendszerrel szemben alternativat kinalo
egyhazak sajatos szerepe befolyasolta pozitiv
irAnyban. A valldsossag késdbbi hirtelen csokke-
nését pedig az 1956-os trauma nehezen megra-
gadhato lélektani hatasan tul a hatvanas évekre
jellemz6 radikélis tarsadalmi dtalakulassal, vala-
mint a kultdr- és vallaspolitikai kényszerrel ma-
gyarazhatjuk.!

Soron kovetkezd elemzésiinkben azt vizsgal-
juk, hogyan jelentkezett ez utébbi tényezé — a
kozvetlen politikai beavatkozas — az tinnepi ri-
tusok esetében. A politika szerepének vizsgéalata
azért érdemel kiilon figyelmet, mert Magyaror-
szagon a vallasgyakorlas teriiletén észlelhet6 ce-
zlra az egyhazpolitikai paradigmavaltassal esik
egybe. Az linnepi ritusok véalasztasat pedig az in-
dokolja, hogy a vallasszociolégia altal mért aktiv
vallasgyakorlas a vallasossagnak csak egy felszini
jelensége, és csak keveset drul el a torsadalom val-
lasi hagyomanyokhoz val6é mélyebb kot6désérdl.
Ennek megragadasara sokkal alkalmasabbak az
linnepi szertartasok, melyek részben szimbolikus
tartalmuk miatt, részben a ritusban megjelené vi-
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lagmagyarédzat révén nagy szerepet jatszanak a
tarsadalom egészébe val6 integracié és a kultura
folyamatossaga terén.>

Az 1945 utani magyar egyhazpolitika elsé
szakaszara az egyhaz és allam nyilt konfronta-
cidja jellemzs. A kiépiilS totalis dllam és a tal-
nyomoérészt még valldsos tarsadalom Osszeiit-
kozése a kozosségi linnepek feletti befolyasért
foly6 kiizdelemben is jelentkezett. A kollektiv
iinnepek véltak ugyanis az ellenéllas egyik leg-
fontosabb szimbolikus terévé, mert jéforman
egyediil az egyhazak voltak képesek a kiilon-
b6z6 korlatozésok ellenére is bizonyos belsd au-
tonémiat megdrizni és igy a hatalommal szem-
beni ellenallasnak valamiféle keretet biztositani.

A kozosségi tinnepek mindenekel6tt a totali-
tarius ideoldgidval szemben 4ll6 alternativ tarsa-
dalmi rend szervezettséget és erSt mutatd de-
monstraciéiként jelentkeztek. Az 1947. augusztus
20-i Szent Jobb kérmeneten példaul kozel félmil-
li6 ember haladt végig az Andrédssy tton a H6-
sok terére. A vallasos felvonulas szervezettsége
és a kivalasztott helyszin tudatosan emlékezte-
tett a neobarokk keretek kozott megrendezett
1930-as Szent Imre év, valamint az 1938-as Eucha-
risztikus Vildgkongresszus erét sugarzé rendez-
vényeire. A kollektiv iinnepek — jollehet kevésbé
latvanyos formaban — a diktattira késébbi perio-
dusaban is az allam és egyhaz kozotti harc fontos
tertiletei maradtak. Az egyhazi kormenetek, za-
randoklatok és buicstik esetében az allamhatalom
elsGsorban a résztvevSk létszamanak korlatoza-
saval, illetve korosztalyi osszetételének befolya-
solasaval kivanta megakadélyozni, hogy a ren-
dezvények az egyhdz életerejét tlikrozzék.
1952-ben példaul, miutan az Allami Egyhaziigyi
Hivatal megfigyel6i Csepelen 700 gyermek rész-
vételét regisztraltdk a hiisvéti kormeneten, a helyi
hatésdgok intézkedési tervet dolgoztak ki a ko-
zeled6 Urnapjara. A kormenet idejére ezdttal is-
kolai tinnepélyt szerveztek, és igy sikertilt elér-
nitik, hogy csupan 30 harom és hat év kozotti
gyermek vett részt az irnapi kormeneten.

A Kkifelé erét és szervezettséget mutato egy-
hazi tnnepek fontos funkcidja volt tovabba,
hogy a k6zosség szdmara érzelmi élményt nyuijt-
sanak. A kommunista hatésagok ennek akada-
lyozasara a szertartdsok iinnepélyességének és
latvanyossaganak lehetSségét korlatoztak. Szi-
goruan betiltottdk példaul az éjszakai kormene-
teket. A fénnyel és sotéttel valo jaték, a gyertyak,
faklyak és kivilagitott keresztek latvanya ugyanis
komoly élményt ]elenthetett volna a hiv6k — és
nem hivék — szadmara.



Az tinnepek feletti befolyasért a szimbolikus
tér mas tertiletein is folyt a kiizdelem. Az Gj rend
részben az iinnepek atnevezésével — példaul
kardcsony helyett ,feny6fa tinnepe”, Szent
Istvan napja helyett ,az alkotméany” vagy ,az Gj
kenyér” iinnepe — kivant a kozosségi szertarta-
soknak 1j, profan tartalmat adni.

Ugyancsak nagy volt az tinnepi helyszinek
megvalasztasdnak szimbolikus jelentSsége. Az
emlitett 1947-es Szent Jobb kérmenet példdul a
harmincas évek valldsi rendezvényeit meg-
idézve lényegében szakrélis térré alakitotta az
eredetileg szekularis nemzeti emlékhelynek ké-
sziilt H8sok terét. Alig egy évvel kés&bb, az 1948.
majus 1-ei tinnepségek alkalmaval pedig a nem-
zet szempontjabol kozponti jelentSségti szimbo-
likus tér deszakralizdldsara — vagy éppen a
kommunista ideolégia ,,szakralis terévé” alaki-
tasara — kertilt sor.

A kozosségi tinnepekért folytatott kiizdelem
tere volt végiil a , szakrélis id6” meghatarozasanak
joga. Az Gij rendszer az ,, iinnepi naptar” sszealli-
tasaban is kizarélagos jogot vindikalt maganak.
Nem véletlen, hogy az 1945 el6tti — tilnyomorészt
katolikus tinnepekhez k6t6d6 — 16 munkaszii-
neti napot csaknem kivétel nélkiil eltorolték, és az
erésen csokkentett szami munkasziineti napok
koziil egy ideig kardcsony csak egy, mig majus el-
seje két szabadnapban részesedett.

A magyar egyhazpolitika masodik, 1958-al
kezd8d 6 korszakéat a burkoltabb ellendrzés, kor-
latozas és befolyasolas gyakorlata jellemzi. Az 1]
modell az egyhdzak gyors felszdmolasa helyett
immar a tarsadalomban mélyebben gyokerezd
vallasossag fokozatos felszamolasat ttizte ki
célul. Viladgossa valt ugyanis, hogy az egyhaz
hidba veszitette el teljesen kozéleti szerepét, a
maganéletben megdrizte befolyasat: , Az egyha-
zak évezredek 6ta szorosan kapcsolédtak az em-
berek érzelmi életének minden mozzanatahoz,
misztikus szertartasaikkal a sziiletéstdl a halalig
behéléztak az emberek életét. Hatalmuk nem kis
mértékben ma is ezen alapszik.”* A tarsadalom
egyhédzakhoz valé kot6dése, még a parttagok
egy részére is érvényes volt. Erre utal példaul,
hogy Apré6 Antal a Politikai Bizottsag 1958. de-
cember 16-i tilésén a vallasos vilagnézet elleni
harcrél sz616 javaslat vitdja alkalméaval hangsu-
lyozta: , A 11. oldalon szerepel, hogy azokat a
funkcionariusokat, akik sajat elhatarozasukbol a
gyerekeket megkeresztelik, egyhazi eskiivét ren-
deznek, templomba jarnak, partfegyelmi tton
kell felelsségre vonni. Elvtarsak! Ez falun na-
gyon nehéz dolog lesz (...).” A fentiek fényében
nem meglepd, hogy a vallasos vilagnézet meg-
sziintetésére kidolgozott programnak egyik koz-
ponti eleme volt, hogy az emberi élet jelesebb
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fordulépontjaihoz kapcsol6dé egyhazi szertar-
tasokkal (keresztels, eskiivl, temetés) szemben
profan alternativakat nyujtsanak.

A maganjellegti szertartdsok ,allamositasa”
soran is fontos szempont volt, hogy az egyes iin-
nepek elterjedtsége az egyhazak erejét tiikrozte.
Az egyhazpolitikai vezetés ezért mindent megtett
annak érdekében, hogy ezeket profan szertarté-
sokkal valtsa fel. Az Allami Egyhaziigyi Hivatal
évenként késztett statisztikai az eréfeszitések si-
kerességét igyekeztek aldtdmasztani, amikor az
egyhdzi szertartasok csokkend aranyat hangsu-
lyoztak. Az 1960-as évtized végére a csaladi és tar-
sadalmi tinnepek 1 formdit igénybevevSk szama
mintegy 40 szazalékkal emelkedett ugyan, de ez
elsésorban a , tdrsadalmi eskiivSk” elterjedésének
volt koszonhetS. A névadas, kiilonosen pedig a te-
metés szocialista ritusainak terjedése ugyanakkor
az egész korszakban viszonylag csekély maradt.

Az tinnepek , allamositdsanak” szandékara
az egyhazak is igyekeztek valamiféle valaszt ad-
ni. A katolikusok esetében a zsinati aggiornamento,
mindenekel6tt a liturgikus reform szolgalta a tar-
sadalom széles rétegeivel val6é kapcsolat megor-
zését, az egyhdzi szertartdsok vonzobba tételére
ugyanakkor tovabbi konkrét 1épéseket is tettek.®
Ahatvanas évek derekan példaul a papokat mind
tobb helyen kotelezték a magyar egyhdzmegyék
vezet&i, hogy stélapénz nélkiil, ingyen is szolgal-
tassak ki a szentségeket, ha ezt kivanjak t6lik.”
A magyar egyhazpolitikai vezetés ezentul a ka-
tolikus egyhaz tarsadalomért folytatott kiizdel-
meként értékelte azt is, hogy Roma — véltoztatva
korabbi allaspontjan — katolikusoknak is enge-
délyezte a hamvasztdsos temetést.?

A magyar egyhazpolitikai vezetés hamar fel-
ismerte a magénjellegi szertartdsok emocionélis
szerepének jelentSségét is. Az MSZMP Koma-
rom megyei Végrehajt6 Bizottsaganak egy hata-
rozata igy irt err6l: , Tartos sikert csak ott érhe-
tiink el, ahol hozza tudunk férk&zni az emberek
érzelmi, érzéki kielégitéséhez. Ez pedig nem
lehet masként, mint egy ujfajta emberi érzelem-
vilag kifejlesztésével, tjfajta élmények, hangula-
tok nyujtasaval, amely képes feloldani a templo-
mok misztikus titokzatossagat (...). Nagy gondot
kell forditani a megrendezett iinnepségek deko-
rativitasara, iinnepélyességére.”® Az évezredes
egyhazi ritusokkal azonban ezen a téren kiilono-
sen nehéz volt felvenni a versenyt. A megfelel§
infrastruktdra — helyszin, diszlet, kozremiiko-
dék stb. — biztositdsa nem ment egyik naprél a
masikra. Szocialista tinnepek esetében elsGsor-
ban akkor sikeriilt megfelel§ érzelmi hatast el-
érni, ha olyan személyr6l volt sz6, akinél ezt az
ligyet a part, a KISZ vagy mas tarsadalmi szerv
vette kezébe. Ha viszont az egyszerti ember va-



lami okndl fogva nem igényelte az egyhaz koz-
remiikodését, akkor a rendezvények sziirkék, és
sablonosak maradtak. Ezt a problémat csak a
hatvanas évek kozepére sikertilt tobbé-kevésbé
kezelni, ezért korabban elsGsorban csak a funk-
ciondriusok és a fegyveres testiiletek tagjai vet-
ték igénybe a tarsadalmi szertartasokat.'

Az 1j egyhazpolitikai periédusban tovabbra
is fontos maradt, ki hatdrozza meg az egyes ri-
tusok nevét és a hozzajuk tartozé szimboélumo-
kat. Az MSZMP XIX. kertileti partbizottsaga pél-
déul ennek értelmében szorgalmazta, ,hogy a
koztudatban az »eskiiv«, »keresztel« helyett:
hazassagkotés, névadas meghatarozas érvénye-
siiljon. Ennek érdekében hivatalosan is ezen ki-
fejezéseket hasznaljuk. Példaul a nyomdak ne xy
eskiivgjére, hanem hazassagkotésére készitsék
el a meghivékat. (Nem eskiivsi termek, hanem
hazassagkotd termek lettek mar eddig is létre-
hozva.) Az druhazak ne »keresztel§« garnittiira-
kat kindljanak a kozonségnek (...).”"!

A személyes életfordulokhoz kapcsolédd
szertartasok esetében is szimbolikus jelentGsége
volt a helyszin kivélasztasanak. Itt azonban mar
nem a kozteriilet , szakralis térré” valé alakitasa
volt a tét, hanem az egyhaz tulajdonat képezé ha-
gyomanyos ,szakrélis térrel” szemben kellett
megfelel§ alternativat kinalni. Uj helyszinek —
hézassagkots termek — kialakitdsara mindazon-
altal els6sorban csak a nagyobb muiltra visszate-
kintd, és egytttal a tdrsadalmi szertartasok kozott
leginkabb elterjedt polgdri eskiivék kapcsén ke-
riilt sor. A helyszin fontossagéra utal ugyanakkor,
hogy a szocialista temetési szertartasok terjeszté-
sének sikertelenségét éppen abban latta a partal-
lami vezetés, hogy a temetSk tobbsége — mint-
egy 70 szazaléka — egyhazi tulajdonban volt.
A halottak hozzatartozoéi ezért els6ként az egy-
hazakhoz fordulnak, ,és a legtobb esetben az
egyhazi temetésben is megéllapodnak. Ezutan
mar a polgari temetés szervezését nem is kérik.”!?

Az életfordul6khoz kapcsolédé szertartasok-
nal végiil az , linnepi naptarért” foly6 kiizdelem
is Gj formaban jelentkezett. A vallasi hagyomany
életkorhoz és csaladi allapothoz kapcsol6dé iin-
nepeivel szemben, a szocialista iinnepek f&leg a
munkahoz kotédétek. A szocialista kultdraban
— mintegy helyettesitend§ a (katolikus) vallasi
kultdra egyhazi évre szétosztott mas jellegii iin-
nepeit — a kisdobos-avatastol az els6 személyi
igazolvanyok atadasi iinnepségén at a munka-
teljesitmény utan jaré dijakig és a nyugdijba vo-
nuldk biicstiztatasaig szamos tinnepi alkalom és
szertartas szGtte at az egyes ember életét. Az
élettt djfajta tagolasaban jelentkezé kozvetlen
politikai hatdsokon tdl ugyanakkor az életmoéd
megvaltozédsa is dOnt§ szerepet jatszott a hagyo-
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manyos itinnepi idSpontok véltozasainal. A ko-
rabban tilnyomorészt kis-, nagy- és zoldfarsang
idején tartott eskiiv6k példaul a mez&gazdasag
modernizaldsa, a naszit falusi meghonosodasa,
a htit6gépek terjedése vagy éppen az iskolai szii-
net jelentSségének megnovekedése miatt tolod-
tak egyre nagyobb szdmban a nyéri hénapokra.”

Magyarorszagon az erds politikai tdlerével
szemben az 6tvenes évek végére az egyhazak el-
vesztették kozéleti szerepiiket, a tovabbéls kol-
lektiv egyhazi szertartasok pedig mar nem gya-
koroltak jelentSs hatast a szélesebb tarsadalmi
kornyezetre. Szerepiik jorészt a hivék kozosség-
ben val6 megtartdsara korlatozodott. A tarsada-
lom valldsossaga ennek ellenére nem csokkent
jelentSs mértékben. Ez a felismerés is szerepet jat-
szott abban, hogy az 1958-ban elindul6 4j egy-
héazpolitikai gyakorlat elsédleges célja a vallasos
hagyomany privat szinten val6 felszamolasa lett.
Mivel pedig a valldsos hagyomany talan legje-
lentGsebb tarsadalmi bedgyazottsaggal az élet-
fordulékhoz kapcsolédé linnepek esetében birt,
az egyhazak e téren jelentkezd ,, monopdliuma-
nak” megtorését, majd megsziintetését tekintet-
ték a legf&bb feladatnak.

A rendelkezésiinkre all6 statisztikai adatok
ugyanakkor azt mutatjak, hogy a kollektiv tinne-
pek monopolizalasandl stlyosabb kovetkezmé-
nyekkel jart a privat szertartasok ,,allamositasa”.
Az egyhazpolitika eréfeszitései kétségteleniil
fontos szerepet jatszottak ugyanis abban, hogy
Magyarorszadgon a hetvenes évek kozepére a nyu-
gat-eurdpai tdrsadalmakénal sokkal inkabb elGre-
haladt az elvallastalanodas. Az Agitaciés és Pro-
paganda Osztaly 1973 tavaszi értékelése azonban
az elért ,,eredmények” ellenére sem mutatkozott
maradéktalanul elégedettnek. Az Osszefoglald
kénytelen volt ugyanis elismerni, hogy jollehet a
hetvenes évek elején az egyhazi kozremtikodés
nélkiil kotott hazassdgok ardnya meghaladta az
50 szazalékot, az Gjsziilottek haromnegyedét még
mindig — gyakran titokban — megkeresztelték,
és a temetések tobb mint négyotode is egyhazi
szertartds keretében zajlott."* Az életfordulok egy-
hazi ritusainak ardnya rdadasul — még a legna-
gyobb veszteséget elkonyvelS hazassagkotések
esetében is — jelentds mértékben meghaladta az
orszéag lakéinak mérhetd valldsossagéat. A mélyen
begyokerezett tarsadalmi hagyomanyok csokke-
nése tehat bizonyos fokig fiiggetlennek tekinthetd
a ténylegesen gyakorolt vallasossag alakulasatol.
Ugy tlinik a kornyezet elvarasaban, illetve — kii-
16nosképpen a temetések esetében — a személy
akar tudattalan transzcendencia-igényében meg-
jelend vallasi hagyomany kiilondsképpen is el-
lenéllénak bizonyult a tArsadalmi atalakuldssal és
a politikai nyoméssal szemben.



A (kultar)politikai nyomasgyakorlas mind-
azonaltal nem hagyta érintetleniil a magyar tar-
sadalmat. Az 1990-es évek elejére a vallasossag
aranyéat tekintve Magyarorszag latszélag ugyan
felzarkoézott a nyugat-eurdpai orszagokhoz, ha
azonban az atlagot tiikr6z6 adatok mogé tekin-
tiink, arnyaltabb képet kapunk. A felmérések
szerint az 1941-el6tt sziiletettek 1ényegesebben
vallasosabbnak mutatkoztak, mint az 1941 utan
sziiletettek. Valéjdban tehét a szocialista rend-
szerben felnovekvd, 50 évnél fiatalabb nemze-
dék csak kétharmad-annyira volt vallasos, mint
nyugati kortarsai.”® Ez az eltérés pedig azt mu-
tatja, hogy — mas tényez6k mellett — a kollek-
tiv, és mindenek el6tt a privat tinnepek ,alla-
mositdsanak” hatdsa nem ignorélhato.

FEJERDY ANDRAS

V6. Tomka Mikl6s: Csak katolikusoknak. Corvinus,
Budapest, 1995, 38-39.

*Tomka Miklés: Eletforduldk iinneplése a szocialista
orszdgokban. Kulttra és kdzosség 5 (1982) 62.

°Nicolas Bauquet: Dieu, la nation et le socialisme: ri-
tuels politiques et religieux en Hongrie communiste. Inter-
vention au colloque ,Nations, nationalismes, identités.
Théories et pratiques”. Ecole doctorale de Sciences Po.
Paris, 10 juin 2005. (Manuscript) 7. A biicstijaré helyek
latogatottsaganak csokkentésére tett javaslatokra hoz
példat Szabo Csaba: A katolikus valldsossdg megélésének
lehetdségei a Kdddr-korszakban a biicsiik példdjdan. In:
Majtényi Gyorgy-Szabd Csaba (szerk.): Tdvolodds és ko-
zelitések. Rendszervdltds és Kaddr-korszak. Allambizton-
sagi Szolgalatok Torténeti Levéltara — Kossuth, Buda-
pest, 2008, 469-470.

*Javaslat csalddi és tarsadalmi tinnepek, szertartdsok
bevezetésére és elterjesztésére. Magyar Orszagos Levél-
tar (= MOL) MSZMP KB Agitaciés és Propaganda
Osztaly (= M-KS 288. f. 22. ¢s.) 1959/4. Grzési egység
(=6.e) 34.

SApré Antal hozzdszdldsa a Politikai Bizottsag
1958. december 16-i iilésén. MOL MSZMP KB Politi-
kai Bizottsag (M-KS 288. £. 5. cs.).

®Mivel Magyarorszagon a zsinat hatdrozatainak
végrehajtdsa — részben az dllam ellenalldsa miatt —
igen lassan és csak korlatok kozott mehetett végbe, kri-
tikaval kell szemléIniink azt a véleményt, mely az egy-
haz misszids tevékenységérsl sz616 Ad gentes kezdett
zsinati hatarozatnak tulajdonitotta, hogy a hivek fo-
kozottabb téritS tevékenységet fejtenek ki ateista csa-
ladtagjaik korében, ezaltal is lassitva a tarsadalmi szer-
tartasok terjedését. V. A csalddi iinnepségek tdrsadalmi
rendezésének néhdny problémdjdrol. MOL M-KS 288. f. 22.
cs. 1967/9. 6. e. 65.

’A katolikus egyhdzhoz hasonlé médon 1964. ja-
nudr elsejétsl a reformatus egyhazban is bevezették,
hogy akik évente legalabb 10 forint egyhéazi hozzaja-
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rulast fizetnek, ezzel jogot nyernek ingyenes kereszte-
16k, eskiivs és temetés igénybevételére. Tdjékoztato a
csalddi és egyéb személyi jellegti jelentds események tdrsa-
dalmi megiinneplésével kapcsolatos miniszteri rendelkezé-
sek végrehajtdsanak alakuldsdrol. MOL M-KS 288. f. 22.
cs. 1965/13. 6. e. 144-145.

8Vo6. Tdjékoztatd a csalddi és egyéb személyi jellegii je-
lentds események tdrsadalmi megiinneplésével kapcsolatos
miniszteri rendelkezések végrehajtdsanak alakuldsdrél. MOL
M-KS 288. f. 22. cs. 1965/13. 6. e. 144-145. és A csalddi
tinnepségek tdrsadalmi rendezésének néhdny problémdjdrdl.
MOL M-KS 288. f. 22. cs. 1967/9. 6. e. 66-67.

A Komdrom megyei Pdrt VB hatdrozata a csalddi iin-
nepek tdrsadalmi megrendezésének eldsegitésére. Tataba-
nya, 1965. julius 22. MOL M-KS 288. . 22. ¢s. 1965/13.
6. e. 156.

V6. Az ateista propaganda helyzete Fejér megyében.
Jelentés. 1961. aprilis 22. MOL M-KS 288. f. 22. cs.
1961/3. 6. e. 31. és A valldsos vildgnézet elleni harc né-
hdny tapasztalata Szolnok megyében. Szolnok, 1961. ju-
nius 21. MOL M-KS 288. f. 22. ¢s. 1961/3. 6. e. 38.

"Feljegyzés. MSZMP XIX. keriileti partbizottsaga.
1959. december 14. MOL M-KS 288. f. 22. cs. 1959 /4.
6.e.61.

2Jelentés Pest megye egyhdzpolitikai helyzetérdl. MOL
M-KS 288. f. 22. cs. 1964/15. &. e. 43.

BV6. Horvath Istvan: Templombdl a kultiirhdzba. A ke-
resztelési, hdzassdgi és temetési szertartdsok ,dllamositdsa”.
In: Varga Szabolcs—Vértesi Lazar (szerk.): Az 1945 utdni
magyar katolikus egyhdztorténet 1ij megkozelitései. (Seria
Historiae Dioecesis Quinqueecclesiensis III). Pécsi Piis-
poki Hittudomanyi F&iskola — Pécsi Egyhaztorténeti In-
tézet, Pécs, 2007, 185-186. és Tomka Miklods: Eletfordulék
iinneplése a szocialista orszdgokban. Kulttra és kozosség 5
— kultdra igen gazdag az évre szétosztott iinnepekben
(...) a profan szocialista kulttira kevesebb naptari tinne-
pet tinnepel. Az életfordulék megiinneplésében viszont
figyelembe veszi nem csupén az életkor novekedését és
a csaladi allapot valtozasat, hanem a munka vildgdban
elfoglalt hely szamos valtozasét is. Ez a 13 fajta tinnepi
alkalom és szertartas a kiilonboz6 életkorok kozott is
jobban megoszlik. A munkaval kapcsolatos — s tobb-
sz0r ismétl6d6 — tlinnepek az aktiv életkorra esnek,
mikor a vallasi kulttira életfordulét nem iinnepel.”

“Horvéth Istvan: i. m. 182. Az tinnepekre vonat-
koz6 szociolégiai elemzést és a hattérben meghtiz6do
tényezSk analizisét lasd Tomka Miklds: A magyaror-
szidgi katolicizmus statisztikdja és szociologidja. In: Turanyi
Laszl6 (szerk.): Magyar katolikus almanach II. A magyar
katolikus egyhdz élete 1945-1985. Szent Istvan Tarsulat,
Budapest, 1988, 532-546.

“Tomka Miklés: A magyarorszigi valldsi vdltozdsok
ot meghatdrozo eleme. In: Huszthy Adam (szerk.): Kato-
likus vildgiak a magyar kozéletben. Corvinus, Budapest,
2000, 199-200.



EGYHAZ A VILAGBAN

AZ EVANGELIUMI BOLCSESSEG
EREJE

Politika, gazdasag és a civil tarsadalom
kapcsolatrendszere XVI. Benedek
papa Caritas in veritate enciklikdjaban

Kiindul6pontként hadd idézzem az enciklika té-
mamra vonatkozé fontosabb megallapitasait
(zarojelben az enciklika paragrafus-szamai):!

,...még valésagosabb sziikség mutatkozik az
allam szerepének és lehetségeinek ujfajta érté-
kelésére (...), hogy az allamok képesek legyenek
akar az ujfajta megkozelitésekkel is megfeleld
valaszt adni a mai vilag kihivasaira. El6re lat-
hat6, hogy az allami tekintély szerepének pon-
tosabb meghatarozasaval meger&sodnek a nem-
zeti és nemzetkozi politikdnak ezen 1j formai,
amelyek a civil tarsadalomban m@kods szerve-
zetek tevékenysége nyoman fejtik ki hatasukat;
ezen az Uton jarva remélhets, hogy a polgéarok
figyelme és részvétele mélyebben gyokeret ver
majd a koziigyekben (res publica).” (24)

,E16dom, II. Janos Pal mar jelezte ezt a problé-
mat, amikor a Centesimus annus enciklikaban ki-
emelte egy harmas rendszer sziikségességét,
amelynek szerepl&i: a piac, az dllam és a civil tdr-
sadalom. O az ingyenesség és a testvériesség gaz-
dasaganak legtermészetesebb kozegeként a civil
tarsadalmat jelolte meg, nem allt azonban szan-
dékaban tagadni a masik két kozeg szerepét
sem.” (38)

A piac-allam kizarélagos, binaris modellje fel-
emészti a kozosségiséget, mig a szolidaris gaz-
dasagi formaciok, melyek leginkabb a civil tar-
sadalomban taldljdk meg helyiiket, bar nem
redukalhaték arra, megteremtik ezt a k6zossé-
giséget. Az ingyenességnek nincsen piaca, és az
ingyenességen alapulé magatartasformakat nem
irhatja el6 torvény. Mégis mind a piacnak, mind
a politikanak sziiksége van az ajandékozas felé
nyitott emberekre.” (39)

»A szubszidiaritds, mikézben a kolcsénosség
révén az ember legbels6bb allapotat tudatositja,
a leghatékonyabb ellenszer a gyamkod¢ tarsa-
dalmi rendszerek minden forméjéval szemben.
Képes magyarazattal szolgalni a tarsadalmi ta-
gozodas sokrétliségére és ezaltal a szubjektu-

mok sokféleségére, de a kozottiikk 1évs Ossz-
hangra is. Tehat egy, a globalizaci6 irdnyitdsara
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kiilénosen alkalmas elvrdl van szd, amely valédi
emberi fejl6dés felé is vezet. Annak érdekében,
hogy ne valamiféle veszedelmes egyeduralmi
természetli egyetemes hatalom keljen életre, a
globalizéci6 irdnyitdsanak szubszidiaris jellegl-
nek kell lennie, éspedig tobb 1épcsdsnek és kii-
lonféle szintekre tagoltnak, amelyek nyomon
kovethet6 médon miikodnek egyiitt.” (57)

A téma értelmezéséhez az iménti idézetek
kozvetlen szovegkornyezetén kiviil a tagabb
mondanivalét, a papa két korabbi enciklikajat és
az altala els6sorban hivatkozott dokumentumo-
kat, f6ként VI. Pal és II. Janos Pal enciklikait is
érdemes szem el6tt tartani.

XVI. Benedek pépa az el6dje altal mar folvetett
harmas tagolast — piac, allam, civil tarsadalom —
igyekszik tovabbgondolni. Ez a harmas f6losztas
természetesen 6Snmagaban nem 1ij gondolat; mint
ahogy éltalaban sem varhaté egy ilyen silyd
pépai megnyilatkozastol, hogy abban vératlan 6t-
letek és hipotézisek fogalmazddjanak meg, inkabb
a mindenkori térténelmi helyzet kiilonb6z6 néze-
teire valo reflektdlas, azok mérlegelése, 6sszeve-
tése és hangstlyok, prioritdsok megjel6lése felel
meg az enciklika mifajanak. Igy az emlitett tri-
dszban val6 gondolkodast sem annyira egy szoci-
ologiai vagy politologiai elmélet elfogadasanak,
hanem egy szemlélet, megkozelitésmod illusztré-
ci6janak tekinthetjiik. Ez a szemlélet — ahogy az
idézetek egyikében olvassuk — a 'binaris’ logika
kéros voltabdl indul ki, de nem egyszertien he-
lyettesiti egy ’trialisztikus” logikaval, hanem in-
kébb arra hivja fol a figyelmet, hogy mindharom
dimenzi6 at- és atjarja egymast. A piacnak és az
allamnak sziiksége van a civil szférara, amely
azonban épptigy nem tudna miikddni a jog kere-
tein kiviil, ahogy a piac sem; s amely a fejl6dés
mai kereteit onmagaban, a piaci koordindcié ki-
kiiszobolésével képtelen volna fonntartani. A pa-
pa gondolkodésanak kulcsmozzanata a kolesonos
egymasra utaltsig. Ujra és tjra kiemeli, hogy a fej-
16dés értelme nem adhaté meg helyes antropolé-
giai elvek nélkiil, tehat anélkiil, hogy valamilyen
képet alkotnank az emberr6l. Az emberképre foly-
ton sziikséglink is van, amikor valamilyen j vagy
Gjnak latsz6 fejleményt, jelenséget kell értékel-
niink. Ha ezt kell§ bolcsességgel és kortiltekintés-
sel tessziik, akkor konnyebben kisztirhetjik a
helytelen és végsd soron hamis leegyszertisitése-
ket, akar ’piaci,” akar “allami,” akar ‘civil’ szem-
5z0gbdl torténnek. A papa nem gy6zi ismételni,
hogy a piac képtelen bizonyos alapvetd moralis
normaék tényleges kovetése hijan miikodni; de azt



is hangstlyozza, hogy az dllam 6nmagéaban elég-
telen arra, hogy a normakovetés fogyatékossagait
a maga erGszakszervezetei révén orvosolja. A kol-
csOnos egymadsra utaltsag kiindulépontjabdl tud-
juk a leghelyesebben értelmezni a papa "harma-
dik szektorral” kapcsolatos fejtegetéseit is.

Tobb szoveghely is idézhetS volna, ahol ugy
tekint a civil szférara, mint a piaci gazdalkodas va-
lamilyen alternativéjara, hivatkozva tobbek kozott
a nonprofit gazdalkodo szervezetekre is. De a
gondos elemzésnek nem szabad szem eldl tévesz-
tenie a kolcsonds egymasra utaltsdg mozzanatat.
Az’alternativa’ egyaltalan nem tigy értends, mint
ami fel tudnd valtani a piaci tevékenységet. Azzal
kiegészit§ és nevel§ viszonyban all. Kiegészitd
annyiban, amennyiben mds normdak vezérlik: a
piac a kommutativ, azaz az érdemek és jarando-
sagok szerint miikod§ igazsagossag jegyében tud
miikddni, a széban forgd civil szféra pedig a nagy-
lelkiiség, az adoményozas, a kolcsonds ajandéko-
zas jegyében. Ugy vélem, tévedés volna ebbdl arra
kovetkeztetni, hogy az utébbi moralisan maga-
sabb rendd. Vagy ha igen, az akkor sem azt jelenti,
hogy az el6bbi — tehét a piacot miikodtet§ — nor-
mak kvazi alacsonyabb rendtisége vagy kevésbé
tokéletes jellege azok folvaltandésagat, a tokéle-
tesebb normakkal vezérelt szféraval val6 helyet-
tesitendGségét indokolna. Inkdbb a katolikus
mordlis és teoldgiai gondolkodds egyik &si jelleg-
zetességét érhetjiik itt tetten, ami a papa teologiai
erudici6jat ismerve persze a legkevésbé sem meg-
lepd: a természeti torvény elbirdsai — az igazsa-
gossag nyers, de nélkiilozhetetlen normai — 6n-
magukban nem tekinthetSk az isteni térvények
cstcspontjanak, de azokat megalapozzak, és igy
nem allnak veliik ellentétben. Az irgalom ugyan
gyOzelmet arat az itéleten, de az itéletnek el6bb
meg kell torténnie. S mivel az emberi tokéletlen-
ség és blinbeesettség a megvaltas eseménye utan
is fennmarad, a legelemibb normékra ma is épp-
ugy sziikségilink van, mint a leghGsiesebb és leg-
istenibb erényekre. Aki nem dolgozik, ne is egyék
— olvassuk Szent Palnal, aki alig gy&zott visz-
szaterelgetni az alapnormakhoz egyes tessza-
loniki testvéreket, akik a kozeli masodik eljove-
telben bizva a jelek szerint, mint sziikségtelent,
mar félretették a kozonségesebb erkolesi nor-
makat. A helyes erkolcsi felfogasban azonban
ezek a normak és erények épptigy sziikségesek,
mint a hdsi és az isteni erények, s6t, az utébbiak
az el6bbiekbdl nének ki.

Am ez részben forditva is igaz. A papa amel-
lett is érvel, hogy az alapvetd, a természetes ész
vilagossaganal is belathat6 fontossdgu erények,
mindenekel6tt az igazsagossag alapvets ér-
telme, tudniillik hogy ki-ki azt kapja, ami neki
jar, maguk is foltételezik az iménti értelemben
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vett magasabb rendti erények és normak — az
adakozas, a nagylelkiiség — hatékony jelenlétét.
Miért és hogyan?

A vélasz roviden: azért, mert ezek a normak
teremtenek olyan emberi k6z0sséget, amely nél-
kil minden interakcid, ideértve a piaci tranzak-
cidkat is, nagy val6szintiséggel koltségesebb vol-
na, vagy létre sem jonne. Az ember szivesebben
kot tlizletet azzal, akirdl tgy véli, hogy megbiz-
haté partner, s6t, olyan partner, aki — sziikség
esetén — képes tultenni magat a szigoru fogat
fogért elven. Am annak, hogy ilyen partnereink
lehessenek, a legfontosabb foltétele a valodi ko-
z0sség. A civil szervezetek — hadd tegyem hozza:
amennyiben valéban azok, s nem jaradékvadasz
vagy politikai erny§szervezetek — rendszerint jo
indikatorai egy tagabb kozosség egészségének,
azaz a tagok kozotti szolidaritas és kolcsonosen
onkéntes segitségnyujtas (‘Tadakozas’) kultdraja-
nak és mindenekel6tt — ahogy maga a péapa is
hangstlyozza — a bizalom 1égkorének.

Talan nem tdl nagy merészség, ha ezt a gon-
dolatot parhuzamba allitom XVI. Benedek elsd
enciklikajanak, a Deus caritas estnek az erdsz és
az agapé viszonyéat boncolgat6 gondolataival is.
A parhuzam ugyanis 6nként adédik. Az erdsz a
vagyakoz6, birtokolni vagyo, az ember bioldgiai
meghatarozottsagabol kiinduld, &mde az 6rokké-
valésag és a kizardlagossag felé sodré szeretet;
mig az agapé az ajandékozo, lehajld, onkitiresits,
de az erészhoz hasonléan ugyantigy az orokké-
valésagba vezets szeretet. S ahogy az erdsz folfelé
szarnyalasa sziikségképpen dramai, az ego6 iires-
ségébe val6 zuhanasba torkoll, ha az agapé nem
lenditi tovabb, gy az erész nélkiili agapé csak
— Szent Palt idézve ismét — zeng6 érc és pengd
cimbalom, amelynek végpontja a hitisag és a g&g.
A két er6 egybefogasa teszi a szeretetet isteni
erénnyé. Hasonl6 gondolattal talalkozunk egyéb-
ként a masodik, Spe salvi enciklikaban is, amely-
ben a papa a remény alapjat kutatva hasonlitja
Ossze a "hiiparkhonta’ és a "hiiposztatisz” fogal-
mait, azaz az evilagi életben sziikséges javakat a
,,valoban sziikségessel”, a hittel, amely tj alapra
— szubsztancidra — helyezi a reményt, anélkiil
azonban, hogy radikalisan, dnmagéért-valéan
szembefordulna a foldi élet struktdrajaval.

Ugy vélem, a papanak a szeretetrdl és a re-
mény alapjardl kifejtett gondolatai szerkezetii-
ket és szemléletiiket tekintve egyarant erStelje-
sen befolyasoltdk a mostani enciklika felfogasat
és megkozelitésmodjat is, dacdra a téma joval
gyakorlatiasabb voltanak: az ember tarsadalmi
létezésmodjéban, melyet ez az enciklika igyek-
szik kortiljarni, ugyanezt az egymast atjaro, egy-
masnak értelmet ad6 és egymasbol értelmet nye-
r6 kolesonosséget érhetjiik tetten.



A kolesonos egymasrautaltsdg gondolatabol
tudjuk jol megérteni a harmadik szektornak, az
allamnak a szerepét is, hiszen eddig csak a piac
és a civil szektor kapcsolatat vizsgaltuk. A pia-
con érvényesiil6 — persze mindig toredékesen
érvényesiil6 — normékat a szolidaritas és az 6n-
kéntes, nagylelkd adakozas normai egyszerre ki-
egészitik és éltetik; mig a b&kezliség normait
csak az igazsdgossdg piaci normdihoz képest
lehet megérteni. Vajon milyen norméknak kell
érvényesiilniiik az allam tevékenysége soran?
Hadd kezdjem egy tiszteletteljes kritikai meg-
jegyzéssel: XVI. Benedek talan tulsagosan is ko-
tédik a német politikai gondolkodéds hagyoma-
nyaihoz, amely a politika helyett szivesebben
beszél az 4llamrdl, elhomalyositva azt a tényt,
hogy az allam épptgy személyek és személyes
dontések altal 1étezik és miikodik, ahogy a piac
vagy éltalaban a gazdasag. Ezért bar teljes joggal
emeli ki azt a tényt, hogy az allami djraelosztas
a torvény kényszerits erejénél fogva miikodik,
azaz a személytelenség markansabban jelentke-
zik benne, mint a piaci tranzakciékban, ahol a
felek személyessége szembetlinébb, mégis, az
allamot a politikdval helyettesits megkozelités-
ben talan szerencsésebb és koherensebb médon
tarulna {6l az olvaso el6tt a csere és az onkéntes
adakozids mellett harmadikként a kotelességbdl —
példaul az adérendszer kiilonbozs elemein ke-
resztiil — megvalésuld transzferek természete.
Azt kell ugyanis meglatnunk, hogy az allamot
miikodtetS politikai szereplék a maguk sajatos
vilagnézete szerint szabadon dontenek abban a
kérdésben, hogy milyen médon kivannak élni
az allam kényszerit6 eszkozeivel. Ugy gondol-
jak-e, hogy az igazsagossag fentebb kifejtett ter-
mészetes vagy kozvetlen értelmét tartjak-e szem
el6tt? Vagy azt a szolidaritas és az 6nkéntes ada-
kozas tovabbi erényeivel probaljak meg kiegészi-
teni? Esetleg mds, még nem emlitett alapot taldl-
nak az djraelosztds indokldsahoz? A katolikus
folfogas — osszhangban szamos politikaelméleti
iranyzattal — az igazsagossagot kiemelked&en
fontosnak tartja a politika altal megalkotott jog-
rendszer megalapozasaban. A jogrendszernek, a
torvényeknek mindenekelStt igazsdgosaknak
kell lenniiik, &m ez az igazsagossdg — éppen
azért, hogy mindenki szamara érthetd és elfo-
gadhat6 legyen — elsGsorban az alapvetd ér-
telme szerinti, természetes igazsagossagot (ki-ki
azt kapja, amit megérdemel) jelenti. Természe-
tesen ez az elv bar sziikséges, de elégtelen, tob-
bek kozott azért, mert — ahogy lattuk — egyet-
len kozosséget sem képes tartésan elégedetté
tenni. A politika tovabbi elvek bekapcsolasat is
megkoveteli, s a politikai vilagnézetek kozotti
kiilonbségek részben éppen abbdl adédnak, hogy
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milyen tovabbi elveket kapcsolunk be. A péapa
inkabb csak utalasszerten tér ki erre. Ugy tiinik,
felfogasa szerint a politikdban tevékeny és koz-
hatalmat gyakorl6 embernek az adott politikai
kozosség kohézidjat, osszetartozas-tudatat és
erejét kell elsGsorban szem el6tt tartania akkor,
amikor tovabbi elvekkel kivanja korrigalni a
nyers, természetes igazsagossagra épils torvé-
nyek rendszerét.

Barmilyen politikai vildgnézetet valasztunk is,
mindegyik el6tt ott van egy stlyos korlat, s ez
éppen az onkéntesség, az adakozas, a civil Ossze-
fogas és szolidaritas elveinek megfontolasabol
adédik. Mind a széban forgé enciklikaban, mind
a Deus caritas estben leszdgezi a papa, hogy a po-
litika az allam kényszerit6 eszkozeivel sem képes
elérni vagy helyettesiteni az 6nkéntes adakozas
kulturajat, mivel az eszkoz egyszertien ellentétes
a céllal. Igy bar a politikai vilagnézetek kozott ér-
demi, legitim és nagyon fontos vitdk folyhatnak
arrél, hogy milyen elvek veenddk figyelembe a jo-
vedelmek tjraelosztasandl a nyers, természetes
igazsagossagon tul, a tarsadalmi szolidaritas ki-
kényszeritése, azaz a civil tdrsadalom sziikségte-
lenné és foloslegessé nyilvanitasa foltétleniil
hibas, s6t, blinds elképzelés és szandék. Ugy is fo-
galmazhatunk, hogy a szubszidiaritas sokat em-
legetett elve nem a politika &ltal kidolgozott Gjra-
elosztasi rendszerek egyik fontos szempontja,
hanem az ilyen rendszerek megalkotasénak a kor-
latja. Amikor egy politikus a szubszidiaritas elve
szerint kivan cselekedni, akkor alapjaban véve a
nem-cselekvést kell valasztania. Ez persze nem
mindig konny(i, hiszen a politikus Osztondsen
tenni, cselekedni akar.

Marmost ahogyan a piaci normak stabil és a
kozjot szolgéld érvényesiiléséhez a papa szerint
az adakozas, a nagylelkiiség kulttrajara is sziik-
ség van (s ez forditva is igaz), igy a kozjo érdekét
szem el6tt tartd politika szintén rd van szorulva a
civil tarsadalom létére, kiilonben parttalanna,
majd korlatlannd, végiil pedig zsarnokiva valik,
ahogy idéztem is XVI. Benedektdl. A legstabilabb
és az enciklika 4ltal Gjra és tjra sugalltan legked-
vez8bb megoldas persze az, ha maga a politikus
és vele az allam is mintegy interiorizalja, belsd
norméjava teszi azt a folismerést, hogy a torvé-
nyek lényegiiknél fogva korlatozott kompetenci-
aval rendelkeznek a valddi, teherbird tarsadalmi
kohézié megteremtésében. S ennek forditottjarol
sem szabad megfeledkezni. Ahogy a piaci tranz-
akci6k nem csak a bizalom és az adakozas kulti-
rajanak kozegében tudnak igazan kozjot noveld
moédon miikddni, hanem maguknak is sziiksé-
giik van a jog tAmogatédsara, Ggy a civil tarsadal-
mat vezérlé normak sem csak korlatai és katali-
zatorai a politikai cselekvésnek, hanem maguk is



raszorulnak azokra a jogi eszkozokre, amelyek
révén a politika szamtalan fontos elvet tud meg-
jeleniteni. Egy egyszert példaval élve: ma mar
egyre gyakoribbak a magankezdeményezésekre
éptil6 bolcs6dék vagy akédr 6vodak is, amelyek a
kolcsonos adakozas és nagylelkiiség intézményei
is (bar természetesen a piaci kolesdnds csere logi-
kéja is mozgatja Gket), s ezeket a politikanak ta-
mogatnia illik, mikézben nem mondhat le sem
arrdl, hogy ezeket a kezdeményezéseket tobb
szempontbol (biztonsagi, egészségligyi és mas
szempontokbdl) ellendrizze, sem arrdl, hogy a vé-
letleniil vagy mas okbdl kimaradék szamaéra is
igyekezzen megoldast talalni. Ezernyi tovabbi
példat is kereshetnénk, mint ahogy a pépa is
tobbszor figyelmeztet a mikroszint, a gyakorla-
tias megkozelités, a konkrétumok vizsgalatanak
és értékelésének a fontossagara. Ezzel 0sszhang-
ban az ilyen példak valdszintileg tobbet segitenek

abban, hogy a XVI. Benedek altal kifejtett gondo-
latok gyakorlati életképességét is teszteljiik, s
ennek révén igazsagukat és helytall6 voltukat be-
lassuk, mint az elvont fejtegetések. Ugyanakkor
az elvont, magasroptti filozoéfiai és teologiai gon-
dolatok is nélkiilozhetetlenek: egyrészt a sokféle
példa sszehasonlitasaban és a kozottiik vald el-
igazodédsban, masrészt pedig abban, hogy egy
olyan tapasztalati és szellemi hagyomanyhoz
tudjunk kapcsolédni, amelyet itt hadd ne nevez-
zek tarsadalmi tanitdsnak, hanem a hitletéte-
mény, a depositum fidei mintajara egy erételjesebb
kifejezéssel depositum sapientiae evangelisnek, az
evangéliumi bolcsesség letéteményének.

BALAZS ZOLTAN

'A forditast a Vatikdn honlapjarél vettem, a forditok
Dér Katalin és Horvath P4l, a lektor Beran Ferenc.
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DOKUMENTUM

MECS LASZLO
ES SALKAHAZI SARA

Meécs Laszlot nem kell bemutatni az olvasoknak,
Salkahazi Sara' testvérrdl is jelent mar meg élet-
rajz.? Az itt bemutatandé harom levél® nemcsak
arrdl tantiskodik, hogy az els6 vilaghabort utani
nagyon nehéz id6kben a szlovenszkdi magyar
ir6k hogyan fogtak 0ssze népiik szolgalataban,
mennyire torédtek egymassal, mekkora figye-
lemmel és segitGkészséggel kisérték egymas élet-
atjat. Kettgjiikk kapesolatanak még az is sajatos
szint ad, hogy Mécs nemcsak pap, de szerzetes-
pap, és az igéretes tehetségti Salkahazi Sara is Is-
tennek szentelte életét.

Salkahazi Sara 1919, vagyis 20 éves kora 6ta
publikal kis elbeszéléseket, karcolatokat a kas-
sai lapok (Esti Ujsag, Kassai Napl6) haséabjain.
Elsé elbeszélésgytijteményét szeretné sajté ala
rendezni. Rendkiviil megnyerd, ahogy az orsza-
gos hirti kolt6 a kis kezddnek sajat életébdl vett
példaval ad tanacsot. A kezd6 megfogadja, 27
éves koraban, 1926-ban jelenik meg elbeszélés-
gytjteménye, a Fekete furulya. Igen j6 sajtévissz-
hangot kapott.

Az els6 levél:

[Nagykapos, 1924. janudr 29.]

Kedves Sari,
koszonom a bizalmat, hogy nagy tigyével (az
elsé konyv tigye!) hozzam fordult. Ha nagyon
komolyan veszi irasmtivészetét, akkor a kovet-
kezbket ajanlom: ne adja még ki novellait. Maga
fog még szebb dolgokat irni ezeknél, ha talen-
tuma mélyrdl jové, ha pedig csak felszines a ta-
. iadni — ha
mélyebb hatast akar elérni embertérsai lelkében.
Maga most talan 23 éves.* De a talentum er&inek
teljében 25-t6] harmincig van és azutdn. Moéricz
Zs., Ady Endre 30 utan lettek erejiik teljében,
Vorosmarty is 25 utdn. Varja meg ezt az erejét,
addig irjon, de nem muszaj konyvre gondolni.
Bz a Hajnali h[arangsz6]” hatédsanak titka; most
jan. 17-én multam 29 éves és tavaly jelent meg
els6 konyvem. — Igy elkeriili azt, hogy itt-ott
egykét[!] , kritikus” jéindulatatdl fiiggjon leg-
szebb 4lmainak, koényvének ilyen-olyan ,si-
kere”. — Ha csak egy pillanatnyi és kis kornek
52016 sikereket ambicional, akkor adja ki novel-
lait. Persze itt Szlovenszkén csak valami abnor-
mitassal terhelt kiad6 adna ki szépirodalmat! Az
én konyvemet is magam adtam ki sajat pénze-
men! (12 ezer ¢k!) — Esetleg forduljon Sziklay
Ferihez.® En, tudja, vidéki ember vagyok a tech-
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nikai dolgokhoz, az én konyvemet is Racz Pal’
hozta tetd ala. -
Szeretettel tidvozlom
Meécs Liszlo

Kapos 924 jan. 29. -

Ui. az Evkényv8 szamara nem kérek, mert le fo-
gok mondani a ,szerkesztésérdl”. Latja, magat
is kifelejtettem. Emberek vagyunk!

A masodik levél ugyancsak Nagykaposrol kelt,
ez vélasz egy meghivasra, nyilvanvaléan Mécs-
estet szeretne rendezni Deér Lenke.’ A levél telve
van Onéletrajzi részletekkel, és kis betekintést ad
az 1928-as szlovenszkoi helyzetbe. Az emlitett re-
gény Salkahazi Sara munkdja, cime: Mindennapi
kenyer, a kisebbségi sorban él6 kenyérkeresS nd
sorsat mutatja be.!

[Nagykapos, 1928. mdjus 28.]
Kedves Sarika,

Deér Lenkére emlékszem valahonnan, nem
Kassarol? Ugye, hibas szaja van. Vagy Osszeté-
vesztem, Nem baj. A meghivést neki is, Maga-
nak is koszonom. Jelenleg igazan nem igérhetek
semmit, bar mindenkinek rendelkezésére sze-
retnék allni. Tudja, hogy ttlevelem nincs s re-
ményem sincs s mar odaat" elég rendezdt ,, tar-
tottam bolondda”. Kiilonben is, ha meglenne
csodafolytan valamikor az ttlevelem, hirtelen
nem is tudom, hogy dolgozzam le a csak Pestre
igért szerepléseimet. Jelenleg 6trél-hatrol tudok
s az 6csém is bizonydra leigért[!] valahova. Kiilon-
ben: ha nem titk6zik semmivel, ha lesz titlevelem,
ha lesz helyettesem:'? elvben szivesen rendelke-
zésiikre llok Deér Lenkééknek. — Egyébként
holnap, vagyis kedden délben utazom Kassara,
tan %4 5-kor leszek ott s onnan rogton Jaszémind-
szentre megyek névéremékhez (Szepsi felé).

Igaz, hogy regénye jon a konyvbaratoknal?*®

Szeretettel tidvozlom

Meécs Liszlo

Kapos 928 maj 28.

1927 nyaran a Szocialis Testvérek Tarsasaga'*
letelepedett Kassan. Mar a kovetkezd évben a
Tarsasag programjanak megfelelSen 1928. apri-
lis 16-t6l jinius 28-ig ,,szocidlis és népjoléti tan-
folyamot” rendeztek az akkori plispoki hivatal
engedélyével. Ezen a tanfolyamon vett részt Sal-
kahdzi Sara is. Eddig mér valtozatos palyat futott
be: 1919-t61 az Esti Ujsdg munkatérsa, 1920-ban



leszerz6dik konyvkotd-tanoncnak és megszerzi
a konyvkotSsegédi képesitést, s mint ilyen dol-
gozott tobb évig, 1926. marcius 1-t6l pedig A Nép
cim keresztény szocialis Gjsag szerkesztGije 1929.
janudr 31-ig. 1929. februar 2-an pedig belépett a
Szocialis Testvérekhez, ,,...sajat bevallasa szerint
10 éven at szinte menekiilt a hivo sz6 el6l, annyira
nem merte vallalni a hivatdsos életet, sokat tépe-
16d6tt magaval emiatt...” — frja visszaemlékezé-
seiben gyermekkori baratndje.'> Amikor megtette
a dontd lépést, beszamolt réla Mécs Laszlonak is,
aki ismét ,,6néletrajzi médon” vélaszol:

[Nagykapos, 1929. mdrcius]
Kedves Sari,
mar értesiiltem. Imadkozni fogok Magaért
hogy a noviciatus kegyelmeinek himpora a 1élek
lepkeszarnyain ne sziirkiiljon el soha. Mert a 1é-
lek is keresztiil megy hideg és sziirkébb élet-da-
rabokon, mint a koltozd madar, néha viha[r]ba,
néha foldkozelbe kertil mig eljut az dlland6 me-
legbe és fénybe. — En mostanaban nagy ideg-
kriziseken megyek keresztiil ép a kassai szerep-
1és 6ta. Sokat szenvedek. J6o volna, ha e kédoszbol
egy Uj élet tavaszodna el6. Uj szarnyakkal. Uj
[élete?]kkel'® az Isten Fold-tenyerén és Gj éne-
kekkel. Ki tudja mit akar az Isten?
Szeretettel lidvozlom
Meécs Laszlo
Kapos 929 marc

Kettejiik kapcsolatinak még egy dokumen-
tuma maradt: Mécs Laszl6 1936 februarjaban ke-
letkezett Missziondriusok cimd versének kézirata.!”
A vers az itt olvashato javitasok szerint nyerte el
végleges formajat.

'Eredeti neve: Schakhdz Sdra — 1942-t6] Salkahézi.

*Mona llona: Salkahdzi Sdra élete. In: Mona ITlona —
Szeghalmi Elemér: Vértami kortdrsunk Salkahdzi Sdra
élete és munkdssdga. Ecclesia Kiad6, Budapest, 1990.

* Aleveleket az eredeti helyesirds megtartasaval ko-
z0ljiik; a levelek lelShelye: Szocialis Testvérek Torté-
neti Irattara (SZTTI).

4Séra testvér ekkor 25 éves volt.

SMécs Laszl6 els6 kotetének cime: Hajnali Harangszd,
1923. Mécs Laszlo: Az aranygyapjii cimd kotetének els-
szavaban Rénay Gyorgy ezt masként irja le a 30. lapon.

¢Sziklay Ferenc, ir6.

Récz Pél, tjsagiro.

8Lésd: Felelet a Kassai Ujsdg tdmaddsdra. Kassai Nap-
16, 1924. februar 1.

Ismeretlen.

0K éziratban maradt, SZTTI 1264.

"Tudniillik Magyarorszégon.

12Mécs Laszl6 falusi plébans volt, ha nem volt a he-
lyén, helyettesr6l kellett gondoskodnia.

BSLasd 10. jegyzetet.

“Fischer-Colberie Agoston, az akkori kassai piis-
pok partfogolta az alapitast, és Kassan hazat biztosi-
tott a testvéreknek.

SForgéch Erzsébet, Sara testvér baratndje és bizal-
masa irja: ,...Ot az Ur a maga szdmara foglalta le, sajat
bevallasa szerint 10 éven at szinte menekiilt a hivé sz6
elsl...” —SZTTI1267/37.

!*Bizonytalan olvasat.

7Sara testvér 1936-t6l gy érzi, hogy Isten misszi-
6ba hivja, el6ljaréja hozza is jarult, hogy elmehessen a
magyar bencések vezette braziliai misszids telepre;
terve megvaldsitdsat a masodik vildghaboru kitorése
akadalyozta meg.
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KRITIKA

~,KONYV OLVAS KONYVET”
Visky Andras: Gydva embert szeretsz.
Konyvek

Nagyon magasrol indul Visky Andrés Gj verses-
kotete, azzal a nagyon er6s és nyugtalanité cim-
mel, melyhez hasonléan provokativ micim
kevés akad az tjabb magyar irodalomban. Talan
csak Németh Gabor regényének, a Zsidd vagy?-
nak a cimvalasztasat emlithetjiik. A Gydoa embert
szeretsz (a boritén és a konyvgerincen még kis-
bettivel: gydva embert szeretsz) nemcsak azért szo-
katlanul provokativ kijelentés, mert az egyes
szam masodik személyti igealak révén megszo-
litja az olvas6t, hanem azért is, mert egy olyan
etikai-egzisztencialis kérdést vet fol, amellyel
senki sem szembesiil szivesen és konnyedén. De
egyaltalan, miként lehet irodalmi m{ben a gya-
vasagrol beszélni? A leginkdbb talan torténet és
elmélkedés formajaban, tehat elbeszél6 miiben
és esszében. Visky azonban egy karcsu verses-
kotet élére emelte ezt a mondatot. Rdadasul a
gyavasag mellé a szeretet mozzanatat helyezte,
amelyrdl pedig, ha lehet, még nehezebb érvé-
nyes kijelentéseket tenni (vagy akéar érvényes
kérdéseket foltenni) egy mai irodalmi alkotas-
ban (de mikor lehetett?), ha a szerz6 el akarja ke-
riilni a kdzhelyesség veszélyét. A kotet cime, ha
onmagaban tekintjiik, billeg az emelkedettség,
az empatiat ébresztd személyesség és a zavarba
ejté vallomésossag kozott. Mindenesetre ko-
moly miivészi autonémiarol és batorsagrol arul-
kodik ez a cim: aki e mellett dontott, nem akart
biztosra menni, és ez foltétleniil rokonszenvre
mélté. A cim maris jelzi, hogy ennek a versesko-
tetnek a lapjai sajatos, a kortars magyar lirai f6-
sodratdl (illetve f6bb vonulataitol) tobb szem-
pontbdl eltérs koltsi vilagot rejtenek.

A szokatlan cimhez figyelemremélté alcim tar-
sul. Mert miképpen értelmezhet az, hogy egy
negyven darabbol 4ll6, hatvan oldalas versgyj-
temény a konyvek alcimet viseli? Ugy all ez a szd a
bels6 cimlapon, mintha miifaj-meghatarozas
volna: mintha a kotet mitifaja az volna, hogy
,konyvek”. A konyvek kifejezés természetesen fol-
idézi a Bibliat, ami azért fontos, mert a Gydva em-
bert szeretsz, mint latni fogjuk, ezer széllal kapcso-
l6dik a Szentirashoz. A konyvek tobbes szama azért
is talal6, mert rendre kiilonféle konyv-vilagok 1ép-
nek be a kotet verseinek terébe. Visky szovegei-
ben olyan lehetséges konyvek idéz&dnek meg, mint
példaul a Hatdrtalan els6 szd cimi versben a Sze-
retkezések konyve, amely , konyv” alapmotivumai
aztan megjelennek a Nem jut ki onnan cimd sz6-
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vegben is. Ugy, ahogy az Ezt nézziik megfogal-
mazza: , Konyv olvas kényvet, megnyilnak egy-
mas el6tt, egymasba hatolnak, lapra lap, széra
sz0, illatok nemek szerint. / Ahogy megérintik
egymast az ajulas, a halal, a kotetlen forma gyo-
nyoriiséges peremén.” Az intertextualitds nem
irodalmi technikaként, mtivészi jatékként értel-
mezGdik itt, hanem mint az egymast értelmezg,
egymdst megtermékenyit§ szovegek létmodja,
mely a testeknek az Erészban valé egymasba nyi-
lasdhoz hasonlatos. Ez pedig szakralis jelentéssel
bir: ,Egymasba aramlas, szepl6telen bettiké, han-
goké, véré, torekvs magoké a templomi csend-
ben.” A szoveg befejezése nagyon jellemzs a Gyd-
va embert szeretsz versépitkezésének logikajara:
,,Ahovéa apam befalazta anyamat, és anyam befa-
lazta apamat. / Azt kérték, ezt nézziik, nézziik
végig figyelmesen, mozdulatrél mozdulatra, majd
osztozkodjunk, és menjiink utunkra.” A vers els§
harom mondata utan meglepd fordulatot jelent a
befalazas képe — csak tobb lépésben fejthet6 meg
(ha egyéltalan), hogy miként kapcsolédik az ed-
digiekhez. Az els6 hirom mondat a nemzés titka-
1ol sz6lt, ami egyrészt azt jelenti, hogy a vers ele-
jén mégsem az egymadst olvasé konyvek képét
értelmezte az egyesiild testek képe, hanem fordit-
va. Masrészt pedig értelmet ad a befalazds moz-
zanatanak: az apa befalazza az anyét a teremtés
pillanatanak szakralis, ,templomi” csendjébe, és
viszont. A zar6 mondat pedig akkor nyilvan azt
jelenti, hogy a testvéreknek (,,osztozkodjunk”) ezt
a latott mintat kell elsajatitaniuk.

Visky Andras versei meglehetSsen Osszetettek;
a konyvek alcimet tigy is értelmezhetjiik, hogy egy-
egy szOveg a maga rétegzettségével tobb lehetsé-
ges konyv iranyaba mutat. Az Ezt nézziik utan ko-
vetkez6 1964, a hetedik év példaul — amely cim
egyébként nyilvanval6 onéletrajzi utalast tartal-
maz, amennyiben a szerz8 1964-ben volt hétéves
— tobb narrativat helyez egymas mellé. A vissza-
emlékez6 lirai alany arrdl beszél, hogy gyerekként
elvitték 6t ,,a haldokléhoz”. Ez a torténet hata-
rozza meg a vers sziizséjét. Megtudjuk, hogy fel-
menvén a hegyre imadkoznia kellett a haldoklo-
ért; késébb, a hegyrdl valo lejovetel elmesélése
kozben felvillan a haldoklé (ekkor méar minden bi-
zonnyal halott) ember sorsa. Ebbe az elbeszélésbe
van belesz&ve az Akhilleusz-mitosz, amennyiben
a lirai alany a vers elején megallapitja, hogy hét-
évesen a sarkandl fogva belemeritették 6t ,0szto-
vér asszonyok sirdsaba”. (Ez a mozzanat arra utal,
hogy a gorog hést anyja az alvilagi Sztiix vizébe
martotta. Figyelemremélt6 gondolat, hogy itt a si-
rat6 asszonyok konnye biztositja a gyereknek a



[, részleges”] halhatatlansdgot.) Az archaikus vi-
lagot idéz& jelenethez, melyben halottas 4gyhoz
cipelnek egy kisgyereket — mintha egy Doszto-
jevszkij-regényben olvasnank ezt a képsort — hoz-
zékapcsolodik a gordg mitosz. Azaltal, hogy a
lirai alany rdmutat sajat elbeszélésének mitikus
hatterére, vagyis arra, hogy az & torténete a mi-
toszok szintjén is értelmezhetd, megemel&dik a
vers jelentése.

A Gydva embert szeretsz poétikdjanak egyik leg-
fontosabb jegye éppen ez a megemeltség. A nem
éppen konnyi olvasmanyt jelents szovegek ar-
chaizalé hangiitése azt szolgalja, hogy mindig
valamiféle tobbletet keressiink benniik. Visky
szovegei mindig megfejtendSként mutatjak fel
onmagukat. Pontosan ez egyébként a konyvnek
a gyenge pontja (mondhatnénk az el6z§ versre
utalva: Akhilleusz-sarka): az olvasé nem min-
den esetben bizonyosodhat meg arrél, hogy van
mit megfejtenie. Nem mindig hissziik el, hogy
van oka a versbeszéd megemeltségének. Példaul
az Egy harmadik cim{ sz6veg azon részletének,
hogy , Az ember sohasem meztelen, és a n6 a
legkevésbé”, nem tudok jelentést tulajdonitani.
Itt mintha valami nagyon fontosat és mélyet
akarna mondani a lirai alany, és a retorika meg
is van hozza, de a ,mondanivalé” hianyzik.
Nem hiszem el, hogy az ember sohasem mezte-
len. Az Int a takardsbdl cimd versnek az a képe,
mely szerint Isten ,irdatlan fekete macska”,
szintén mintha ,l6gna” a vers terében. Olykor
tal sok kép, gondolat keriil egy-egy versbe, és
ezek nem mindig allnak 6ssze egésszé. Ellen-
példa erre a Jd a vildgossdg, a fiatal harkély teme-
tésérdl sz616, egyenes vonald vers, a kotet egyik
legemlékezetesebb és legszebb darabja, mely
egyszertiségében képes sokat mondani.

De térjiink vissza a cimhez, pontosabban a
Nem €lt id6 cim vershez, melynek zaré tagmon-
data kertilt a konyv élére. Az egész szoveget ide-
masolom. ,,Nem szelid a fény, bizony mondom,
és a hajnali fény a legkegyetlenebb. / Vele kél vo-
rosen a Barany, csupa vér az elsd, soha be nem
teljesiilt szerelmiinkt8l. / Igy lesz majd az Ember
Fidnak napjaiban is, Noé magara zérja a barka aj-
tajat, Lot kifut a varosbdl, mindketten meztele-
nek, sotéten hullamzé rovarok raja fejiik koriil, a
torvény tiz szava koveti Sket, sebesen sziikiils,
gyilkos korona. / Ozdnviz jon és kénkoves esd,
és valamennyien belepusztulunk az ismeretlen
mult mérges harapasaba. / Ne vigyél vissza ma-
gaddal engem, amikor 6lbe veszel, legyen csak
mindig kezdet, tttalan at, nevenincs derengés. /
Engedd, hogy meg nem élt idénket hordjak szét
az utolsé itélet dogevd angyalai. / Nem emlék-
szik rad a testem, gyava embert szeretsz.” (Mivel
a vers prozaként van tordelve, a perjelekkel nem
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a sorok, hanem az [egy-egy mondatnyi] bekez-
dések végét jelolom. A kotet szovegeinek tobb
mint a fele ir6dott ebben a versforméban.)

A Gydva embert szeretsz kolt6i vilaganak egyik
legjellemz8bb darabja ez. Az — egyébként igen
gondosan szerkesztett — kotet flilszovege tigy fo-
galmaz, hogy a kotet verseiben a szakralis atnyu-
lik a személyesbe, a személyes pedig szakralissa,
,,biblikussa” valik. Az archaizal6 , bizony mon-
dom” formula mar 6nmagéban is megteremti a
,,biblikussag” atmoszférajat, amelyet aztan agy
toltenek be a bibliai motivumok, hogy ugyanak-
kor tér marad a lirai alany legszemélyesebb meg-
sz6lalasaira. Az apokalipszis a legszemélyesebb
kérdések ideje, és az olyan élesen pontos tapasz-
talatoké, mint hogy a fény kegyetlen. A magyar
irodalmi hagyomanybdl, mondanom sem kell
talan, Pilinszky koltészete emlithet§ mint Visky
apokaliptikus koltészetének el6képe. (Az 6 alakja
egyébként megjelenik A mdsik arc, 1976-ban cimi
versben.) A Gydva embert szeretsz jelentSsége, hogy
figyelemremélt6 darabokkal — tobbek kozott az
Egy dgyban cimtivel — jarul hozza az ,utolsé
idSk” koltészetéhez.

A szerzG tobb szovegében megidézi, tovabbirja
a zsoltar mtifaj at is, valamint épit az apokrifok ha-
gyomanydra is. Igy a Harmadik napban: , A fitt
nem adom, kialtozta az En-forma hajnalban. / (...)
/ Valaki kéri a fitit, / Nem engedem, hozzam tar-
tozik, mondja az En. / Nincs hozzad tartoz6 fi,
mondja, aki kéri. / Nem engedem.” Visky kinagyit
egy pillanatot (az evangéliumok egyik legfonto-
sabb momentumét), kitolti részletekkel, és igazi
dramat teremt. De van érzéke az apokrifok merész
megfogalmazasaihoz is: , K6zonséges reggel jon,
harmadik nap, meztelen férfi Iép ki a f6téri Szent
Semmiség-templombol, mindenétsl megvalt oda-
bent.” Rokona ennek a versnek az Ismét elnémulg,
mely — Jézus alakjat tobbek kozott Oidipuszéval
allitva parhuzamba — igy értelmezi Maria szere-
pét: ,,Szovetségre 1épni egy hiiséges béranyaval,
aki testével testet ad a testetlennek, és nem adja fel
id6nek elbtte, nem oli kiitba magét, ha hirbe hoz-
zak, vagy nem bujdosik el a fenyeget&en varakozé
tomeg szeme el6l.” Megteremteni azt a koltSi nyel-
vet, amelyen a szent hagyomany értelmezhet6, to-
véabbirhato, amelyen Maria béranyanak nevezhetd
— talan ez a legfontosabb poétikai tétje Visky ver-
seinek. A kotet legjobb darabjaiban ez sikeriil a
szerz&nek; nagyon emlékezetesek példaul a Ke-
resztel§ Szent Janost megidézé versei (Kiejteni han-
gosan, Megllsz el6ttiink). Visky Andras viszonylag
ritkan, 6t-hat évente jelentkezik 1j verseskotettel.
Most olyan munkat tett k6zzé, amelyet a kovet-
kez6 években érdemes lesz djra és tdjra el6ven-
niink. (Jelenkor, Pécs, 2008) }

KRUPP JOZSEF



SZEMLE

HONAPROL HONAPRA

TORTENELMI LECKEK

Némi csodélkozassal vehetjiik tudomasul, ha-
nyan és hanyféleképp irtak meg hazank torté-
nelmét. J6 néhany feledésbe mertilt, van azonban
maradandd, példaul a tobb kiadést is megért
Hoémann-Szekfti — csak igy nevezik —, amely-
nek némelyik fejezete irénak is becsiiletére val-
nék. Hasonl6 erény jellemzi Nemeskiirty Istvan
Magyar szdzadok cim( 6sszefoglalasat, amely azt
is bizonyitja, hogy egyetlen hozzaértd is at tudja
tekinteni Magyarorszag torténetét. (Masodik ki-
adasban jelent meg a Szent Istvan Tarsulat és a
Szabad Tér kiadé gondozasaban.) Nemes kon-
zervativizmus hatja at, ebben is a Hémann-Szek-
fii lehetett a mintdja. (Nemeskiirty Istvan egyéb-
ként fantasztikus teljesitményt vitt végbe: megirta
ezen feliil a magyar irodalom és a film torténetét
is.) Abban is, hogy voltaképp mtivel6déstorté-
netet irt, amely alkalmas a nagy Osszefiiggések
bemutataséra.

A torténelem folyamatanak eseményrajzaban
fontos a csomoépontok kijelolése. Nemeskiirty
Istvan hét fejezetre osztotta mtivét. Az elsGben
(Istvdn kirdly magyar dllama) 1001-t61 1540-ig ko-
veti nyomon az eseményeket, az Arpad-héaz ural-
kodéitdl a mohécsi csatavesztés stlyos kovetkez-
ményeiig. Ezt kdvetSen (Gazddtlan orszig) 1825-ig:
az ontudatra ébredés és a nemzetteremtés remé-
nye all elemzése kozéppontjidban, majd azt a fo-
lyamatot tarja elénk, ahogy 4j és 1j kisérletek tor-
téntek a fiiggetlen magyar allam megteremtésére
(Egy fiiggetlen magyar dllam felé), ez azonban , egy
birodalom fiigg&ségében” valésult meg. Kovet-
kezik A trianoni Magyarorszdg eseményrajza 1948-
ig, majd a Magyar Népkoztarsasag eseménytor-
ténete a rendszervaltasig (Igy kezdddik a jovends?),
Meglehet&sen lehangolé 6sszegzésként Voros-
martyt idézi: ,S mert élvén, nyugtot nem lele,
maga asva maganak / A lenyugtato6 sirt, s belefe-
kiidt, megvarni halalat” (A két szomszéduvdr).

Az egyes fejezetekben, mintegy mottoként, a
nagy romantikus kolt6kt6] vett idézetek szere-
pelnek cimekként, s ez is azt bizonyitja, hogy a
szerz§ a tulélésért vivott folyamatos kiizdésnek
latja torténelmiinket, amely mindig akkor zuhan
mélypontjaira, amikor méltatlanok lettiink Isten
kegyelmére. Az erkolcsi néz&pont uralkodé a
miiben, s ez mindenképp vonzé Gjdonséaga, al-
kalmassa teszi a kozépiskolai didkok tudasanak,
érzésvilaganak elmélyitésére.

A torténelmi fordulatok apro jeleit érzéke-
nyen koveti nyomon a torténetir6. Megmutatja a
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fényben az arnyakat, amelyek késébb uralko-
doéva valnak, s forditva ugyancsak (erre — sajnos
— kevesebb a lehet&sége). Ami nagyon idGsze-
riivé teszi: a hazaszeretet érzésének hangstlyo-
zé4sa. Napjainkban ez az érziilet devalvalédott,
sz6lamma szegényedett. Nemeskiirty azonban
kovetkezetesen érzékelteti, hogy ,csak akkor
sziilettek nagy dolgok, / ha voltak batrak, akik
mertek”, s e merészséget, nagyobbat és szebbet
akarast a haza irant érzett szeretet, s nem az
egyéni érdekek vezérelték.

A szerz§ tisztaban van azzal, hogy a jelen tor-
ténelmének megirasahoz kell§ tavlat sziikséges.
Vannak azonban olyan jelenségek, amelyek min-
denképp segitik a majdani torténetirét. Ilyeneket
tar fel Kahler Frigyes A nagy tiizvords sdrkdny tor-
kdban cimd gytjteményében (Kairosz), amelyben
a ferences szerzetesek ellen foganasitott koncep-
cios eljarasokat tekinti at 1945 és 1956 kozott.

Serdiil6 életem, pontosabban eszmélkeds ko-
rom elsd éveit a budai ferenceseknél tolthettem, s
kivalo szerzetesek segitettek vildgnézetem meg-
szilarditasdban. Védettségben élhettem kozottiik
is, sziileim jovoltabdl is. Ertetlentil, csodalkozva
vettem tudomasul, hogy némelyik ferences atya
egyszer csak elt(int, s hidba érdeklédtem hollété-
r6l. Példaképpen emlithetem Szab6 Szerént, aki
talan a legnagyobb hatasu ifjisag-nevel6 volt
(gondolom, ez volt a veszte). Mellette lehettem,
amikor az Aldas utcai iskola tornatermét becse-
repezte, s alkalmassé tette szentmisék monda-
sara, megszervezte a cserkészeket és a kiscserké-
szeket (farkaskolykoket), aztan elttint, s vele
egylitt szétesett, amit épitett. (KésSbb megtud-
tam, hogy a varhato stlyos itélet el6l Kanadaba
szoktették, ott élt hdsiesen viselve a betegsége
okozta szenvedéseit haldlaig.) Rakosiék ugyanis
folismerték, hogy torekvéseik legnagyobb ellen-
sulyat a vallasok képezik, meghaladva hat a val-
las elmulasardl kialakitott marxi nézeteiket erd-
szakkal, kegyetlenkedésekkel, megfélemlitéssel,
nemegyszer halalos itéletekkel igyekeztek siet-
tetni a folyamatot.

A ,népellenes tettekkel” megvadolt Karolyi
Bernéttoél az tjhatvani tigyon at Kiss Szalézig
hosszti a sora az igazsagtalanul meghurcoltak-
nak. Jegyz6konyvek, hazug vadak, kikényszeri-
tett vallomasok... ezek adjdk a félelmes alapos-
saggal megirt dokumentumkotet gerincét. Es
ami a legszomoribb: a hatalom elvarasait ki-
szolgalo birdk és ligyvédek, annak bizonyité-
kaul, hogy az er6szak maga ala gyfirte az igaz-
sagszolgaltatast, amelynek fliggetlenedése a
mindenkori hatalomtdl vagy annak ellenzékétél



maig sem fejez6dott be. Nemeskiirty konyvének
rovid és szenvedélyes zarofejezete is jelzi, hogy
sok olyan karos eszméje maradt a Kadar-kor-
szaknak, amelyek tovabbra is veliink élnek, és
fert6zik a kozgondolkodast. Kahler Frigyes
gytjteménye is ilyesmit sugall. Kényvébél pa-
radox médon a ferences rend djabb kori torté-
netének néhany fejezete is feltarul, s ez elké-
peszt6 és tiszteletet parancsol6 alapossaganak
(is) koszonhets. Arcéleket villant fol, sorsokat
rajzol meg, hivatdsukhoz hd, szenvedésre kisze-
melt szerzetesek el6tt hajtja meg az elismerés
zészlajat. Kommentérjai rovidek, 1ényegre tordk,
az itélkezést az olvasora bizza, aki néha csodal-
kozva kérdi, vajon a kihallgatok, a kényszerval-
latok elszdmoltatasa miért maradt el. Miért bé-
lyegzik meg az erdszakkal beszervezetteket, s
miért nem a beszervezdiket? Ezek a kérdések
persze tulmutatnak Kahler Frigyes konyvén,
amely megrenditd latlelete egy szornytiséges
korszak embertelenségének.

Mintha egyik fejezete volna Magyar Erzsébet
Ki volt Meszlényi Zoltdn?pélyarajza a vértantpiis-
pokrdl (Szent Istvan Tarsulat). Abban a szeren-
csés helyzetben vagyunk, hogy e nagyszabasu
személyiség életérdl kétfelSl is informacidkat sze-
rezhetiink, hiszen az Uj Emberben Beke Margit
sorozatabol kelt életre alakja.

1909-ben kérte felvételét az Esztergom-fGegy-
hazmegyei szemindriumba, s kiilfoldon részestilt
alapos képzésben. 1912-ben lett a filozéfia dok-
tora. 1913-ban teol6giabdl, 1915-ben kdnonjogbdl
is baccalaureatusi fokozatot nyert. A vilaghabo-
rds események miatt a jezsuita kollégiumot
Innsbruckba telepitették, itt szentelték pappa.
1916-ban teoldgiai doktoratust szerzett. Koma-
romban képlan, egy évvel késGbb esztergomi ér-
seki levéltaros és szertartd, 1920-ban érseki tit-
kéar Csernoch Janos biboros mellett. 1922-ben
péapai kamaras, 1926-ban hercegprimasi és ér-
seki titkar.

Az évszamok jelzik, hogy fokozatosan haladt
foljebb egyhaza szolgélataban. Nyilvan nemcsak
tudasa és iskolazottsaga tette alkalmassa a fele-
16s tisztségek ellatdsara, hanem mind mélyebb
lelkisége is, amelyet vazlatosan felvillantanak a
beszédeibdl valasztott idézetek.

1927-ben elhunyt Csernoch Janos, az dj {6-
pasztor Serédi Jusztinidn is feladatok soraval
bizta meg. 1937-ben XI. Piusz esztergomi segéd-
piispokké nevezte ki. E min&ségében lett a
KALOT elnoke, annak jeleként is, hogy gondol-
kodéasaban fontos szerepe volt a szocialis igaz-
sagossag érvényesitésének. A KALOT ennek a
torekvésnek élharcosa volt, soraibdl a keresztény
értelmiség kivalosagai keriiltek ki. E szellemi-
ségnek nyilvan része lehetett abban, hogy felis-
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merte és sz6va tette a kapitalizmus vadhajtasait.
Maig érvényes ez a meglatasa: , A szociélis gon-
dolatokat tultoltotték a napi politikaval, a népek
irdnyitoi szocidlis alkotasok igérgetésével ipar-
kodtak megszerezni és fenntartani poziciéjukat.
A szocialis gondolatok iranyaban igérgetések
folynak...”

Mindszenty Jézsef kinevezése utan valtozat-
lanul sok feladat ellatdsa harult ra, szentbeszé-
deiben egyre tobbszor nyiltan megfogalmazta
egy modern keresztényiild6zés latomasat, mely-
nek mozgatdja az, hogy ,az ild6zott hivéket az
allam, a haladas, a nép ellenségeinek tartjak, s
mint ilyeneket, irtjak és pusztitjAk”. Hamarosan
6 is az elpusztitand6k szamat gyarapitotta.

A szerzetesek deportdlasat kovetSen a két-
ségbeejtd koriilmények kozé kertiltek, helyzeté-
rél tdjékozédott, de még megbocsajthatatlanabb
btinének bizonyult, hogy Beresztéczyval szem-
ben 6t vélasztottdk a székeskaptalan elnckének.
Ezt Réakosi a kormannyal szemben val6 ellensé-
ges lépésként értékelte. 1950. jinius 29-én elhur-
coltak Esztergombol. Embertelen szenvedéseket
allt ki a kistarcsai bilintet6taborban, magénzar-
kaban 6rizték, tettleg bantalmaztak. 1951. mar-
cius 4-én hunyt el, sirja sokdig ismeretlen volt,
haléla okéarél ma is tobb véltozat ismert. O is
egyike ,,a nagy tlizvoros sarkany” aldozatainak
s az egyhdaz vértantiinak. Sorsa és tragédiaja bi-
zonyos vonatkozasban tipikusnak mondhat6,
egy korszak embertelenségének fajdalmas, még-
is felemel§ mementdja.

Mikozben idehaza javdban dult a terror, a va-
tikdni magyar megbizottak azon munkélkodtak,
hogy az emigracié koreiben megérizzék azokat
az értékeket, intézményeket, amelyek tilalom
targyai lettek. Roluk és tevékenységiikrol szol
Cserhati Ferenc Vatikdni megbizottak a kiilfoldi ma-
gyar lelkipdsztori szolgdlatban 1945-2006 cimt
konyve (Szent Istvan Tarsulat), amelyben a meg-
bizottak mtikodését leveleik publikacidja teszi
teljessé. A fontos adatokkal megttizdelt konyv a
nyugati magyar emigracié torténetérdl szerzett
ismereteinket is gyarapitja. Szerz&je a kiilfoldi
magyarok lelkipdsztori ellatdsdval megbizott
esztergom-budapesti segédpiispok.

A masodik vilaghaboru utan XII. Piusz papa
két vatikdni missziét 1étesitett a Németorszdgban
és Ausztriaban rekedt olaszok hazaszéllitasara.
Kiildetésiik befejezése utan a papa elrendelte a
II. Vatikani Misszi6 felallitasat, amelyben Carlo
Chiarlo érsek irdnyitdsaval nemzeti delegatusok
(a magyar Gallus Tibor) is tevékenykedtek. Je-
lentést kellett kiildenitik az emigrans csoportok
helyzetérél, s maguk helyett utédot kellett kiva-
lasztaniuk az emigransok lelkigondozasanak
megszervezésére. Ezt a szerepet Kétai Zoltan



véci egyhazmegyés papra biztak. O tabori lel-
készként keriilt Bajororszégba. Ujjaszervezte a
cserkészeket. 1947-ben nemzeti zarandoklatot
vezetett Altottingenbe, ahol szdzezer magyar

gytlt Ossze. Szerkesztette és kiadta az Irdnytil

cim(i lapot. 1949-ben Argentindba vandorolt hi-
veit kévetve Buenos Airesbe koltozott. Itt, akar-
csak 1959-t61 Clevelandben, sajtészolgalatot telje-
sitett (a Magyar Ujsdg alapitésa fiz6dik nevéhez).
1980-ban hunyt el.

Németorszagi utéda Szolgyén Jozsef rovid
ideig, sok vitat keltve a Szdzat szerkesztésével
szerzett érdemeket. Ot hamarosan a gy6ri kano-
nok, irodaigazgaté Zagon Jozsef kovette apostoli
vizitatorként, a f6lelkész pedig majdnem harom
évtizeden 4t Adam Gyorgy lett, akit Mindszenty
primas delegalt a Pazmaneumba, s innen érke-
zett Miinchenbe, amely a németorszagi magya-
rok kozpont]a volt. 1955-ben inditott Pannonia
Sacra cimti folyéirata az Eletiink elédje volt. 1958-
ban megépitette Burg Kastl Magyar Gimnaziu-
mat, Miinchenben pedig a Paulinumot. Tevé-
kenységével a nyugati katolikus magyarsag
egyik vezéregyénisége lett.

A papa hamar folismerte az emigransok lelki-
gondozasanak fontos voltét, ezért megteremtette
ennek intézményrendszerét. A Vatikan nem lelke-
sedett apostoli vizitadtorok kinevezéséért, hogy
egységet teremtsen és attekinthet6vé tegye a
lelkigondozas iigyét. Az eseményeket felgyorsi-
totta az 1956-os forradalom vérbefojtasa utan nyu-
gatra menekiilSk dradata. A Vatikdn tovabbra is
arra torekedett, hogy a helyi ordinariusok hatas-
korébe tartozzon a menekiiltek lelkigondozasa, s
tovabbra sem lelkesedett a nyugat-eur6pai ma-
gyar lelkipasztori szolgalat egységesitésért. Bar
Zagon Jozsef és utobb Adam Gyorgy is magasabb
méltosagba kertilt, egyelSre tény maradt, hogy a
magyar menekiiltek szamahoz viszonyitva el-
enyészden kevés volt a lelkipasztor. A Il Vatikani
zsinat egyik albizottsaga foglalkozott is a mene-
kiiltek pasztoracidjanak gondjaival. VI. Pal papa
rendeletére a Piispokok Kongregécidja 1969-ben
nyilvanossdgra hozta dontéseit. Ezek szerint Nyu-
gat-Eurépédban létrejohettek a helyi ordindriusok
altal megszervezett magyar katolikus misszidk és
a papa késébb magyar ptispokoket allitott a rémai
katolikus magyarok élére.

1971-t61 Mindszenty Jézsef iranyitasaval m-
kodott a nyugati magyar lelkipasztori szolgélat,
de a szervezés, miikodtetés szélai tovabbra is
Adam Gyorgy kezébe futottak 6ssze, érdemeit
tobb allami és egyhdzi kitiintetéssel is elismerték.
1978-ban bekovetkezett halalat kovetSen felme-
riilt annak igénye, hogy magyar piispok iranyitsa
az emigransok vallasos életét. II. Janos Pal papa
1983-ban Iranyi Laszlét, 1989-t61 Mikloshazy
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Attilat, 2007-t6] pedig XVI. Benedek Cserhati Fe-
rencet nevezte ki plispoknek. A papa Cserhati
Ferencet arra kérte, folytassa el6dei dldozatos
munkéjat. Val6jaban az eseményeket attekintve
arra a meggy6z6désre juthatunk, hogy akik a kiil-
foldi magyarség lelkipasztori ellatdsat magukra
vallaltak, valamennyien aldozatos tevékenységet
fejtettek ki, s ériasi volt a szerepiik példaul az
emigransok magyar nyelvének és nemzettuda-
tdnak megdrzésében is. Megérdemelték, hogy
Cserhati Ferenc jovoltabdl tisztelettel ad6zzunk
személytiknek és miikodésiiknek.

RONAY LASZLO

SZENT BONAVENTURA:
A HIT ROVID FOGLALATA.
BREVILOQUIUM

Szent Bonaventura (1217-1274) ,,a kozépkori ke-
resztény gondolkodas, a skolasztika torténeté-
nek egyik legjelent&sebb alakja” — irja Horvath
Pal a kotetet kiegészit6 (,Bonaventura élete,
életmtive és Breviloquiuma” cimi) tanulma-
nyaban —, aki ,Kozép-Italiaban, a Viterbo ko-
zelében fekv6 Bagnoregio varoskaban latta meg
a napvilagot Giovanni di Fidanza néven” (297.),
egy tehet8s varosi polgari csaladban. Ifjiként
Parizsban tanult, 1243-ban pedig belépett a fe-
rences rendbe. Mire azonban ténylegesen egye-
temi tanéar lehetett volna, , rendi feladatai elsz6-
litottdk a tudomanyos és oktatadsi munkatol”
(302.). 1257. februdr 2-an ugyanis 6 lett a ferences
rend hetedik rendfénoke. Ett6] kezd6dGen idejét
és energidjat egyrészt a renden beliili ellentétek
és konfliktusok kezelése, masrészt pedig a fe-
rencesek ellen irdnyul6 kiils6 timadasok elhari-
tasa kototte le, egészen a II. Lyoni zsinat ideje
alatt bekovetkezett haldldig. Az ,,angyali dok-
tor”-t (doctor seraphicus) IV. Sixtus avatta szentté
(1482-ben), V. Sixtus pedig egyhaztanitéva nyil-
vanitotta (1587-ben).

Dér Katalin gordiilékeny, hiteles és jegyzetap-
paréatussal ellatott forditdsdban a magyar olvaso
tulajdonképpen Bonaventura azon dsszefoglald
biblikus-dogmatikus teolégiai bevezetését veheti
kézbe, amelyet a ferences teolégus parizsi okta-
toi palyafutdsa végén irt (1256-1257-ben). A hét
részre — ezeken beliil pedig 0sszességében 72
fejezetre — tagol6d6 md alapja a Szentiras, amely,
Bonaventura szerint, ,,az 6rok élet beszédeit tar-
talmazza; nemcsak azért irtdk, hogy higgyiik az
Orok életet, hanem azért is, hogy birtokba ve-
gytik azt” (13.). Ennek megkonnyitése érdekében
beszél az el6szoban a Szentiras szélességérdl (-
és Ujszovetség), hosszusagardl (a vilag kezdeté-



t6l a végitéletig tartdé id6szak), magassagarol
(egyhdzi, isteni és angyali hierarchia), mélysé-
gérdl (misztikus jelentések sokfélesége), kibon-
takozasanak modjardl (tekintélybeszéd), illetve
magyarazatanak modszerérdl. Erre vonatko-
z6an jegyzi meg, hogy ,,aki a Szentiras bettijét
megveti, soha nem fog felemelkedni spiritualis
értelméhez”; és figyelmeztet, hogy ,,nem szabad
mindeniitt allegéridt keresni, vagy mindent
misztériumként magyarazni” (27.).

Bonaventura meghatarozasa szerint a Szent-
frasra alapozott teoldgia lényegében , Istenr6l, az
els§ létesits okrél sz616 beszéd, amely mindent
Istenre mint els6 és legf6bb 1étesitd okra vezet
vissza: ennyiben a teolégia a legmagasabb rendd
tudomany”. Ennek fiiggvényében miivének el-
s6dleges célja annak nyilvanvalova tétele, hogy
»a Szentiras igazsaga Istentdl valo, Istenrdl szél,
Isten szerint és Istenért val, tehat méltan latjuk
ezt a tudomanyt egynek és rendezettnek, s nem
méltatlanul nevezziik teolégianak” (30.).

A md egyes részei ,Istenr6l mint haromséagos
lényrél” (1), ,,a vilag teremtésérdl” (IL), ,,a blin
rombolasarél” (IIL.), ,,az Ige megtestesiilésérdl”
(IV.), ,,a Szentlélek kegyelmérsl” (V.), ,a szent-
ségek gyogyitasarol” (V1) és ,,az utolsé itéletrsl”
(VIL.) szélnak. Magyar forditasa azért is idvoz-
lendd, mert a kotetet zar6 ,,irodalmi tajékoztatod”
(320-324) szerint — nemzetkozi 6sszehasonli-
tdsban — Bonaventurdnak nincs modern ma-
gyar szakirodalma, sem pedig hazai szakem-
bere. Csupan kiilonboz6 teolégiai, filozofiai
kérdéseket vagy kortorténetet targyalé mtivek-
ben esik réla sz¢ (ismereteim szerint szaz év
alatt egyetlen neki szentelt munka jelent meg
magyarul, s az is forditas: M. Sgarbossa: Bona-
ventura. A tokéletes boldogsdg teoldgusa. Agapé,
Szeged, 2004). Amennyiben tehat ez a mély spi-
ritualitastol is atitatott teolégiai munka hazai vi-
szonylatban felhivja a figyelmet a kozépkor
egyik legkiemelked6bb keresztény gondolkodé-
jara — és esetleg kutaté6i hivatast ébreszt —,
akkor a forditds nem csupén elérte a céljat, de
még tul is teljesitett. Koszonet érte a forditonak!
(Kairosz Kiadd, Budapest, 2008)

JAKAB ATTILA

VAJDA MIHALY:
SZOKRATESZI HUZATBAN

Ha egy naplét olvasni kezdiink, bizonyara fel-
tessziik a kérdést: ,Ki ez az ember?”, még akkor
is, ha —igy vagy ugy — , megvalaszoltuk” vagy
elutasitottuk a (gorog) mitikus gondolkodas
alapvetd, és a napnyugati filozéfia (talan nem té-
vedek, ha azt mondom:) Székratésszel kezd6d6
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és Kanttal explicitté valo feladvanyét: ,Mi az
ember?” Egy napl6 a maga intimitdsaban min-
dig a napléiré személyének — Vajda kierke-
gaard-i kifejezésével élve: a ,jogosult kivétel” —
kiszolgaltatottsagabodl fakad6 onfelmutatasa. Az
onfelmutatasnak talan nem is annyira a tartalma
a fontos (hiszen Vajda 6nmagéhoz képest filo-
z6fiailag taldn nem mond sok #jat), mint inkabb
az a valasztott perspektiva, ahonnan a beszélg
(be)lattatja a maga huzatos vilagat. Ennek a vi-
lagnak adekvat formédja a napld, hiszen a filozo-
fia Vajda meghatarozasa szerint is ,reflektalt
élet”, s ha nem is az emberiség, de legalabb
egyetlen individuum 6nismerete (v6. Ilisszosz-
parti beszélgetések. Jelenkor, Pécs, 2001).

Az frast Aczél Géza kérésére Vajda Mihaly fél-
éves késéssel havonta publikalta az Alfoldben,
legalébbis annak , nyilvanossa tehetd egyharma-
dat”, Vajda életének 2007. majus 6-t61 2008. majus
6-ig tarto, egy évet 4tolel , maganszovegét”. Ki
ez az ember, aki onmagét talan ironikusan félre-
értve a gondolkodas szokratészi huzatabdl (a la
Heidegger) ha felkérésre is, de szélarnyékba hu-
z6dott? , Tegyiik fel, hogy valaki olyan olvassa,
akinek sejtése sincsen arrdl, ki vagyok: meg
tudna-e az illetS ‘festeni’ a ‘képemet’? Hetven fe-
letti Oreg férfi, egész életében valami filozofia-
szertiséget miivelt, és sikeresen, ez vitathatatlan,
még ha maga nem is érzi komoly teljesitmény-
nek azt, ami mogotte van, hosszu ideje egyete-
men tanit — mit tanit az ilyen? — méghozza
— ne felejtsiik el, az Alfold debreceni lap — Deb-
recenben... csak nem gondolod, hogy ez vagy
Te?” Ha az individuum valéban kimondhatatlan,
akkor a naplobejegyzések torténései adnak hirt
arrdl a helyrél, ahonnan — jobb hijin mondom
igy — fij a szél. Nem kapunk egységes torténe-
tet, ,nagy elbeszélést”, hiszen Vajda irdsai egyre
makacsabbul a lemondas elfogadasarél beszél-
nek, arrél, hogy ebben a lemondasban mégis —a
Sisakrostélyhatdsrdl irt Bacs6 Béla-tanulmany &l-
tala is idézett és vallalt szavaival élve — valami
exempldrist mutasson fel ,,a személyesben és a
személyesen”. Vajda maganszovegérdl szélva te-
hat az olvas6 sem nagyon tehet mast, ha a maga
szamdra ,érvényes mondatokat akar megfogal-
mazni”, mint hogy a személyesség maximumara
torekedik (vo. 33.), mikozben tudomaésul veszi,
hogy a napl6 ,Gemiit”-je a kiviilallas; olyan em-
beré, akit a gondosan lejegyzett dlomtoredékei-
bél sem fejthetiink meg.

A hétkoznapok, a talalkozdsok, beszélgeté-
sek, a multbéli emlékek feljegyzésén, a kozéletre,
a haldlra, az 6regedésre, a betegségre, a miivé-
szetre, a szexualitasra, a n6khoz f(iz6d§ viszony-
ra vonatkozoé reflexidkon tdl a konyv fényké-
pekkel illusztralt olvasé- és munkanapléként is



olvashat6, melyek szélarnyékos helyei a kozbe-
ékelt, Osszefliggd irasok Szilagyi Lenke fotémi-
vészetérdl, a Pdrhuzamos torténetek recenzidirdl
és ezzel egylitt a test tapasztalatardl, hermeneu-
tikarol és dekonstrukciérél, a jogosult kivételrdl,
a pascali nyulacskak bosszuijarél, a derridai szel-
lemekrol Bibo Istvan aktualitasarol a kortars ta-
uralmardl, Jan Patockardl, az 1ron1arol és végiil
a dohanyosok iild6zésérél, dsszesen tizenkét,
kilon is megszamozott iras. ,Konkrét, eleven
beszéd” lesz a ,tervszertitlenség”, ahol az id6
strukturélja onmaga elmondasat.

Ha én lennék Vajda Mihaly daiménja, alméa-
ban meglatogatnam, és nem tiltanék meg sem-
mit, inkabb arra biztatnam, folytasson muzsai
tevékenységet. Ha mar Aszklépiosznak aldo-
zott, és eldobta a wittgensteini 1étrat, irjon regé-
nyeket, és igen, legyenek mesék, de ne verselje
meg Gket. , A vilag nem fehér, itt-ott fehér tetdk,
de a talajon nincsen hé. S nem is ragyog a nap.
Barbara kertje most reggel is vastagon be van te-
ritve fehérséggel. Vajon a fehérség miatt nem
hallok harangsz6t? Merthogy ma reggel egyal-
talan nem hallok. Fél nyolckor sem hallottam,
most haromnegyedkor sem. Egyetlen templom
sem, a tanacshaza szintén, teljes csend. Furcsa,
nagyon furcsa. Csend a vilagban. Csak ha a ra-
diét kinyitom, 6mlik a siiket duma. Teljesen el-
viselhetetlen a politika. Semmi mdsrol nincsen
sz0, csakis a pénzr6l, kinek, meddig fizessen az
allam stb. Meg hat a sztrdjkok, mindentitt, de ott
is a pénzrdl van szd. Persze mi mdsrél lehetne
még sz6? Jobb is igy talan, persze hogy jobb, de
mintha valamire varna az ember. Mar nem olyan
nagyon, mint régen. Ujsadgra nem vagyok kivan-
csi. (2007. november 16.)” (Kalligram, Pozsony,
2009)

UJLAKI TIBOR

VILLANYI LASZLO
MONDJA EDESANYAM

s hogy allsz a szerelemmel / kérdezi halalos
agyan édesanydm” — indul Villanyi LaszI6 1j
verseskotete (5.). Megragaddan pontos foliités:
egyfel6l ramutat a konyv tematikus kozéppont-
jaira (szerelem, haldl, édesanya), masrészt meg-
elSlegezi a parbeszédes jelleget, illetve a beszé-
16i sz6lamvaltasok poétikéjét Mert amig a koltd
el6z8 — a vallomasos és a szerepjatékos meg-
sz6lalast varidl6 — munkaiban a szerelem onto-
l6giaja adta a f6 beszédtargyat, a mondja édes-
anydm lapjain az anya és a fit viszonyanak
kétszélamu megidézésén keresztiil tarul fol egy
csalad torténete — s egy évszazad torténelme.

/7

Helyesen allapitja meg a fiilszoveget jegyzd
Varga Matyas, hogy az oral history hagyoménya
sejlik at e poézisen: ,Ezeket a szovegeket a csa-
lad torténetének torténelemként valo atélése,
ugyanakkor pedig az anya egész életen at foly6
elbeszéléseibbl épitkezd Onértelmezés vagya
hatja at. Az életére visszatekint6 anya és az 6 tor-
téneteit felidézg fia alakjanak egymasra vetii-
lése, a n6i és férfi principium sziintelen egy-
masba fordulasa szinte mindvégig két elbeszéls
szimultan jelenlétét sugallja.”

A nyolcvannyolc révid, cim nélkili vers a
verstani kotottségeket és a kozpontozas tdmaszat
is elveti. (Ez utébbibdl fakad a cim tidvos kétér-
telmdsége is: a ,mondja édesanyam” egyszerre
utal a fiigg6 beszéd és a megszolitds ['mondja,
édesanyam’] kotetbéli jelenlétére.) A keresetlentil
szikdr versbeszéd igy a lényegi tartalmakra
Osszpontosité emlékezet legalkalmasabb eszko-
zévé vélhat, amely lényegi tartalmakat — mivel
az talan lehetetlen volna — nem csalddregényes
teljességet célz6 szovegsorozat, hanem fol-fol-
villan6 epizédok és reflexiok lirai egymasutanja
viszi szinre. A mult és a jelen, a valdsag és az
alom (és a képzelet) egymadsba szervestilése hi-
telesen beszél a két viléghéborﬁrél 1956 és 1968
eseményeirdl, a csaladfa és a kivandorlas fold-
rajzi iranyairél (Galiciatol Uj-Zélandig, Bereg-
szasztol Ausztralidig) — mindezt jatékosan ko-
moly kozmoldgiai és asztrologiai kitérSkkel.

Néhany példat idéziink csak arra, hogyan
épiil £6l és miképpen hat ez a koltdi szovegvi-
lag. Az alabbi, gyermekkori emlék korszakot
jelol emblematikusan (a , pilétakeksz” motivu-
maval s az éjszakai miiszakban dolgozé né ké-
pével), mikdzben a testvéri ragaszkodast (,né-
vérem kezét fogom”) hangstlyozva a csalad
megtart6 erejét példazza: ,nem tudok elaludni
édesanyam keze nélkil / amikor éjszakara
megy dolgozni / csomagolja a pildtakekszet /
névérem kezét fogom” (8.). Par lappal arrébb a
lehetséges vilagok képzetével jatszik el néhany
sor, ugyancsak historiai pillanatképet rogzitve:
,,/56-ban hivja Emma néni / ha édesanyam meg-
fogja kezemet és nGvéremét / s meg sem allunk
az 6cean tulpartjaig / lehet egy szerelmetes férfi
varja ott / feliilok a Buenos Aires-i villamosra /
s lenne magyarazat arra miért szeretem az ar-
gentin kéket” (11.). Az egyik legfontosabb vers
a jelenben &ll16 beszél6 multakat 6sszefogé te-
kintetével lattat kezdetet és véget; az ,ottho-
nom” itt rdadasul a nyelvre-koltészetre érthets
metaforaként is olvashaté: , ha kinézek ottho-
nom barmelyik ablakén / latom a kérhazat ahol
megsziilettem / hajdanvolt hazassagom albér-
letének fait / a boldog versek tizemeletesét / a
Szent Imre templom tornyat / tévében ott van



porré lett édesapam és édesanyam” (34.). A fiti
szemérem mélységét és a szerelem folszabadité
hatalmat egyidejtileg dicséri egy haromsoros:
évtizedekig arra varok hogy megcsékoljam / és
amikor szerelemben élek / akkor csékolom meg
édesanyam kezét” (64.). Nemzedékeket sorol
egymas mellé egy kovetkezd szoveghely, az éle-
tet és a halalt azonos rangon, ugyanazon termé-
szetességgel mutatva fol: ,,édesanyam aldott alla-
potban van velem / amikor halott nagyanyamat
oltozteti” (83.). S a josag mindentudé intelmévé
nemesiil az a végsd biztatds, amelynek igazsa-
géra (,,utélag mosolyogtok”) éppen e verssoro-
zat fdjdalmas szépsége vall ra: ,utélag moso-
lyogtok minden részleten / biztat halalos agyan
édesanyam” (92.).

,Aboldogsaghoz két ember nem elég, mert a
boldogsag sok békesség. A békesség: ismerni az
embereket, de mégis szeretni Gket. Es tgy élni”
— irja Kondor Béla. Ez a békesség teriil szét, ez
a boldogsag bujkal a mondja édesanydm versei-
ben. A megengesztel6dés békéje, az emlékezés
mar-mar szenvtelen dertije. (Szenvtelennek hat,
mert a gyadsz patoszat bolcsen kertiils, eszkozte-
lenné stilizalt versnyelv hozza létre. Ekképp fog-
lalhatja el a patosz és a gyéasz helyét az emlékezs
és alkoto szeretet.)

Villdnyi Laszl6 és az Orpheusz Kiad6 egytitt-
miikodése ismét nagyon szép konyvtargyat ered-
ményezett (a Kurcsis Laszl6 tervezte boritén
Szentgyorgyi J6zsef festménye lathato). J6 kézbe
venni, élmény elmeriilni benne. (Orpheusz Kiadd,
Budapest, 2009) )

HALMAI TAMAS

VARGA MATYAS:
HALLASGYAKORLATOK

Kiilonos feladat elé llitja olvaséjat Varga Matyas
halldsgyakorlatok cimi kotete. Az mar a negyven
szamozott szoveg els6 darabjai utan is nyilvan-
valéva valik, hogy a versolvasds hagyomanyos
mechanizmusai alig-alig, vagy egydltalan nem
miikodtethetSk a szovegek befogadasa sordn.
A versszubjektum kilétére vonatkozé — s a
posztmodern irodalom éaltal sem (teljesen) ér-
vénytelenitett — , ki beszél?” kérdésének felté-
tele Varga Matyds szovegei kapcsan tobb okbodl
is problematikus. Egyrészt azért, mert a mtivek
beszéd- és parbeszédrészletek, elhangzé mon-
datok, mondattoredékek sokasagabdl épiilnek
fel, melyek beszélGje mindig mds és mas. Idén-
ként nevek bukkannak fel a sz6vegekben, nagy
vonalakban azonosithatok a beszél6k tarsadalmi
szerepei (apa, anya, férj, feleség, kamasz fiu
stb.), az azonban, hogy éppen kinek a sz6lama
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hangzik fel egy-egy szovegtombon beliil, esetle-
gesnek és véletlenszertinek tlinik. Csakigy, mint
ahogy nehéz eldonteni, hogy az azonos szere-
pekben megszdlalé személyek a szovegek soro-
zatdban ugyanazok-e, vagy mindig mas valaki
hangjaként kell azonositanunk a hasonlé meg-
nyilatkozasokat. Legtobbszor szintén csak sejt-
het& a beszédrészek elhangzdsénak szitudcidja, a
helyszin, a megszolitott kiléte.

Egyetlen biztos olvasasi tapasztalat talan mégis
a ,szerzG” szerepének mibenléte: § a lejegyzdje
(mondhatjuk azt is, hogy irnoka) a valahol, vala-
milyen nagyvarosi kornyezetben, valamikor nap-
jainkban elhangz6 mondatoknak. A lejegyzett
szovegek azonban gyakran befejezetlenek, tore-
dékesek, tobbszor értelmetlenségig torzult, ron-
csolédott szavakbol épiilnek fel. Ezek a meghal-
lott vagy kihallgatott, véletleniil az utcan elcsipett
s megjegyzett toredékek az irnoki munkaval
egylitt végzett szerkesztdi tevékenységnek ko-
szOnhetden szervezddnek versszerd, a lap koze-
pén hosszabb-rovidebb tombben elrendezetett
formdba, s a tombon beliil — a verssorokra és
stréfakra emlékeztetd vagy az Osszeillesztett szo-
vegrészek hatdrait jelols — egy- vagy kétvonalas
tagolassal kisebb szovegegységekbe. Az szintén
els6 olvasasra is nyilvanvalo, hogy a kotet toredé-
kes, kiilonféle beszél6khoz kotdd6 szovegrészletei
olyan vilagrol vagy vilagokrol adnak hirt, melye-
ket a létezés patosza helyett a hétkdznapi élet
gondjai, tragédiai toltenek ki. .

Jogosan teszi fel tehat a kérdést az Elet és Iro-
dalomban kozolt kritikdjaban Krusovszky Dénes:
,,Vajon létrejohet-e érvényes koltészet a hallgatas-
bodl, az »utcan felszedett« mondatokbdl, a lira
klasszikus eszkoztaranak kizarasaval, s6t, a koltsi
szubjektum totalis visszavonasaval?” A kérdésre
akkor tudunk vélaszolni, ha Varga Matyas kolt6i
kisérletét a maga miivészettorténeti kontextusaban
prébaljuk megérteni. Miivészettorténeti, s nem
csak irodalomtorténeti, mivel az a minimalista kol-
tészet, melyre a konyv fiilszovege is utal, Gjitd
szandékanak motivumait f6leg a képzémivé-
szetbS] meriti. Olyan torekvésrdl van sz, mely
el6zményeit és inspirdciéit a duchamp-i ,ready
made”-ben vagy a sziirrealista kolldzstechnikaban
talalja meg, s mintha a Varga Matyas-szovegek
épitkezése is az automatikus frast idézné a szo-
vegfoszlanyok véletlenszerti egymas mellé szer-
kesztésével. Tul azon tehat, hogy a magyar lirai
tradiciénak az a megszakitasa vagy provokacidja,
mely a halldsgyakorlatok kotetben torténik, maga is
egy —majd’ egy évszdzados — hagyomany része,
Gjra feleveti miivészet és valdsag viszonyanak, a
miivészet mibenlétének a kérdését. Varga Nyitott
ritusok cimmel a Vigilia altal kiadott esszéi is bizo-
nyitjak, hogy a szerzét teoretikusan is foglalkoz-



tatjak ezek a kérdések: ,, Azzal pedig, hogy végér-
vényesen atlépi a miivészet és nem mitivészet ko-
z6tti hatarvonalat — olvashatjuk a minimal artrél
teremti meg a lehetoseget hogy kikeriiljon a nem
miivészet terrénumaba, hanem (...) szivesen fe-
dezi fel a nem miivészet egyszert anyag- és for-
mavilagaban is a miivészetet” (Ami sok, az: kevés).
Varga Matyas legtijabb kotete részben a hagyoma-
nyos koltészerep destrukcidjaval, részben pedig a
val6sag mialkotasba emelésével valdsitja meg ezt
a miivészi programot. Ennek a nem csekély téttel
bir6 kisérletnek az eredménye a fentebb roviden
jellemzett szoveguniverzum, melynek érvényes-
sége is ezeknek a (neo)avantgard miivészi torek-
véseknek a kontextusaban értelmezhets. Az olva-
sénak nemcsak a versrél mint mialkotasrél vald
hagyomanyos elképzeléseit kell kockéra tennie a
szovegek befogadasa soran, hanem olyan értel-
mezG6i miiveleteknek a sorat is végre kell hajtania,
melyek — valamilyen médon mégiscsak a hagyo-
ményos liraértési mechanizmusokra jellemzden a
versben megképz8dd szubjektummal, jelen eset-
ben az frnok-szerzével valé azonosulés révén —a
masik emberre valé odafigyelés etikai konzekven-
ciainak a levonasat irjak el6 a szamaéra.

A halldsgyakorlatok liraja kisérleti lira, és éppen
kisérlet-jellegénél fogva egyszeri és megismétel-
hetetlen, igy Varga Matyas kolt6i palyajan is az
eddigi eredmények betet6zésének, végpontjanak
tekinthet6” — irja mar idézett kritikdjaban Kru-
sovszky. Ezek utan mar az olvasodra var a feladat,
hogy eldontse: egy haromkotetes koltSre vonat-
kozdan ez az értékelés dicséret-e avagy irénia.
(Maguetd, Budapest, 2009)

SZENASI ZOLTAN

EZEREVES MULTUNK.
TANULMANYOK AZ ERDELYI
EGYHAZMEGYE TORTENELMEROL

Az erdélyi piispokség Szent Istvéan kiraly legko-
rabbi alapitasai kozé tartozik. Az egyhdzmegye
millenniumara késziilt kotet a magyar egyhaz-
torténet nagyszerd teljesitménye: szerkeszt&i
nem kisebb feladatra vallalkoztak, mint a transz-
szilvan katolicizmus ezer évének attekintésére.
Ezer év nagy id6. Ahogyan az Jakubinyi Gyorgy
gyulafehérvari érsek bevezet&jébdl kideriil, a
millennium mar a Szentirdsban is hatalmas jel-
kép. 'Krisztussal ezer esztendeig!” — ez az erdé-
lyi piispokség jelszava, mely j6 iiriigy a mult
faggatasara és az el6renézésre egyarant. Marton
Jézsef nagyivli panoramdban lattatja a plispok-
ség torténetét a kozépkortdl a kozelmultig. Mig
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kezdetben a magyar kirdlyok patronatusa volt a
meghatarozé az erdélyi egyhdzmegyében, mely-
nek Szent Laszl6 a véd&szentje, a 15. szazadtol a
nagybirtokosok mecenattirdja is kibontakozott:
Hunyadi Janos utdn a katolikus féurak és az
arisztokrata piispokok véltak a piispokség me-
cénasaiva. Ezt az attekintést az Gjabb kutatasi
irdnyok 4ltal ihletett tanulmanyok kovetik:
Ténczos Vilmos vizsgalatdban a passiéepika és
az archaikus népi imadsagok kapcsolatat tarja
fel, Gabor Csilla egy korabban elhanyagolt rend-
del, a jezsuitak erdélyi miikddésével foglalkozik.
Ferenczi Sandor a 18. szdzadi katolikus papsag,
V. Ecsedy Judit Batthyanyi Ignac erdélyi plispok
kulttrapartolé tevékenységét ismerteti. Hollo
Laszl6 az tjkori egyhdzkozségek szabadsagai-
r6l és vélasztdjogarol, Tamasi Zsolt a katolikus
egyhaznak az 1848-as forradalomban jatszott sze-
repérdl, Gal Laszl6 a forradalom leverése utan
Erdélyre oktrojalt abszolutista iskolapolitikarol
ir. A kotet husz tanulméanya azonban nemcsak
tarsadalmi csoportokkal és szellemi aramlatok-
kal foglalkozik, hanem a piispokség kiemelkedd
személyiségeivel is, amilyen a magat "olah fe-
rencesnek’ vallé csodalatos népdalgyijté Kajoni
Janos, vagy az 1950-ben elhunyt Dr. Eréss Alfréd
teoldgiai tanar, koltd, felszentelt piispok volt.
Béarmily kincses is az erdélyi egyhdz multja,
a mai olvasét legjobban mégis az érdekli, mi
pusztult el és mi maradt meg itt Trianon utan.
A békediktatum oriasi sokk volt: a 900 éven at a
kalocsai érsekségtdl fiiggd erdélyi pilispokség
1930-1991 kozott a bukaresti érsekség szuffra-
ganeus plispoksége volt, 1991-ben lett 6nallo,
gyulafehérvari érsekség néven. Kivancsisagun-
kat a kotet figyelemremélté tanulmanyai elégitik
ki: N6da Mozes részleteiben vilagitja meg a ro-
man-vatikani konkordatum létrejottét, Lukéacs
Imre Rébert a két vilaghabortd kozti rémai és
gorog katolikus ritusvita torténetérdl tudosit,
Zamfir Korinna pedig a katolikus-reformatus
vegyes hazassag kérdését tekinti at a 20. szdzad-
ban. Ez a megkozelitésében és témavalasztasa-
ban legizgalmasabb és legujszertbb cikk, hiszen
kovetkezményeiket tekintve a vegyes hazassagok
nem kis stllyal esnek latba a magyar katoliciz-
mus fennmaradasanak serpenydijében. E kutata-
sok arra is felhivjak a figyelmet, hogy a torténeti
Magyarorszag sokszinfisége gy tiikrozédik
Erdélyben, mint cseppben a tenger. Ez a sokszi-
niiség nemcsak gazdagit, hanem kihivast is jelent.
A transzszilvan tolerancia sem sziintethette meg
a rémai és gorog katolikus, evangélikus, refor-
matus, unitarius és ortodox vallasok versengését
a lelkekért — és a foldért, a birtokért, a jogokeért.
A rémai katolicizmus éppen a kommunizmus
idején tudott el6retorni, elsésorban nagy plispo-



kének, Marton Aronnak és puispokkollégdinak,
de a sajatos romédniai helyzetnek is kdszonhe-
t6en, melyben ortodoxia és kommunizmus 0sz-
szefonddott, s a katolizalas gyakran a politikai
ellendllas megjelenési formdja is volt, amint azt
Bereczki Silvia kimutatja. A kotet harom zaréta-
nulmanya a szentiras-kutatéssal foglalkozik: Olah
Zoltan a katolikus egzegézis erdélyi allapotat
térképezi fel, Kovacs F. Zsolt a nagyvaradi egy-
hazmegye Biblia-szakértSir6l emlékezik meg,
Nagy Jézsef a Katolikus Magyar Bibliatarsulat
megsziiletését és munkajat ismerteti.

Hasznos, gondolkodésra serkent§ miivet tet-
tek le az erdélyi egyhazmegye ezer évével fog-
lalkoz6 kutatdk az asztalra. Elgondolkodtaté az
a kérdés is, hogy beszélhetiink-e a katolicizmus
specifikusan "erdélyi” torténetérsl, nem csak va-
lamiféle 1920 utani szemszogbdl latszik-e torté-
netnek az, ami korabban a magyar és egyetemes
rémai katolicizmus része volt. Er6sen reméljiik,
hogy e tanulmanyok tjabbakat ihletnek, és azt
is, hogy lesz mirdl irniuk a kovetkez8 ezer év
torténészeinek is. A millennium nem zar6kd, ha-
nem rajtkd, a katolikus tjjasziiletés nagy pilla-
nata Erdélyben, ahol a katolikus hivek és a kato-
likus egyhaztorténészek egyarant eltokéltek,
hogy Krisztussal éljenek tjabb ezer évig. (Szerk.
Marton Jozsef és Bodé Marta; Szent Istvdn Tdr-
sulat — Verbum, Budapest — Kolozsvér, 2009)

SAGHY MARIANNE

EBERHARD WINDECKE
EMLEKIRATA ZSIGMOND
KIRALYROL ES KORAROL

Az MTA Torténettudomanyi Intézete és a , His-
toria” folyoirat szerkeszt6sége inditotta ttjara
1993-ban a ,,Histéria Konyvtar” sorozatot. A tobb
alsorozatbdl all6 vallalkozas keretében eddig
mintegy otven torténettudomanyi targya kotet
latott napvilagot. A most bemutatandé konyv az
. Elbeszél§ forrasok” cimd 4j alsorozat nyitéda-
rabja. Az Gj alsorozat célja, hogy minél tobb, kiil-
foldi szerzé altal irt magyar vonatkozasu histo-
riografiai munkat tegyen hozzaférhet&vé magyar
nyelven a szakma és a szélesebb olvas6kozon-
ség szamara. A cél nagyon is indokolt, hiszen
rendkiviil sok ilyen kiilfoldi torténeti munkat is-
meriink (gondoljunk csak a kdzépkori préza- és
verseskronikakra vagy a kora tjkori torokelle-
nes irodalomra), ezek jelentSs része azonban
magyarul nem olvashaté.
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Jelen kroénika szerzGje, Eberhard Windecke
1382 kortil sziiletett Mainzban és itt is halt meg
1440-ben. Foglalkozasat tekintve kereskedé volt,
igy nem meglepd, hogy sokat utazott, bejarta a
Német-Rémai Birodalom sok varosat. J6 6t évig
Pozsonyban is élt, de onnan egy lazadasban valé
részvétel miatt tavoznia kellett. 1410-t61 allt
Zsigmond szolgalatban, akitél kiilénb6z6 fontos
megbizdsokat kapott, ami sok utazassal jart
szerte Eurépaban Angliatol Italidig. Szinte lehe-
tetlenség felsorolni, hogy Windecke hol-merre
jart kalandos élete soran.

Valészintileg Zsigmond haldla utdn nem
sokkal kaphatott felkérést, hogy 6rokitse meg
Zsigmond korat és tetteit. Windecke a fontos
torténelmi események mellett olykor igen apré
részletekr6l is beszdmol, példaul arrdl, hogy mi-
lyen ajandékokat kapott Zsigmond Vitold litvan
hercegtél, midén Késmarkon taldlkoztak, vagy
arrdl, hogyan segitett megszamolni a porosz urak
altal Zsigmondnak kiildott 40000 aranyat. A kré-
nikdba beiktat kiilonb6z8 forrasokat (példaul
oklevelek, illetve a birodalmi gytiléseken vagy
zsinatokon hozott hatarozatok szovegét), s6t
néha versszovegeket is. Kronoldgiai sorrendben
targyalja a torténéseket, de itt-ott korabbi ese-
ményeket iktat kdzbe.

Persze nemcsak Zsigmond tetteirdl, személyi-
ségérdl olvashatunk a terjedelmes krénikaban,
hanem a 15. szdzad els6 felének Eurdépajardl is.
Megismerhetjiik a kor polgarsaganak élet- és gon-
dolkoddsmaodjat. A krénikas beszdmol ezen tul-
menden sajat uti élményeirdl és maganéletének
eseményeirdl is. (Eletének kevésbé dicsteljes epi-
z6djait azonban mell6zi.) Windecke a kdzépkor
és a reneszansz hataran élt, ez jol tiikroz6dik jel-
lemvonasain, gondolkoddsmdédjan. Mtiveltsége
elmaradt a kortérs kréonikasokétol, ami krénika-
jan is érezhetd, mindazonaltal igen élvezetes sti-
lusban ir.

A német nyelvii krénika most olvashaté els-
szOr més nyelven. A magas szinvonald forditas és
a szerkesztés az MTA Torténettudomanyi Intézete
munkatarsdnak, Skorka Renatdnak a munkéja.
A Kotetet terjedelmes jegyzetapparatus és a hasz-
nalatot megkonnyits személy- és foldrajzinév-
mutat6 egésziti ki.

Erdekes és hasznos olvasmany e krénika a
torténelem irant érdekléds olvasé szdmara, sza-
munkra kiilonosen is érdekessé teszik a magyar
vonatkozasok. (MTA Torténettudomdnyi Intézet,
Budapest, 2008) . .

LOKOS PETER
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VARGA MATYAS Hallasgyakorlatok
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| Eberhard Windecke Emlékiratai Zsigmond

kiralyrol és korarol

A SZEMLEKET IRTAK Halmai Tamas, Jakab Attila, L6kos Péter,
Rénay Laszl6, Saghy Marianne,
Szénasi Zoltan és Ujlaki Tibor

75 éves a Vigilia

Kultiira és kereszténység

A vértantsagrol

Fiizfa Balazs, Kalman Peregrin,

Roénay Lészl6 és Szénasi Zoltan tanulmanya
Halmai Tamas, Mile Zsigmond,

Wislawa Szymborska, Takécs Zsuzsa,

A

Tandori Dezss és Vasadi Péter irdsa

A folyéirat megjelenését
a Nemzeti Kulturalis Alap tamogatja

Nemzeti Kulturalis Alap 9¥770042

M1l

602005 10001




	Tartalom  
	Lukács László		Ajándék-létben
	Urbán Máté: Puszta sivatag és Paradicsomkert. Táj és természet a remeterendek és ciszterciták középkori felfogásában
	La Grande Chartreuse
	Makai Péter: Krisztusból fakadó etikum. Csoda a természetjog szívében
	Prohászka László: Fadrusz János egyházművészeti alkotásai
	Fadrusz János: Feszület
	Vasadi Péter: Őszköszöntő
	Tüskés Tibor: Mészöly Miklós hite. Mészöly Miklós és a Vigilia
	Halmai Tamás versei

	Glória
	Ajánlás

	Sebők Melinda: Gabriel Marcel és Babits hite
	Gabriel Marcel előadása a Szent István Társulat dísztermében 1936. március 10-én
	Véghelyi Balázs: „A csend – a fény”. Kemény Katalin verseiről
	Horkay Hörcher Ferenc: Egy eltévedt őz a Notre Dame campusán
	Boda Edit versei
	Boldog az
	El kell árulnom

	Babiczky Tibor versei
	Homlokránc
	Szonja-koszöntyű
	Késő esti dal

	Benedek Szabolcs: Az üstökös
	Kókai János versei
	Név2
	Részletek

	Rainer Maria Rilke: Az este közelít
	Mai meditációk
	Máthé Andrea: Találkozni

	Emlékezet és kiengesztelődés
	Fejérdy András: A kollektív és privát ünnepek mesterséges szekularizációja Magyarországon 1945 után

	Egyház a világban
	Balázs Zoltán: Az evangéliumi bölcsesség ereje. Politika, gazdaság és a civil társadalom kapcsolatrendszere XVI. Benedek pápa Caritas in veritate enciklikájában

	Dokumentum
	Mona Ilona: Mécs László és Salkaházi Sára

	Kritika
	Krupp József: „Könyv olvas könyvet”. Visky András: Gyáva embert szeretsz. Könyvek

	Szemle
	Rónay László: Hónapról hónapra
	Jakab Attila: Szent Bonaventura: A hit rövid foglalata. Breviloquium
	Ujlaki Tibor: Vajda Mihály: Szókratészi huzatban
	Halmai Tamás: Villányi László: Mondja édesanyám
	Szénási Zoltán: Varga Mátyás: Hallásgyakorlatok
	Sághy Marianne: Ezeréves múltunk. Tanulmányok az erdélyi egyházmegye történelméről
	Lőkös Péter: Eberhard Windecke Emlékirata Zsigmond királyról és koráról

	Sommaire, Inhalt, Contents


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.276 8418.897]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.276 8418.897]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.276 8418.897]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.276 8418.897]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.276 8418.897]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.276 8418.897]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.276 8418.897]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.276 8418.897]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.276 8418.897]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.276 8418.897]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.276 8418.897]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.276 8418.897]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.276 8418.897]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.276 8418.897]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.276 8418.897]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.276 8418.897]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.276 8418.897]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.276 8418.897]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.276 8418.897]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.276 8418.897]
>> setpagedevice


